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Nenaden preobrat. 
Beg Amerikancev. 

V Mehiki 30 pričeli zganjati ame-
riške državljane z njihovih pose-

stev. 

ČASOPISJE. 

Konzuli v Mehiki groze z inter-
vencijo, ako bi se ogroža'o var-

nost Američanov. 
/ —o— 

Mejico Ciudad, Mehika, 2!». av-
gust«. — l\Hkilt sto ameriških 
žensk in otrok h«' j«« danes odpe-
ljalo od tu v Vera Cruz. Mnogo 
drugih s«> je odločilo ostati, ko so 
slišali, da je dobil posebni o<lpo-
slanik predsednika Wilsona. Mr. 
Liiitl, nalog. iaj si* vrne v mehi-
ško glavno mesto. 

Tukajšnji Auierikanei s<> trdno 
prepričani, <Ia je William Hall 
čisto napačno informiral predsed-
nika Wilsona ter da slednji vsJed 
toga ne vidi stvari v pravi luči 
ali jih pa noče videti. 

Minister za zunanje zad»ve. 
(Jam ho a, je danes izjavil, tla s«' 
je veliko Amerikancev pri njem 
informiralo, ali j«* potreba, da bi 
/.a 1 ustili deželo. Ga in bon jim je 
zagotovil, da S" bo življenje in 
imetje inozemeev ura v tako varo-l 
valo kot poprej ter da je v.sak to-
zadevni strah brc pomemben. 

Waters Pierce Co. j«- da hi na 
razpolago posebne vlake onim u-
slu/bciieem, ki žele zapustiti Me-j 
Iliko. Veliko Amerikancev. ki sta-1 
ntijejo v notranjosti dežele, ne vel 
.še ničesar o poslanici predse« I ni- I 
k a Wilsona, dasiravuo imajo vsi 
konzuli v Mehiki nalog, da svaiv 
Amerikauce ter jih pozovejo, naj 1 
zapusle deželo. Izmed mehiških 1 

časopisov j f h* eden ponatisnil ( 
svarilo predsedniku Wilsona. \rsi 
drugi stoje odločat* na strani 1111- i' 
črte ter obsojajo utnešavanje Zdr-f 
držav v mehiške zadeve. 

Waahigton, l). C., 21». avgusta, j 
Za treiiutek je mehiška situacija | 
neizpremenjena, ker se je odpe-
ljal predsednik Wilson v svoje 
poletno bivališče v New Hamp-
shire. Odpotoval je tudi državni j: 
tajnik Brvan. Vse ostalo pa je za 11 
sedaj odvisno od posebnega od-
poslanika Linda. Ta ni odposlal 
danes nikakih poročil. Najbrž je ! 

od|K>tt»vat iz Vera Cruz nazaj v 
glavno mesta ter bo pričel z zo-
petniiin pogajanji z mehiško vla-
do. 

Ui •zavni department jt- baje iz-
da! na vsi- konzule svarilo, v ka- 1 
terem se glasi, da bi vsako m-pra- ^ 
Vič no in sovražno postopanje z 1 
ameriškimi dr/.uvljeui izzvalo in- ' 
terveneijo. V Mehiki se nahaja 1 

sedaj baje kakih I0.»MHI America- 1 

nov proti tJO.OOU, ki so bivali v 
Mehiki pred tremi leti. i 

V diplomatičuih kr>gih previa- | 
tiuje mnenje, da bodo Združene 1 

države konečno ven tiar priznale . 
Huerto kot začasnega predsedni- > 
ka, nakar se bo slednji uklonil i 
zahtevam Združenih držav, v ko- . 
likor bo pač mogoče, (t am boa iz- t 
javl ja, da je lluerta zakoniti 
predsednik Mehike. * 

EL Paso, Tex., 29. avg. — Da- t 
ne* je d ON pel se ni vlak z ameri- t 
škimi ubežniki. Jje-ti so zbežali po i 
umoru Kdwarda Haves iz Pear- j 
son Lumber Camp v Madero. V 
Chiliuahui so s«» jim pridružili še j 
drugi utiežniki. Prinesli ho poro- j 
čilo, tla je napadel general Villa j 
generala Terrazas in 500 zveznih j 
vojakov pri San Andrew. 100 ; 
zveznih vojakov je baje padlo, 
drugi pa so bili ujeti ter kazno-
vani s smrtjo. 

Nogales, Ariz., 29. avg. — Hi-
tro prodiranje generala O jed a z 
njegovimi 7U00 možmi zvezn*' ar- ^ 
matic proti Sonori vzbuja med ' 
tamušnjimi ustaši največji strah. A 

Zvezna armada ae nahaja baje že 1 

20 milj pri HeriuosiJlo ter name- ' 
rava napasti glavno mesto. 

1 
" G L A S N A R O D A " JE EDIN) s 

SLOVENSKI D N E V N I K V ZDB 2 
DRŽ. NAROČITE SE NANJ. K 

Proces Caminetti. 
1 Proti Caminetti-ju in Diggsu sta 

izpovedala Martha Warrington 
in njen oče, 

San Francisco, ("al.. 2!». a v g .— 
K današnjemu zaslišanju v pro-
••••s(l pn.ti Drew Caminetti-ju se 
je zbralo toliko ljudi, da so mo-
rali zapreti dvorano, pred no se je 
pričela razprava. Med pričami, k\ 
st) nastopile, je bil tudi Thomas 
Warrington, oče .Marthe War-
rington. Izjavil je, da si j - bil 
pridobil Diggs ustop v njegovo 
hišo poti napačnim imenom Whit-
man ter da je zelo pogosto obče-
val pri njem. Zagovornik Cami-
uetti-ja je hotel obravnavati po-
sameznosti avtomobilnih izletov, 
katere so priredili Diggs, Cami-
netti, Martha Warrington in Lo-
la Norris, vendar mu je sodnik 
Van Fleet to za branil. Izjavil je, 
da nimajo te vožnje ničesar (»pra-
viti s pričujočim procesom. 

Nadalje je nastopila tudi kot 
' priča tudi Martha Warrington 
. ter je izpovedala v istem smislu 
1 kot v proee.su proti Diggsu. Osta-

la je pri svoji trditvi, da jo je bil 
' Diggs p0 neki šampanjski orgij i 

zapeljal, dočim je ob istem času 
1 oneeastil Caminetti dotlej še ne-
1 dotaknjeno Lolo Norris. 

K l jub strogemu zaslišavanju 
1 j tudi sedaj ni odstopila oil svojih 
i izpovedi ali se pa zapletla v pro-
tislovja. Potem ko je obrazložila 
še nekaj posameznosti o vožnji v 

1« Rt •no, je od godil sodnik razpravo 
do prihodnjega torka. V torek bo 
nastopila Martha Warrington 

. skupno z Lolo Norris kot priča. 

1 "Imperator", j 
' ' 
"Imperator" b0 danes točno cd- ! 

.iplul iz New Yorka. Moderne na- j 

prave omejile nežar. 
I 
1 

Podravnalelj -Julius P. Mcver | 
Ha in bu rg-A meri ka parobrodne 
Črte je včeraj objavil sledeče: 

Družba je zelo vesela, tla more 
sporočiti občinstvu, tla se j - na 

j parni k u " Impera tor ' ' izvršilo po-
prav«- v toliko, da bo parnik v so-
boto v določenem času zapustil 
svoj dok v Ilobokenu. " Impera-
tor' vzame na tem potovanju v 
Kvropo s seboj 4.">2 potnikov pr- ' 
vega, 2-">(» tlrugega, 400 tretjega [ 
razreda ter kakih ."»00 potnikov v ' 

I metlkrovu. To število potnikov 
i presega vsa ostala, kar jih je bi-
lo zaznamovati v tej sezoni. Vse 
priglašene potnike se bo pravo-
časno brzojavnim [»otom obvesti-
lo, tla odpluje parnik ob določe-
ncni času. 

Požar je natančno dokazal, da 
izključuj"jo nove metode v svrho 
preprečenja požarov na parnikih 
vsako razširjanje ognja. Ladija 
je razdeljena v kompartinente, ki j 
so ločeni tlrug oil drugega z je-
klenimi stenami, ki onemogočil- ' 
j e jo vsako razširjanje požara na ' 
tlruge dele parnika. 

Včeraj so preiskali parnik za- ; 

stopuiki nemškega Lloytla, Board \ 
of Hamburg rmlerwriters ter in-
špektorji lokalnih oblasti. Vsi so ' 
izjavili, da se nahaja parnik v 
popolnoma dobrem stanju. 

Razveutega s- zahvaljuje dni- j 
žba občinstvu za ve l ik« zaupanje, _ 
kate ro ima do družbe ter tudi iz-L 
raža hvalo požarno-brambnim de- . 
parinentom New Yorka in lEobo-
k»'na. 

* 
' j 

t 
Moralisti. y 

Alameda, Cal., 2'J. avgusta. — I 
K samopomoči ie poseglo danes I 
par meščanov, ki so postali ne- i 
voljni vsled večnega zavlačeva-
nja mestnih oblasti da bi se za-
prlo neko zloglasno hišo. Iz te I ] 
hiše so pred kratkem rešili neko 
deklico in ker policija ni posegla 
vmes, so meščani zažgali zlogla-
sni brlog. Dasiravno je bila po-i1 

žarna hramba takoj na mestu, je j1 

vendar pogorela hiša do tal. t 

' < i 11 Ti^f i . r̂ i -̂ 1-1 *F, r»> 

P o z d r a v \ 
delegatom IX. glavnega zborovanja J. S . K. J. | 

I 
Med važnimi zgodovinskimi dogodki Tekočega leta, ki so se vršili po raznih 

drž«vali naše mogočne Cnij", zavzemajo gotovo oni v državi Pennsylvania prvo jjž 
mesto. S.-le pled dvema mesecema se je obhajala v (Jettvsburgu ."»O-letnica s v - 10 
1o\noznane državljanske bitke in zmage nad vladi nasprotnimi četami. Koliko ig 
navdušenja je bilo tedaj med nekdanjimi pijonirji in boritelji naše nttve domovi- K 
ii", koliko pa tudi bridkih spominov! Kes hude ease so imeli tukaj pred 50 leti: a Ig 
konečno je pa vendarle zmagala resnica in pravica. — ffi 

Kot marsikateri drugi narod, tako smo morali tudi mi ameriški Slovenci f c 
tekom zadnjih desetletij prestati mnogo hudega. Z najhujšimi Jieprilikami * smo t 
morda že pri kraju i prišel bo morda tudi za nas enkrat dan zmage kot oni pri J 
pri (Jettvsbrugu, da bomo z našimi ameriškimi prijatelj i tudi mi klicali: " K plu- ^ 
rihus imuni." ^ 

Pa pohitimo zopet danes t jakaj v pennsylvansko metropolo Pittsburgh, naj-
večje tovarniško mesto na svetu. V tem mestu se obhaja te dni za ameriške' Slo- \J 
vence pravi narodni praznik, praznik bratoljublja, ljubezni in .milosrčnosti. tf 
Druga najstarejša in največja slovenska podporna organizacija, -Jugoslovanska fvj 
Katoliška Jednota obhaja letos 15-letnico svojega obstanka, spojeno z IX. glavnim 
zborovanjem v Pittsburgliu, Pa. Prepričani smo. da zavida radi tega marsikatera M 
drugji slovenska naselbina ali mesto našo slovensko peiuisylvansko metropolo, ker [ft 
si je izbrala J. S. K. J. ravno to mesto za svoje 1.1-letno zborovanje. \t 

Od vseh strani so prihiteli t jakaj delegati, ki zastopajo približno 1)000 ela- IS 
nov in članic naše dične .J. S. K. J. Misija vsakega delegata je vzvišena, blaga in 1 1 

sveta. Vsakemu posameznemu.-delegatu je gotovo pri srcu le blagor in korist* svo- K 
jega društva, svojih sobratov 111 mu je brezdvomno tudi mar napredek cele Jed- f^ 
note. Vsakega veže le ena notranja vez in to je bratoljublje. Tako zremo tlanes- ! § 
s ponosom na 1 »-letnico obstanka J. S. K. J. Prav j i , da se vrši to praznovanje J 
v državi, kjer prebiva največ Slovencev ali naših sobratov. fe 

J. K. K. J. je bila vstanovljena dne i S. julija 1. 1898. Ako zremo na to ® 
leto nazaj, bodeuio kmalu uvideli, da se je tedaj vršila tudi meti nami neka meti- Li 
sebojna borba. — Naša dežela je velika,* torej smo si želeli tudi mi obstanka. fe^ 
J. S. K. J. se je porodila le iz žive potrebe, ker se niso upoštevali sklepi glavnih R 
zborovanj. Da je bila potrebna, nam priča njeno sedanje stanje: lepo število čla- L 
nov. finančno premoženje, moderno urejen sistem asesnienta, številna izplačila 
posmrtnin. poškodnin in bolniških podpo-. Vsega skupaj se je namreč izplačalo & 
iz rfednotiue blagajne tekom IT, let $584.140.06: razna podrejena društva so pa iz- Kj 
plačala v tem času $264.^51.50 bolniške podpore. Al i ni bila s tem izbrisana že 
luorsikatera solza žalujočih vdov, sirot bednih sorodnikov pokojnih sobratov:' Q 
Hodite torej ponosni in veseli, V i zastopniki 9000 organiziranih članov Jednote! J 
( iotovo je tudi Vaše neumorno delo tekom let pripomoglo J»dnoti - do tega J 
stališča. ~ W 

Bratje delegat j e ! Cas Vašega zborovanja je drag. Oči tisočerih Slovencev 
Sirom naše nove domovine so danes uprte v Vas. Imejte pred seboj edinole to, za || 
kar so Vas Vaša društva na zborovanje poslala. Vse prepire, splet kari je, osebne | 
mržnje in častihlepnost vrzite iz zborovalne dvorane! Delujte vsi kot pravi na- 3 
lodni Samaritan i v korist društva in Jednote! Ako se boste tako ravnali, se bo > 
lahko vrnil vsak delegat z zborovanja d o m 0 v . v polni zavesti, da je storil svojo J 
dolžnost do društva in našega milega slovenskega naroda. Dobro premislite, kar I 
boste predlagali, sklenili ali odobrili na tem zborovanju. Raznih nasvetov jo bilo • p 
zadnje dni v glasilu priobecnih toliko, kot morda še nikdar preje. "G las Naro- Q 
d a " Vam svetuje konečno še to: Storite Vse, kar je najboljšega in ravnajte se po £ 
veČini članstva! Ne pozabite pa tudi našega nameravanega Slov. Zavetišča. H 

Živeli terej delegatja IX. konvencije! Živela naša dična J. S. K. Jednota! U 
Dal Bog, da bi praznovala svojo 25-letnico s podvojenim številom Članov in več- jT 
krat pomnoženim denarnim premoženj eni! K 

V beli sužnosti. 
Krasna fotografova žena postala 
žrtev trgovca z dekleti. Poziv na 

zvezne oblasti. 

New Orleans, La., 29. avgusta. 
Fotograf James Solcr. čegar ne-
primerno krasna soproga se že Ii 
meseca pogreša, je naznanil poli-
ciji. da jo je skorajgotovo otlpe-
Ijal Miro Follentino, nek newyor-
ški trgovec z dekleti in da se na-
haja sedaj njegova žena v neki 
javni hiši v New Yorku. 

Obenem poziva zvezno oblast, 
da naj j i skuša priti na sled. 

Solcr jeva soproga je ena naj-
lepših ameriških žensk. Njena 
slika, ki je bila tukaj večkrat raz-
stavljena, je vzbujala občno po-
zornost. 

Tollentino, kaleri y> izginil s 
Solerjcvo ženo. je izpovedal, da 
je dopisnik v "Bol let ino della 
Sera " , fhi je še mlad, lep in se j e 
sukal v fini družbi. Soler je pred-
ložil sodišču veliko Tollentinovih 
pisem, v katerih je več načrtov za 
beg. Tollentina so zaprli. 

Republika Honduras in mirovna 
zveza. 

I Honduras je sprejela včeraj kot 
I peta država predloge za svetovni 
j mir, katere je bil izdelal državni 
tajnik Bryan. 

* — • — * — « — — # # ft ft * 
Radi postavnega praznika 
"Labor D a y " na dan 1. 
septembra izide prihodnja 

1 številka GLAS NARODA ' 
1 v torek, dne 2. septembra. 

URED. "GL . N A R O D A " . 
— * — 

Gobavca. 
> 

- Pittcri je prižsl kljub vsem var-

" j nostnim odredbam v Italijo. Po- 1 

j J močnik Georga Hart mana. 

Port Townsend, Wash., 2!t. avg. 1 

r.'obavec Dominic Pittori, ki je 1 

- ? red nekaj tedni ušel iz kvaran- ; 

1 tenske štacije v Diamond Point : 

- je vseeno dospel v Italija, čerav- ' 
110 je izdala policijska in zdrav-
stvena oblast vse mogoče var- ' 

» uostne odredbe. Danes je dobil ] 

l nek njegov znanec iz Napolja ' 
1 razglednico s Pittorijevim podpi- ' 
1 som. Ko je gobavec pobegnil, je ' 
- imel pri sebi samo $(5. Na pot, 11111 j 
1 je pomagala skorajgotovo kaka 
i newyorska skrivna družba. 

St. Louis, Mo.. 29. avg. — Že- j 
na George Hart mana, gobavca, ki 
je zadnji torek že vdrugič po-

i begnil iz tukajšnje kvarantenske 
postaje, se je izrazila, da je dobil 

^ njen mož nekega prijatelja, ka-
. teri ga bo imel pri sebi do smrti, i 
. Hartman je nalezel bolezen na Fi- s 
1 lipinih, kjer je bil paznik v kolo- i 

nij i gobavcev. 

' Yuan Shi Kaj. 
< 

' Južni vstaši so meseca maja za-
strupili kitajskega provizorične-

ga predsednika z arzenikom. 

London, Angl i ja, -i0. avgusta. 
V neki brzojavki o vplivih kitaj-, 
ske revolucije na japonske inte-
rese je podal tokijski dopisnik 
"Da i l y Telegraph-a" senzačno 
odkritje. 

Nekako sredi meseca maja lega 
leta se je posrečilo južnim agen-
tom na nek, dosedaj še nerazum- ; 
Ijiv način zastrupiti provizorične-
ga predsednika Yuan Shi Kaia z 
arzenikom. Počutil se je tlalj časa j 
zelt) slabo in zdravniškim izve-j 
ileneem se je po dolgem prizade-
vanju posrečilo, da so mu rešili 1 
življenje. Provizorični predsed-
nik je sprevidel, tla se na jugu ; 
nekaj kuje zoper njega, zato je 1 
pa tudi takoj začel zbirati svojo 
armado v bližini reke Yangtse. 
Njegova slutnja se je le prekina-
lo uresničila. Kmalu nato je iz-
bruhnila vstaja in če bi bil pred-
sednik popolnoma nepripravljen, 
bi vstaši prizadeli Kitajski še ve-
liko več škode, kot so jo tako. 

* 1 

Iz poštne službe. * 
V 176 dnevih, odkar je bil na- j 

stopil novi generalni poštni moj- s 
ster Burleson svojo službo, je i 
imenoval 5765 poštnih mojstrov, 
torej povprečno 32 na dan. ( 

i 

I j Thompson na prostem. 
J Harry Thaw upa, da bo slučaj 

j j Thompsona povzročil preiskavo 
j njegovega duševnega stanja. 

I Sherbrooke, Quebec, 25». avg. 
I Roger Thompson, šofer, ki je |><> 
I magal I larrv K. Tha\v-u pri njego 
j vem begu. j,- bil danes stavljei ' 
I pred sodišče, ter izpuščen na pro 

I sto proti varščini .$.">00. Varščin* 
j je dala družina Tha\v-a, ki stor 
j vse, tla mu olajša stanje radi pri 

krite grožnje, da bo vse izdal. A 
sodišču so bili navzoči Willian 
Travers -lerome, okrajni pravd 
nik iz Dutchess County ter tlrug 

j uradniki iz države New York. 
1 Thaw se nahaja sedaj za nego 
1 tov čas, najbrž do oktobra, v je 
i čl. Ker se je ponesrečil poisku 

Jeroma, da bi govoril z canatl 
skim ministrskim predsetluikon 
Clouin-om, je prišla cela zadev, 
na svoj prv >tno stališče, •ferom« 
se noče prav nič izraziti, kaj <1 
namerava storiti. 

Ko je stopil danes sodnik Mul 
vena v sodno dvorano ter sr ji 
pričel razpravljati slučaj Thomp 
sona, je pričel govoriti K. Camp 
bell kot zastopnik obtožne obla I 
sti. Skušal je najpr-je dvignit 
proti Tlioinj »sonu obtožbo, <Ia li 1 
nepostavnim potom prišel v < 
nado. Ker zatrjuje Thoni]>sou, th 
je canadski državljan, je odkloni 
soilnik pretllog ter otlgodil raz 
pravo do prihodnje srede. Thaw 
j- posebno interesiran na tem slu 
čaju, ker upa, tla bodo radi tegf 
slučaja preiskali njegovo dušev-
no stanje. 

- '-."S 

- 'Ful l Crew" postava. 
—o 

Železnice v državi New York mo 
rajo nastaviti do ponedeljka nove 

zavirače. 

M O M ' .Ti ! i T 
Albany, N. Y., 2J». avgusta. — 

"Fu l l C r e w " postava, ki bo po 
vzročila železnicam nove visoki 
stroške, ker morajo slednie mi 
staviti veliko število zaviračev in 
prtljagnega personala, bo stopila 

1 z dnem 1. septembra v veljavo. 
Vsled potrdil ve te predloge od 
si ran i guvernerja Sulzcrja se je 
pričela gonja proti slednjemu 
Sulzerja se je stavilo pod obtožbo 

i velegoljutije ter vlada sedaj v Al-
bany pravcata anarhija, ker ni-
hče ne ve, kdo je pravi governer. 
Voditel j minoritete v državnem 
senatu, senator Drown, je izjavil, 
tla je obljubil Sulzer pri nastopu 
službe, tla bo podpisal predlogo, 
ako jo bo sprejela zakonodaja. 
Kršitev tega zakona se kaznuje z 
globo od -t 100 do -+.">0<>. 

Dne 1. septembra stopijo v ve-
ljavo tudi različni zakoni, ki se 
tičejo newyorškc borze. O hotel-
skem zakonu smo poročali že vče-
raj. 

1 V ponedeljek stopijo v veljavo 
sledeči zakoni: 

Amendment k Sullivan postavi, 
s katerim se dovoljuje posestni-
kom hiš ter najemnikom stano-
vanj. kakor Judi ekspresnim in 
bančnim slom nositi pri sebi oro-
žje v lastno obrambo. 

Zakon, ki zahteva večjo čistost 
pri pripravljanju jedil ter snaže-

jnju posode v restavrantih in ho-
I telili. 

Amendment k zakonu glede lo-
čitve .zakona. 

Določba, da zavarovalne dru-
žbe kršijo zakon, ako objavl ja jo 
moteče eirkularje in oglase. 

Oinejenje javnih hiš. 
1 

Špionaža na Francoskem. 
Pariz, Francija, 21). avgusta. — 

V Versailles so aretirali seržanta 
(Jeorgesa Cuiena, ker je baje pro-
dajal Avstri j i važne vojaške na-
črte. Obdolženec je deloma pri-
znal svojo krivdo, ker so našli v 
njegovem stanovanju precej 
skrajno sumljivih pisem. Pri delu 
mu je pomagala ljubica špiona 
Ullma, ki je zaprt na Hudičevem 
otoku. 

Banditi umorili 
in oropali priorja. 

Grozen umor v gališkem baziljan. 
skem samostanu. Nečloveški mo-

rilci so oropali svojo žrtev. 

NEČAK POVZROČITELJ. 

Nemška nacionalna zveza solidar-
na s češkimi Nemci. — Direktna 

pogajanja s turško vlado. 

Dunaj, Avstrija, 24J. avg. — 
Prior baziljanskega samostana 
Zloczowu na Gališkeiu, je postal 
žrtev groznega umora. Telegra-
rična poročila o tej stvari so na-
ravnost strašna. 

Kot se naznanja, je napadla 
priorja, ki se ni mogel popolnoma 
nič braniti, tolpa zavratuih mo-
rilcev in ga dobesedno razrezala 
rja kosce. Morilci so se posluže-
/ali dolgih mesarskih nožev. Ne-
srečneža so našli v njegovi celici 
;*isto razrezanega v mlaki krvi. 
Tak ij uvedena preiskava je do-
mala. da j- izginilo iz samostana 
veliko dragocenosti in precejšnja 
>vota denarja. 

Suni pada v prvi vrsti 11a prior-
jevega nečaka. katerega so že 
aretirali. Sodišče je mnenja, da 
je on osnoval napad, samo tla bi 
se polastil premoženja. Vest o 
umoru je povzročila v Lvovu ve-
ikansko senzacijo. 

Dunaj, Avstri ja. 2!». avg. — 
Člani "Nemške Nacionalne Zve-
e meti katerimi se nahaja tu-

di več poslancev, so se soglasno 
izjavil'., tla bodo v vseh ozirih 
podpirali :Vške Nemce v njihovih -
zahtevah napram Čehom. 

Zvezna eksekutiva zahteva od 
vlade, da mora takoj ugodni 
nemškim zahtcVam in napraviti 
reci v češki kraljevini. 

Sofija, Bolgarsko, 2'J. avg. — 
Po današnji osem ur trajajoči 
kabinetni seji se je sklenilo, tla se 
začne Holgarska direktno poga-
jati s Turčijo, ker so bolgarski 
diplomatični krogi prepričani, da 
bodo edino pod tem pogojem za-
pustili turški vojaški oddei ki bol-
garsko ozemlje. 

Vsi sloji delujejo na to, da se 
prepreči izbruh nove vojne, ker 
je Bolgarska do skrajnosti uniče-
na in nezmožna za vsak odpor. 

Vročina v Kansas. 
V Kansas je padel včeraj to-

plomer za 22 stopinj, vsled česar 
je vendar pojenjala neznosna vro-
čina, ki je vladala že cele mesece. 
Krog polnoči je kazal toplomer 
le še 70 stopinj. Upati je, da bo to 
hladneje vreme dalj časa trajalo. 

Nenavadni božji blagoslov. 
Parkersburg, W . Va.. 29. avg. 

S prihodom Johna White-a se bo 
mestno prebivalstvo precej po-
množilo. S seboj ima ženo in pet-
najst otrok: šest dvojčkov in 
trojčki 

Boj s cigani. 
Pariz, Francija, 29. avg. Vas 

Lmiel pri Montpellieru je danes 
napadla 150 mož broječa cigan-
ska tolpa s puškami in revolverji. } 
Prišlo je do prave bitke, v kateri j 
je bil usmrčen en orožnik in trije ( 
cigani. Prebivalcem je prišla sled-
njič na pomoč stotnija vojakov, 
ki je razgnala predrzne cigane. 

Ogenj na razstavi. 
London, Angli ja, 2H. avg. — 

Na. tukajšnji razstavi jo zgorelo 
danes zjutraj pet poslopij. Škoda 
znaša $100.000. Ogenj je bil pod-
taknjen, toda o zločincu nimajo 
dosedaj še nobenega sledu. • 

P O Z O R ! " " 
DANES pričenjamo s priobče-

vanjem že naznanjenega romana: 

Skrivnosti Pariza, 
ki bo, kot že rečeno, gotovo iz-> 
redno zanimal citate!je našega li« 



Jakobovo hudodelstvo. 
Ivan Cankar. 

' ' V __<>__ 

I/ ti Mih krajev, kamor ne sije 
»olnce, se je napotil Jakob, da bi 
me obesil. V tistih časih j e bilo, 
ko so molčale tvorniee, ko j e po-
krival prah silna kolesa in je ta-
valo tisoč delavcev ob belem dne-
vu po prašnih ulicah. 

V veži ga je srečal Jan, kro-
jač. Obadva sta bila jetična, Jan 
in Jakob. 

" K a m . J a k o b ? " 
" D a napravim k o n e c ! " 
" ( a s bi bilo, čas bi bilo! Jaz 

pojdem jutri, mislim, če nocoj ne 
oblež im. . . še tisto suknjo bi rad 
naprav i l . " 

" P a z b o g o m ! " 
" Zbogom in ne zameri, če sem 

ti storil kaj h u d e g a ! " 
Se pogledala se nista, še v roko 

si nista segla in Jakob je šel. 
Mračilo se je, £iva je bila uli-

ca. Jakob se je ozrl po temnili 
hišah, bolnišnicam in ječam po-
dobnih, po jetičnih obrazih, po u-
drtih očeh in v srcu njegovem j e 
bila misel bolj žalostna kakor 
tmrt. 

" K o l i k o vas je zdaj, bratje mo-
ji v Kristusu in trpl jenju, ki ho-
dite 7. menoj ? Proces i ja gre, dol-
ga procesija, da j e ne pregleda 
človek. Od vzhoda se v i j e da za-
hoda, črna procesija nesrečnih in 
ponižanih. . . glave klonijo, teme-
na so s pepelom posuta, vrv visi 
okoli vratu. . . " 

Pa je prišlo Jakobu na misel 
ob tej poslednji uri, da je svet ve-
lik in prostran in da so morda 
kraj i , koder se ne v i je črna pro-
cesija, kamor sije soluce, da od-
seva žarko iz oči. 

Pogledal bom tiste kraje, pred-
no unirjem, pogledal bom, če res 
sije so lnce . . . saj dado se hude-
delcu viržinko, predno ga ukani-
j o za dušo . . . Tudi jaz bom kadil 
v i r ž i nko ! " 

In je krenil iz pustih ulic ter 
utopil na široko cesto. Svetle lu-
či so gorele tam, svetli so bili o-
brazi, oči so se smejale. 

Na smeh je bilo Jakobu. 
" G l e j . . . lačen sem bil^ kruha 

sem prosil in so mi d>*i kamen, 
ribe sem prosi! in «:> mi dali ga-
da, ja jca se in p osil in so mi dali 
škorpi jona. . . Zda j pa. ko bom že 
skoro sit na vekomaj, zda j mi ka-
žejo rumen kolač. Celo dolgo ži-
v l j en je ugibl je č lovek: ali je 
kra j na svetu, kainor sije solnce! 
Sama t' lna. sam neprijazen mrak 
. . . In ko se oči zapirajo, da bi 
trudne zaspale, posije nenadoma | 
»o lcee ! Dolga h ta v ječi ukie-
njen, po loki zeleni hrepeneč — in 
ko so noge »da be. ko je život bo-
lan, počitka željan, ne svobode, 
ac odpro duri brez p o t r e b e . . . " ' 

Na smeh je bilo Jakobu in za-
smejal se je naglas, da »o se ozrli 
gosposki obrazi. 

Pa je Stopil predenj lep gospod 
v črni suknji, s črnim klobukom 
na glavi, tenke roke oblečene v 
svetle rokavice. Na zardelem o-
brazu in na motnoveselih očeh se 
mu j e poznalo, da j e večerjal. 

" P o smehu sem te spoznal. Ja-
kob! Tako si se smejal, ko si bil 
o t r o k ! " 

Jakob se j e zasmejal še gla-
sneje. 

" C e bi vedel, ti lepi gospod, 
pri jatel j moj, kako dobro si pove-
dal, bi se P mej al z menoj! 
Stvar je namreč taka in razodc-
nem ti jo po pravici: smejal sem 
se poslednjikrat pred petnajstimi 
leti; natanko petnajst let je, ne 
več, ne m a n j . . . Lepo kratkokrilo 
dekle je šlo po cesti, ozrlo se je 
bogvekam, spoteknilo se je ob 
aolnenik in je padlo — takrat sem 
se zasmejal, da se j e razlegalo; 
dekle je stopilo k meni z zardeli-
mi lici in solznimi očmi in mi pri-
ložilo krščansko klofuto; pet let 
nato je bila moja žena; zdaj je 
jetiena in bo k r « l u umr l a . . . No, 
ka j bi • tem ? Da si me srečal vče-
raj , ne bil bi me spoznal, zakaj 
včeraj se še nisem smejal. Nocoj 
je stvar drugačna, nocoj se lah-
ko smejem, drugim sem naložil 
svoje skrbi; en gumb imam v že-
pu, jutri bo pa Bog d a l . . . K a j 
"misliš, kam sem se zdajle napo-
t i l? " 

£ui se mi, Jakob, da si pi-
jan ! " 

Tudi pi jan že nisem bil pet-
najst let ; ne vina pijan, ne žga-
nja ; toda premisli tnalo, pove j 
tistim, ki krat i jo vinu pravico in 
čast: vsega hudega sem bil p i jan 
vsak večer. Samo troje otrok 
imam, ampak ker so bili lačni in 
ker so jokali , sem jih videl šeste-
r o ; kapl j ice nisem okusil, ampak 
zibalo ae mi j e pred očmi in jezik 
mi je bit težak; od daleč nisem 
videl žganja, pa so se mi noge za-
feletaie^ Z fepgo « , p r i j a t e l j i ^ J 

" K a m ? " 
* * Mrak je že, mudi se mi, še ve-

j e ne bom v i d e l ! " 
Gospod ga je pri jel za roko. 
" P o pravici si govoril, Jakob, 

nič nisi lagal. Vsega hudega si pi-
jan, ne vina; po lakoti dišiš, ne 
po žganju. Jaz pa sem vina pijan, 

' ker drugače bi te ne bil spoznal 
in bi te še celo ne bil ogovori l na 
te j široki cesti med temi spodob-
nimi l judmi. . . Malo postoj in po-
slušaj : če se ti res tako mudi za-

| radi tistega obešanja, pojdi z me-
noj in šel boš v večnost, kakor 
gre svat na veselo ženitovanje. 
Ne jokaje, ne vzdihovaje — v 
smehu in plesu je treba, da pre-

j stopi človek p r a g ! " 
I Tako sta šla in sta prišla v 

krčmo, lepšo kakor cerkev. 
" P i j , J a k o b ! " 
Jakob je pil. N j egove misli, 

pre j lene in trudne, topo in pija-
( no dremajoče za pečjo, sloneče v 

krčmi, so se nenadoma vzdramile, 
. izpregledale so in so se začudile. 
! Težka je bila glava, klonila je k 
. mizi, misli pa so sfrfotale kakor 
. metulji, f r fo ta le so bogvedikam. 

" L e p o je bilo nekoč, pr i jate l j 
• . . . koliko je tega? Petnajst let 

je, se mi zdi. Tam smo stali, fant je 
- brez misli in brez prihodnosti: ti 
- si šel na desno, jaz na levo; ti si 
• dosegel črno sukujo, jaz črno 
i srajco; mene so vpregl i v težki 
- voz, ti pa sedel v a n j . . . Kdo bi 
i tožil, čemu bi tožil ? Jermen je 
- samo eden, samo eden je bič; in 
i smešno bi bilo, če bi voznik vlekel 

in tekel, konj pa šv rka l . . . L juba 
l duša, ti si voznik in jaz sem konj, 
- ki so mu na stara leta noge od-
i p o v eda l e ! " 

Samo eašo vina je popil Jakob, 
• oči pa so se mu nenadoma izbi-

strile, videl je bolj široko in bolj 
• globoko nego kda j poprej. Toda 
5 kar je videl, je bilo tako čudno 
• nemirno, gibalo se j e in zibalo, 
' odskakavalo in padalo, izpremija-
' lo se neprestano. N j e gov jezik ni 

bi več težak, toda govoril je hlast-
no in neredno; misli niso bile do-
končane, stavki ne celotni, sredi 
prekinjeni in preganjani. 

" T a k o , pr i jate l j gosposki: pet 
let nato je bila moja žena! Lepa 

1 je bila in rada me je imela: zdaj 
' tii več lepa in tudi rada. mislim, 
" da me nima v e č . . . zakaj me ni-, 
1 ma rada, ljubi gospod, to boš 

kmalu raz loč i l . . . A l i si že bil v 
tistih krajih, k jer je bil nekoč 
moj dom? Težka megla visi tam 

, pod nebom, vse do ceste, do ta l : 
obrazi, telesa režejo to meglo, in 
megla sega pod obleko, j e v li-

j ca, pri je se do pljuč, do krvi, do 
mozga . . . in glej . nenadoma so 
lica udrta, leže oči v globokih ja 
mah, kloni telo, omahujejo noge. 
. . . Ne hodi tja, tudi lepili deklet 

j ui tam — prezgodaj se starajo, 
j prezgodaj um i ra j o . . . No, ka j bi 

I t am? . . . Mlada sva še bila, ko sva 
se vzela; sedemnajst ona, dvajset 

I jaz. Poročila sva se z jutra j navse-
L zgodaj, zato ker sva šla peš v eer-
. kev ; tudi klobuka ni imela sama 

in tudi ne svetle obleke; izposo-
, dila si je od p r i j a t e l j i c . . . na kri-

lo je padla ob kosilu kaplja rde-
čega vina in plačala sva en gol-
dinar; mislim, da j e bilo preveč. 
. . .Popoldne po svatbi sem šel jaz 
v tvornico, ona pa je š i va la . . . 
Tako, moj gosposki pri jatel j , se 
je godilo potem deset let : jaz sem 
hodil v : vornieo, ona je šivala. 
Deset l e t . . . to j e tako navadna, 
pusta beseda, kakor da bi rekel, 
recimo, deset požirkov v ina . . . 
tebi so minila in komaj se ti po-
zna na brkih, komaj na zrelih o-

, čel i . . . tebi vesela minuta, meni 
trpl jenje in groza brez n e h a n j a ! " 

i Gospod pr i ja te l j j e toči l ; gle-
dal je na jetičnega obešenjaka z 
radovednim, nekoliko osuplim po-
gledom : ozrl se j e časih po dekle-
tih, ki so sedela za sosednjo mizo, 
in ni poslušal zelo natanko. Pri-
jetni vinski duh mu j e legel na 
misli, sladke so bile in hrepeneče. 

"Pos luša j lepi gospod. . . ali pa 
rajši nikar ne poslušaj. K a j pri-
povedujem tebi ? Sebi pripovedu-
jem. Tudi obsojenec-hudodelec ne 
sme govorit i ob poslednji u r i . . . 
nego s plešastim spovednikom: 
jaz ne potrebujem spovednika. . . 
Lepa sva bila obadva in mlada in 
rada sva se imela; pa se pogleda-
ve čez deset let iz obraza v obraz: 
o Mara, Mara, Maruša, ka j si ti 
to? K a j so to tvo je svetle oči, ka j 
so to tvoje ustnice?. . . O Jaček, 
Jakob, ka j si ti to ? K a j j e to t vo j 
veseli obraz, ka j j e to t vo j moški 
smeh ? No, Bog vedi, in tako sva 
bila obadva bolna . . . In kakor 
sva bila trudna in bolna, se nama 
je prikazalo ž iv l jenje. In kakor 
se je prikazalo, je izginila vsa 
moč in vsa radost z njo Nena-
doma — kakor da se j e vse podr-
lo in vse zvrnilo pred nama. In 
ljubezen — kam? In mladost 

j 
kam ? Z drugačnimi očmi sva se 
gledala, z drugačnim glasom sva 
govorila, z drugačnimi besedami. 
. . . P r e j se je pripetilo, da sem 
sedel na tleh ter se lasal s svojim 
fantkom kodrolaskom — da si ga j 
videl, pr i jate l j ! Tudi on bo še ne- j 
koč — ka j je pravica pr i jate l j 1 [ 
Uraijva si roke: tudi on še pojde | 
nekoč po tisti poti. ki jo hodim 
jaz nocoj ! Oni dan je zajokal ne-
nadoma ; spal je mirno — pa se 
prestraši in odpre oči in zajoka. 
. . . K a j je zaslutil takrat, nebo-
gljenček, kodrolasek ?. . No, zda j 
se ne igram več z njim na tleh, 
ne zibljem ga več na kolenih. Po-
misli Čudo: strah me je otroka, 
strah me je njegovih oči, ozrem 
se nanj in izpreleti me iu pobe-
gnem . . . " 

" A l i kaj, v r a g a . . . ! " se je za-
čudil in razsrdil gospod. " K a j so 
te spodili iz tvorniee? P i j , prija-
telj, in govori krščansko! " 

Spodili? No, vrata so zaprli, pa 
j e ! Zda j hodimo po svojih potili, 
kakor je pač Bog ukaza].! Kol iko 
jih je šlo včeraj? Sedem, se mi 
zdi : troje se j ih je obesilo, dva sta 
se utopila, eden je ubil ženo, otro-
ke in sebe — ta je bil na jbo l j ve-
sten in korenit — poslednji pa je 
šel, oropal na eesti bogatega stra-
hopetnega in se je smejal in se je 
dal ukleniti; ta je bil pameten, ja-
ko pameten in prebrisan : zdaj ga 
ne bodo spodili, zda j mu ne bodo 
zaloputnili vrat pred n o s o m ' . . . 
V z rok : nesrečna l jubezen! Če >i 
slo po tvojem, so se obešali, uta-
pljali , pobijali otroke in ropaI : na 
cesti samo zaradi nesrečne ljube-
zni ; o treh izmed listih sedmerih 
so celo pisali : nesrečna ljubezen, 
ljubosumnost, to iu ono, tako in 
t a k o . . . Jaz pa ti pravim, pri ja-
te l j in prisegam: pozna! sem člo-
vek:;. ki je bil velik kadilec in je 
šel in se je utopil samo zate en 
del j ker na nobenih stopnjicah 
in v nobeni veži ni več našel naj-
bolj ponižnega ostanka : nikoli pa 
nisem slišal iz poštenih ust in bi 
tudi nikoli ne ver je l , da se je kdo 
utopil zaradi nesrečne ljube-, i 
Glej, jaz imam ženo in, če premi-
slim do srea ter se izpovem brez 
hinavščine, jo imam rad, d u a 1 ] s 
zdaj jetična, sitna in suha. R a i jo 
imam in gledam, obsojenec, ka v«) 
umira pred menoj. Nekoč se je o 
zrla na otroka, ki je ihtel v kotu 
brez glasu, kakor, ihte siarei : in 
takrat sem videl, kako je šinila 
senca preko njenega obraza — 
in glej . tista senca j e ostala in je 
bila zmiroin temnejša. Jaz pa. ki 
jo imam rad, Maro, nisem stopil 
k nji in je nisem pobožal x>o ti-
stem bolnem obrazu. temveč 
vztrepetal sem od srda in sem vzel 
klobuk in sem šel brez besede. Ta-
ko sem storil tudi nocoj, ko s »m 
videl na postelji njen robec: na 
robcu je bila k r i . . . in sem vzel 
klobuk in sem šel brez besede in 
se nisem ozrl nanjo in ne na ko-
drolaska, tudi ne deklici ubogi, ki 
bosta na cesti prodani nekoč, du-
ši nedolžni, ogol jufani že v ma-
terinem te lesu. . . In sem šel — 
kaj ni to nesrečna l jubezen?" 

Gospodu je bilo dolgčas, toda; 
zgenilo se je tudi kakor sočutje vi 
njegovem srcu. Pe l ja l se je nekoč 
po pusti okrajni cesti in j e slišal 
izgubljenega psa, ki je cvilil od 
lakote. Tako sočutje se je zgenilo 
v njegovem srcu. i 

" P i j in j e j ! " j 
Jakob se j e ozrl po mizah, u-

gledal je od daleč rumen kolač. 
" K a j j e t a m ? " 
" K o l a č je. No, ka j še nikoli ni-

s i . . . ? Prinesite s e m ! " 
Jakob j e objel kolač z obema 

rokama kakor otrok skledo. 
" K a j misl iš", je rekel smehlja-

je, " k o l i k o bi stal tale kolač, cel 
in okrogel, nerazrezan, kakor je ?"I 

" P e t goldinarjev, nns l im ! " j e 
odgovori l gospod in se j e tudi 
smehljal. " D r a g e so v krčmi take 
r e č i ! " 

Jakob je držal kolač v objemul 
in se je tiho smehljal, ustniee pal 
so se mu tresle. i 

" K a j bi rekel kodrolasek, če bil 
ugledal nenadoma, tam na mizil 
. . . zaihtei bi, siromak, in bi si ne I 
u p a l — Nesite s t r an ! . . . Ko l iko l 
si rekel? Pet goldinarjev? Glej , I 
pr i jate l j , jaz sem se nocoj napotil i 
ve je iskat. In najbrž bi se ne bili 
napotil, če bi imel en goldinar v | 
pesti; morda tudi samo eno kro-| 
no. Bilo bi za večerjo, tudi še ju-J 
tri za kosilo — in kaj se med ve-l 
čerjo in med kosilom še vse lahko! 
pripeti ! Morda bi bil prišel angel i 
iz nebes — zgodilo se je, pisma I 
pr ipoveduje jo ! A l i pa bi mordal 
prišel blag človek — ka j ni v e e l 
blagih l judi na svetu ? Zgodbe pri-| 
sega jo ! A l i pa bi se naposled zgo-1 
dilo čudo in prodal bi med večer- l 
jo in kosilom še tisto malo kry i ,| 
kar j e j e ostalo v mojih rokah. 1.1 
En sam goldinar2 ne pet! Tam pa-

^ 

i 
leži — stopi in vzemi ! — pet gol-1 
dinarjev leži tam: lepa pečena I 
skorja, z mandlji posuta, lepa ru- j 
mena sredica, polna roz in ! . . K a j : 
je pravica, p r i j a t e l j ? " 
Gospod se je nasmehnil, toda ve-i 

sel ni bil n jegov smehljaj, tudi ne j 
prijazen. 

" N i s e m jaz delal pravice, lie l 
p o s t a v ! . . . Pr i ja te l j , ka j ne veš, j 
ka j sem ti rekel: če se ti zdi po-! 
trebno, da se napotiš v večnost, i 
napoti se tja kakor svat in ne | 
delaj kislega obraza ter tudi ne j 
pripoveduj žalostnih zgodb ! . . . I 
Vesele kraje bi ti pokazal rad,! 
pojdi z m e n o j ! " 

In sta izpila in sta šla. 
Prišla sta v veliko dvorano, ču-

dežno razsvetljeno. Sto korakov 
je bila dolga, sto korakov široka. 
Gosposka družba, vsa bela in sve-
tlopisana, je sedela za pogrnjeni-
mi mizami, gledala visoko z gale-
r i j , izza pozlačenih okvirov. Pa je 
je vzdignilo zagrinjalo, zapela j e 
vesela godba, skrita pred odrom, 
in na odru so zaplesale devojke, v 
kratkih krilih, kakor zvezde ble-
ščečih, vse gole do ramen, globoko 
do grudi in eudolepe. 

Sedla sta in gospod je naročil 
dragega vina. Odtod, odondod se 
je ozrl začuden obraz na Jakobo-
vo zakrpano srajco, na njegovo 
umazano srajco, na n jegov obeše-
njaški obraz. 

'Odkod ti? Od katere zvezde?* 
K o je Jakob točil, se mu je ro-

ka tresla; ko je gledal, so se luči 
zibale; ko je poslušal, ni razumel 
glasov. 

" K a k o ti je p o g o d i ? " se je 
smejal gospod. 

" K j e je to? K j e s v a ? " je jcc-
l jal Jakob. 

In gospod se je smejal še gla-
sneje. 

" K a j te še nikoli ni bilo tu-
k a j ? " 

Samo pogledal j e Jakob z mot-
nimi, tiho začudenimi očmi. 

" N e pij . Jakob, ne p i j preveč, 
drugače ne boš videl v e j e ! " 

Gospod se j e smejal, zmirom 
boljše vo l je ie bil. 

" P o g l e j tisto žensko, Jakob! 
Kako se ti zdi.' A l i j e jetična ali 
n e ? " 

Globoko razgaljena, prešerna in 
lepa ženska je prišla mimo ; ponu-
jala je rdeče nageljne in bohotno 
raze vele rumene rože. 

Jakob je g ledal ; pol bojazni, 
pol studa je bilo v njegovih očeh. 

" K o l i k o stane ta ženska?" je 
za jeclja L Gospod pa se je zasme-
jal krohotaina. 

" N a ve jo misli. Jakob, na vejo, 
ne pa na ženske! . . To ni pet gol-
dinarjev. kakor kolač, dragi moj 
. . . to je premoženje! De la j eno 
leto in nič ne j e j in ne pij, pa boš 
zmogel en poljub od tistih ust. ki 
se ti zdaj le tako zaničl j ivo smeh-
l j a j o ! " 

Jakob se je sklonil preko mize, 
gledal je srepo in plaho. 

I 
" K a j se godi t a m ? " 
Prešerna in iepa ženska j > po-i 

: nujala rožo gospodu, ki j e bil t 
;star, plešast in rumen. Jakob je 
j pri jel za ramo gosposkega pri ja-
telja, pogledal ga j e in j e priti- ž 

j snil kazalec na usta. 
| " K o l i k o ? " je vprašal rumeni s 
1 gospod. 

" E n g o l d i n a r ! " se je sladko 
. zasmejala gologruda gospodična. 

Gospod j e položil goldinar na S 

: mizo, vzel .K' ložo in je še podu- J; 
i bal ni. ( 

j i t 
! En goldinar! * j e vzkliknil Ja-
! kob. t 

" N e nor i ! Zaka j bi ne plačal 1 

go ld ina r j a? " 1 

Jakob je na dušek izpraznil ko-
zarce in lica so mu zardela. 

" A l i si razumel? En goldinar! 
Al i veš, ka j je to : en go ld inar? " 1 

" Ž e si povedal, Jakob! Gle j na i 
o d e r ! " 1 

" N e . . . t ja glej , t ja glej, ka j 
' se tam g o d i ! " , 
, | Jakob se je vzpel na stolu, oprl 
' j se je ob mizo z obema rokama. 
I obraz je bil bol j udrt kakor kdaj, \ 

»j iz globokih jam so se lesketale 
oči. " ^ 

! Tisti plešasti, rumeni gospod ̂  
' j e prijel goldinarsko rožo s pal-( 
- ceni in kazalcem, zamahnil j e ' 
> dvakrat z roko in roža je zletela 
- preko dvorane na tisto stran, k jer ' 

je sedelo mlado črno dekle, v beli 
bluzi, z mogočno frizuro. Na tla 

; je padla roža, prišel j e natakar in ' 
[ jo je pohodil. ; 
[ "Hudode l e c ! Hudode l e c ! " j e 

zakričal Jakob in ie planil. 
i 

" H u d o d e l e c ! " 
V tistem trenotku je stal poleg ( 

- rumenega gospoda, stisnil ga je 
za vrat z obema koščenima roka- . 

• ma, tako da je gospod belo po- , 
gledal in je omahnil. 

"Hudode l e c ! A l i veš, ka j je to? 
A l i veš, ka j je en go ld inar? " 

Zapenila so se rumenemu gc 
spodil usta, zasinela so mu lica. 

, Gosposki pr i jate l j Jakobov je , 
trepetal, oziral se je, skril se je 

i ter je pobegnil. 
Nato pa so prišli, pa so vkleni l i j ( 

! pijanega hudodelca in so ga gna-
i l i ; s palicami in solnčniki so bili 

po kuštravi glavi, po upognjenih 
i plečih. . . 

To j e bilo Jakobovo hudodel-
) stvo. 

, Dasiravuo te j e morda zapusti-
- la zaročenka aii najboljši prija-
- telj , v srcu tvoji* l jubl jene mate- < 
- re je zal** ši* vedno dovol j pro-1 

| štora. 

- (Iščem svojega bratranca V A -
i L E N T ! N A 1*1"FER. Pred peti-

mi leti ji* prišel v Združene tir- • 
žave in k j e se sedaj nahaja, ne J 

! j vem. Prosim cenjene rojake ro- 1 
jake, če kedo ve, da mi javi . — 
Ivanka Čufer, Care of Anton 
Jeran. Box 485, Fairchance. ; ] 

i Fayette Go.. Pa. { ( 30 -8—4 ) ' 

Hitra kazen. 
A : " K o l i k o ti je podaril boga-

taš ? " 
1>: "Bor ih 20 centov . " 
A : " B o g ga kaznuj, dokler bo 

ž i v e l ! " 
B : " G a je že; sem mu pofulil 

srebrno žl ico!* ' 

Koledar za leto 1914|g 
se že marl j ivo tiska in bode letos 
obširnejši nego je bil dosedaj. 
Obsezal bode razne zanimive 
kratke povesti, obilo slik in dru-
gih zanimivosti. Cena mu bode 
kakor dosedaj 30 centov s pošto 
vred. 

Upravništvo Glas Naroda. 

N E OZIRAJTE SE 
na to. kar drugi povedo, ampak 
pridite in prepričajte se sami, 
K A K O LET INO IMAJO FAR-

MARJ I 
na farmah, katere smo mi proda-
li, ne samo v AVausaukee, Wis., 
ampak tudi v sosedni slovenski 
naselbini Crivitzu in vsej te j oko-
lici. 

Vincenc Petrovčie iz Johnston 
City, 111., kateri j e bil tukaj v sre-
di meseca jul i ja in se na lastne 
oči prepričal, kako letino imajo 
tukajšnj i farmar j i v primeri z o-
niini iz južnega Illinoisa, sc ui 
mogel načuditi rodovitnosti te 
zemlje, dobremu in ugodnemu 
podnebju in zdravi in čisti vodi. 
Navdušen j e vzel s seboj nekaj 
vzorcev, da j ih pokaže svojim pri-
jatel jem. In prejeli smo pismo od 
njegovega pri jate l ja Josipa Re-
mitz, v katerem nam piše med 
drugim sledeče: " D a m T i vedet, 
da sem govoriL s stricom iu Pe-
trovčičem in sta mi pravila, da 
sta prav zadovoljna. Tudi sem vi-
del stvari, ki sta j ih prinesla iz 
Wausaukee in kar nisem se mo-
gel dovol j načuditi, da je tako 
dobro zraslo in obrodilo v takem 
malem času, zatorej T i povem, da 
sem res z a d o v o l j e n . . . " (Remitz 
je od nas kupil farmo v aprilu.) 

S E D A J JE ČAS, da si pridete 
'ogledati ta svet, ravno sedaj, ko 
je malo žito v klasju, ko je druga 
košnja skoro zrela, ko vidite ka-
ko drevesa rode in koliko krom-
pir ja sine farmar pričakovati. 

Južne države so uničene od 
prevelike suše, vsa letina izgleda 
slabo. V Marinette County smo 
imeli dosti dežja celo leto. Letina 
dobro izgleda in farmar se veseli 

jobile žetve. Pašniki so lepi, zele-
i » i . koruza j e temno zelena, žitna 
polja izgledaio kot morski valovi. 
Take rejene in debele živine malo 
k je najdete, kot ravno tu. 

K d o r misli kupiti farmo, div j i 
svet ali pa že obdelano s poslopji, 
na j pride sedaj ali pa piše za na-
tančna pojasnila. 

A D O L F M A N T E L , 
133 W . Washington St., 

Room 1007. Chicago, 111 
| Telefon : Franklin 1800. 

—£—tSi—£—.-S5—— *—rffifc 

1 f 
j Zoper krč f 
J v želodcu i 
^ katerega provzroča driska — S& 
_ vzemite 

j * p 

1 Severovo Zdravilo f 
< zoper drisko f 
4! era'« Diarrhoea Remedy) 0% 
I I 

$5 ter ne uživajte drugega prvi 
<lan. nego tople vode. Ta na- [ 

• čin je zelo u^peSen. Posku-ite 8* 
ga in prepričajte se-

Cena 25 in 50 centov, jj* 

iS L 

J Za rane l 
4 in odrge !• 

1 
za u reze in užnanite, ni liolj- SP 

•3 šega nego je i 

i r 
j Severovo f 
1 Zdraviloo mazilo T 

^Severa'« Healing Oulment I 

1 . » To mazilo itna na stoline upo- | 
rab. Imejte ga vedno pri roki. 3$ 

J Nekda j bodete rabili. 
Cena 2'J centov, j* 

i — p 

9 L 
i Nosni katar, [ 
i I 
V si'iiena mrzlira in prehlad v 

glavi se takoj vda jo nt-inkom 
i S E V E F O V E G A £ 

: 1 Maziia zoper katar f 
•S L 

• ^ (Scvera's CaiarrJi Bs!m) j* 

J Poskusite tra. N e tv» vam žal. & 
1 Cena 25 ccntov. ' 

_ _ _ _ _ r 
V lekarnah ali od nas. j* 

Iščem svojo hčer TKREZJJO 
F K R K O L . Doma j e iz vasi .Mi-
hovo. fara št . »Jernej. Dolenj-
sko. 1'retl dvema letoma je l»i-
v;:I;t v La Salle. 111., in n<l tu 
je šla v Barberton, O. Kedor 
izmed rojakov ve za nje naslov, 
na j t r m i javi . ali naj se |>a sa-
ma oglasi. — .Joseph Ferkol. 
l l o l sth Si., I.a Salle. 111. 

.ill-,S—:>-!» 

Optimist tr«ra rože vsled von ja ; 
pesimist Vf»ied trnja. 

Najhitreje in najceneje 
pošilja 

denarje v staro domovino. 
Denarne nakaznice izplačuje c. k. poštna hranilnica na Dunaju. 

FRANK SAKSER, 
8 2 O o r t l a n d t S t . , N e w Y o r k . 

Podružnica: 

6104 St. Clair Ave, N. EL, Cleveland, Ohio. 
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, Ni stare dni. 

Siii^l Valo Bratina. 

Nikjer bi i tako neizrečeno pu-' 
*to kakor ob zgodnji jutranji uri i 
na železniški postaj i . . . Toliko da 
je premagala medla svetloba noč-
no temino. Luči so že pogaKiiili, a 
vendar je vse zavito v mrzle, 
s i v e d ra peri je. Veš, da je zunaj 
Že l e p o , svetlo jutro, a tukaj ljud-
je se vedno niao ljudje. — samo J 
temne, nedoločne sence buskajoj 
križem in se zaletavajo druga ob I 
drugo kakor črni netopirj i . . . Za-' 
zdi se . da lie bo ta b e l i dan nik-l 
dar obrnil teh temnih, začrnelih j 
prostorov, da ne bo to milo soln-! 
ee nikdar posijalo preko tega ve-! 
likauttkega poslopja. In silna, ne-j 
uiobižljivH oSožnoat kane v srce.: 
< lovek se začuti zapuščenega, j 
brez svojcev, brez prijateljev in | 
brez znancev — zazdi se mu, da j 
je sam, popolnoma sam na vsem ; 
širnem svetu.. . Hi.peneče želje 
beže daleč na/a j v prošlost in j 
iščejo tihega, mirnega doma in 
mehke, božajoče roke Toda j 
vsak žvižg d rd raj oče lokomotive, 1 

ki bbista nepokoina semiutja, mu 1 

sko/. H I I I / I | iu vzdrami iz, . 
težkih misli iu poveča nestrpnost. 1 

Kako dolgo ne pride vlak! Vsaka«1 

vekuiida je ura . . . . minuta več-j' 
noat. . . vlaka ni. vlaka n i . . . r 

* * • j ) 

Tisto jutro po nedelji je bilo. 1 
< akni sem na beljaškeru koiodvo- 1 

ru vlaka, ki vozi v Celovec. 
Milost božja, kuj sem videl 1 

stareev! Ne dveli, ne treh, <|eset 
iu več. Ta je prišel s palico, drugi ' 
z bergljo, tretji po vseh štirih, če- I 
trtega sta dva vodila, petega so j{ 
nenJi trije, (u stark, in stark! Moj [ 

Hog. U j j jih je bilo! CJledaiB, gle-11 

dam. ui ne konca ne kraja. Kanil* 
•M> do \ si, tako bedni t Poslušam | '' 
prvi par. a nič ne zveni: kar tiho j' 
mimo gre iu zre v tla. Poslušam i S 

dni|»i. a ravno isto. Poslušam,!' 
gledam tretji par — še manj iz-14 

vem, ker nič ne govori. Z obra-jc 

zo\ le sem bral: trpljenje, tugo. s 

Kam greste vsi, t rplj« nja. , s 

muke polni?" j' 
V boluinšieo! V bolnišnico!" j v 

l*o j«« hibi otožna pesem starih, I* 
sključenih postav — žetev njiho-i* 
tejfa i iv l j fuju. Šestdeset Jet ill |11 

več SO SE trudili, MI trpeli in se->v 
• i • , . i 
j a i l , a da l i en p o j e j o p e s e m , n a j - | z 

žalostne »u te^a sveta. . . Včeraj l1 

dopoldne so bili še pri maši. po-
poldne pri litanijah v domači va- j(* 
ški cerkvici, kjer so bili krščeni, J' 
kjer so bilj poročeni... Sinoči ko v 

-puli v svoji rojstni koči, kjer 11 

so preživeli svojo mladost, kjer s 

ho vzgojili svoje sinove, svoje ^ 
heere... sinoči so še enkrat pre- * 
ž'veli iu prejokali v spominih vso j ̂  
sladkost in grenkobo, ki jih je ^ 
doletela pod to streho — a danes I ! 
zjutra j na vse zgodaj je mladi ! !• 
gospoda r na predel voz — — — I 11 

ill zapbikalo je okoli domačije: M 

Pustite, pustite, naj uinreiu do-j ^ 
m a ! " iti 

Nič ne pomaga: slabotnih, be-j 
težnih starcev ne rabijo nikjer, jh 

-Mladi goapodar je švrknil z bi-
čem po živini in zadrdralo je doti j ̂  
po klancu... h"' 

"Pustite nas, pustite nas ! " j e ! " 
kliknilo vse naokoli. 

. . ti 
in zilaj so tu. utrujeni od ne-

. j « 
prespane noet, od dolge vožnje j 
po trdi cesti, utrujeni od grenke-f a 

ga premišljevanja o preteklost : j |> 
iu bodočnosti. Ah. bodočnosti.'1;, 
Vsi vedo. da jih čaka le še bridko i (>, 
trpljenje iu smrt. Vsi vedo, al 
vendar upajo, upajo še vedno.. . i 

Divje, kakor strašna pošast je Jt 

prihrumel vlak. Vse je spreletelo. 
Komaj so ga čakali, a vendar bo £1 
se jfa ustrašili. Prenaglo je prišel. s, 
>e bi počakali: bliže doma so . . . 
A vlak jih bo pobral, da bodo šli ,, 
umirat.. . Dobro vedo: ne bomo n 

se vrnili, ne bomo.. . Vsi vedo, a 
upajo š«- vedno. . . 

Počasi, s težavo, s strahom se ti 

spravijo v vozove — vsi vedo. . . h\ 
Težko se je odločiti, a biti mora. u 
Vsak gre v svoj voz, ne gredo s* 
skupaj: v drugih vidijo seb.- — u 

i 
Tam na koneu je š«> stara mati. »i 

Ali, kako ima vdrte f UbcgaJP 
uboga reva! Hči jo spravlja v ! pi 
voz, a ona noče. Hoji se. Strašne I g 
slutnje se vjfl jude... lf«"-i prign- j N 
nja s hladno gesto. Poleg nje je j Hi 
mlad gospod in sram jo je. da j ». 
iin:» tako revno, kmečko mater i j « 
< iosptul stoji in nič ne reče in že «1 
komaj čaka, da bi bilo kmalu pri I n 
kraju. 

M a t i , m a t i , k a k š n o i m a š p l a č i — 
l o z a t r p i j e n ie, ki si g a p r e s t a l a , ! ^ 
z a d o b r o t e , k i si j i h d e l i l n , za l j u - f i * 
b e ž e n , k i j o n o s i š v s v o j e m t o - ( 

p l e n i s r c u ?! • 

Vlak zažvižga, kondukter vpi- g 
j e , . . materiii pogled je uprt sko- 1 pi 

r 
|zi o k n o . . . a h č e r e n i v t e . n t g o -
s p o d a . 

Mati. ali, uboga mati. to je po-
| vračilo! 

Vlak vihra že z belo grivo, a 
I mati neprestano g leda. . . gleda... 

j. 'Ah, oči. ne glejte vame! 

a ; . 

'Napoleon in njegovi so-
rodniki. 

0 I Frederic Masson, znani franco-
ojski raziskovalec Napoleonove do-
l̂  be. je izdal nedavno temu v Pa-

I riztt novo knjigo svojega obšir-
_ | nega dela, ki se bavi z razmerjem 
•tl Napoleonovim do svoje rodbine 

j in svo ih sorodnikov. 
Napoleon je izkusil kakoi ma-

_ i lokdo, da spozna človek svoje pri 
. jatelje šele v nesreči; ko se je za-

bela njegova zvezda nagibati k 
, ! zatonu, so bili njegovi lastni bra-
11 tj«*, sestre, svaki in vsi sorodniki, 
1 ki jih je nekdaj obsipal z dobro-
. jtami. prvi, ki so se mu izneverili; 
, vsak je izkušal rešiti dobljen -
, koristi, - in on, ki je bil ustvaril 
, i vso to srečo in bogastvo, je ostai 

j sam. izdan in zatajen. Ko se spo-
, ininja Napoleon v Kontainebleu- ' 
- ju j>re<l podpisom svoje odpovedi 

in odhodom na Elbo sredi svoje 
, .nesreče še sorodnikov ter jim pri- ^ 
! dobiva east i in pokojnine, so ga ^ 
ioni že izdali. Niti enemu izmed J 

iiijiti ne pride na .um, da bi vsaj j ' 
jposetil premaganega junaka v 'J 
njegovi zapuščenosti; oni grabi- k 

jo na kup. kar se še da rešiti, iu ^ 
beže. .ložel". hivši kralj španjol- * 
ski. si baše žepe, ra/.odevaje ni/.- '' 
ko branjevsko dušo, plazi se kot ^ 
prošnjik k Avstrijcem in Rusom ^ 
ter jim zastavlja značilno, niz- ^ 

I kotno vprašanje: "Alari sem jaz ^ 
Iodgovoren za givhe svojega bra- ^ 
j ta Lueijan. nitaj.^i brat, je bi! 
| že bogat mož; nje^a navda napo- ^ 
i leonska tragedija mahoma z ver- ^ 
skimi eustvi. Sede in piše papežu 
čestitko, v kateri pravi mimo ^ 

i drugega: "Dovol i te mi, sv. Oče, 
Ida čestitam vaši Svetosti iz tlnu ^ 
srca na srečnem, dasi poznem o- ^ 

' s\obojen ju. po katerem smo lire-
peiieli tiiko goleče, odkar nas je ^ 

j vaše preganjanje oropalo zavet ja. ^ 
ki smo ga imeli pod vašo očetov-

j sko zaščito. Četudi me je prega-
njnl cesar Na[>oleon po krivici, ^ 

i vendar ne zrem brezbrižno na ka- ^ 
jzen, ki ga je zdaj zadela." Svoje G 
pismo sklepi je z izrazi upanja, 
da se Napoleon vrne v naročje ^ 

'cerkve. Napoleonov svak Murat ^ 
je kral kobeseduejši: "Cisto pra- ^ 
vično je. da črtajo Napoleona iz- ^ 
med vladarjev ter ga zapro iu 
spraviio v položaj, ki mu oiienio-
goči. sejati nesrečo po vsem sve-
tu." Napoleonova sestra Kliza 
klečeplazi pred Talleyrandoni. ^ 
da bi ga genila ; lieauharnaisovi, F 

rodbina njegove prve žene .Josi-
j pine, se kosajo z lionapartejevi- ^ 
mi v gorečnosti odpada. Josipina ^ 
>e laska ruskemu Aleksandru, iz- ^ 

j kušaje ga pridobiti za svoje in- A 

terese, iu Kvgen, zet bavarskega ^ 
kralja, ravna vneto po nasvetih ^ 
svojega tasta in se trudi za "na- ^ 
klonjenost zaveznikov". Marlj ivo ^ 
se pogaja z Avstr i jc i ; njegova ^ 

j edina skrb je, ohraniti svoje za-
sebno premožen je. Ilorteiiza, so-
proga Ludovika Uoneparteja. 

i tuhta samo to, ali' se prejšnji pri- ^ 
jatelji zdaj ne izneverijo njene-
mil salonu? In, hvala Bogu, nje- ^ 
na skrb se ne uresniči... "I lusi. ^ 
Prusi. Angleži občujejo pri njej. ^ 
»n ona se ziblje v iluziji, da je 
osvojila zmagovalec." 

j Ena edina (Tuša med vsemi te- ^ 
; mi nekdaj toli vdanimi, odlikova-
nja iu bogastva lačnimi sorodniki . 
pokaže v uri nesreče višje člove-
ško genotje: Pavlina, lahkomi-
selna. zloglasna Pavlina, najraz-
posajenejša in najstanovitejšfi 
med vsemi ženskami. Ona edina ^ 
reši kos časti te malo častne dru 
žbe. Prej nego materi se spomni 
ona. da treba poseliti Napoleona 
na KI bi. Koga? Cesarja? Ne ; ' 

svojega nesrečnega brata. . . Hiti 
. .. . . 'IC mu naproti, vidi, kako ga psuje 

sod r ga. v iili. kako se mora skri- j ' 
j vati pred ljudmi. Iu ona, lahko- ' 
| miselna, samo zabavam vdana _J 
Pavlina. y:a»iuti tragiko tega J1 

padea. Nemo poljubi roko svoje- ^ 
ga velikega brata in se razjoče. " 
Nato jame očitati materi, kako ' 
more pustiti cesarja samega v p i 

njegovi nesreči. Njeno vedenje ^ 
je edini žarek luči v le j klavenii ^ 
sliki človeške st rahopetnosti in 1 

n i z k o b e . 

• M 

Dosti, tudi v petek in na 13. ro-
jenih otrok je že postalo srečnih. * C 

• l / 
FI 

Kadar korakaš v paradi drži Fi 
glavo pokonci, če je morda' tudi 
polua slame. s c 

GLAS NARODA, 30. AVGUSTA, 1913. 

Jugoslovanska ^ ^ ^ Katol. iednata 

Inkorportrana dne 24. janu&rja 1901 v državi Minn—of. 

Sedež • ELY, MINNESOTA, 
H N A O N I N 

M M t a l k ITAK mmm. NT Omht Way or Mem IT, UrUMI , n 
rodpredeednlk: IVAN PRIMOŽIČ. EraUth, wi™ Mam ML 
Glavni tajnik: OSO. L. BROTICH, BUY. Minn.. Bob U i 
Poaotnl tilnik: MTFTATCT. MRAVINBC, Omkha, UN ML I M M, 
KaoJnft: IVAN QOUZH, Ely, Minn.. Boa IN. 
•»•»•Ik; AliOia TDUNV, tenia, Ohio, 1TM f . M | H 

VRHOVNI ZDRAVNIKI 
K*. MAK T U f. IVJMJ, I«HH DL. »M H«. f M l l l ft. ' | 

NADZORNIKU # 
U O I I K08TKZJC. SaHdo, Cole., Boa »M. 
MtHAHt, KJjOBUCHAR, Calumot. Mleta.. UI - m H • 
PVVKB tPKHAK, K u * u City. Kmaa.. Ut N«. Hk I I 

POROTNIKU M 

ITAK KR&BinK, Karata«, Pa.s Boa IBS. ] 
f t ANE GOUZB. Ohiataoli. Mfcna. Boa Til. 
KAKVIN KOCKBVAR, PasMo. Ooto. Uit BDat Zt«. 

• d lc»UC aaJ m »oMUaJo aa glavaopi »lafta. m l a i f i i iiTOKtrl 
»a aa tfava^a hlasataUn Jatoote. 

ftOiai ataato: " Q U I NAJTODA". 

DOSEDAJ PRIGLAŠENI DELEGATI ZA DEVETO GLAVNO 
ZBOROVANJE J. S. K. JEDNOTE. 

Ime delegata: Društvo: Mesto in država ; 
Josip Spreitzer 1. E ly , Minnesota. 
Josip J. L'cschell 1.- Ely, Minnesota. 
John Merhar 2. Ely, Minnesota. 

; Alojz Pogorele 2. Ely, Minnesota. 
John Vogrieh 3. LA Sale, 111. 
Štefan Vozel j 4. Bridgeville, Pa. 
A n t o n Štefan i C 5. Tower, Minn. 
Matija Simšič 6. Lorain, Ohio . 
John Ilenič 9. C a l u m e t , Mich . 
Mihael Zunieh 9. Calumet, Mich . 
John tlosenea 9. C a l u m e t , Mich. 
F r a n k Ž i t n i k 11. O m a h a , Nebraska . 
Frank Krese 12. Pittsburg, Pa. 
John Arh 13. Whitney, Pa. 
J o s i p Tomšič 15. Pueb lo , Colo. 
Filip Sterle 15 Pueblo, Colo. 
Franc Slabe 16. Johnstown, Pa. 
Josip Rovan 16 Johnstown, Pa. 
Frank Krzišnik 18. Rock Springs, W y o . 
Josip Pischler 18. R o c k Springs, Wyo. 
Frank Tauehar 18. Rock Springs, W y o . 
Frank Justin 19. L o r a i n , Ohio . 
John Omahcn 19 Lorain. Ohio. 
F r a n k Skrabee 21. Denver, Colo. 
A n t o n M o t z 22. So. Chicago , 111. 
Josip A u s i c h 22. So. Ch icago , 111. 
John Krlah 23 San Francisco, Oal. 
Martin Šuklje 23. San Franeisco, Cal. 
A n t o n Fritz 25. Eveleth, Minn . 
George K o t z e 25. Eveleth, Minn. 
Josip P o g a c h a r 26. Pittsburg, PA . 
Martin Žibert 27. Diamondville, W y o . 
Frank : Hlačun 28. Diamondville, W y o . 
Alois Tolar 29. Imperial. Pa. 
Frank Champa 30. Ch i sho lm , Minn . 
John Lamuth 30. Chisholm, Minn. 
Jakob Pet r i ch 30. Ch i sho lm , Minn. 
Mihael Bambich 31. Braddock, Pa. 
Alois Hrovat 31. Braddock, Pa. 
Gregor J. Porenta 32. B. D i a m o n d , Wash . 
F r a n k Shifrer 33. Unity Sta., Pa. 
J o h n Rupnik 33. Unity Sta., Pa. 
Andrej K o v a č i č 35. Dunlo , Pa. 
Mihae l Rovanšek 36. Conemaugh, Pa. 
Ivan Avsee 37. Cleveland, Ohio. 
A n t o n Grdina 37. Cleveland, Ohio. 
Anton Oštir 37. Cleveland, Ohio. 
Peter C h u l i g 38. Pueblo, Colo. 
George Jandro 39. Roslyn. Wash . 
A n t o n Šemrov 40. Claridge, Pa. 
Anton Jurjavčič 41. E. Pa l e s t ine , Ohio. 
John Strauss 42. Pueblo, Colo. 
Alois Bal a n d 44. Barberton, Ohio. 
John Ilribernik 45. I n d i a n a p o l i s , Ind. 
Frank Lovšin 47. Aspen, Colo. 
Josip Cvetkovic 49. K a n s a s City, Kans. 
M a t h . Shobar 51. Murray, U t a h . 
Franc Auguštin 52. W . M i n e r a l , Kana 
Frank Per 53. Lit t le Falls, N. Y. • 
J o h n P o v s h a 54. Hibbing , Minn. 
John Krumar 55. - Lemont, Furnace P a 
Josip Pavletič 57. Export, Pa. 
Alois Sasič • 58. Bear Creek, Mont. 
M a r t i n Govednik 60. Chisholm, Mann. 
Jernej Jakhevič 6L R e a d i n g P a 
Paul Lukanich G4. in 98. Ahmeek, Mich. 
Anton Kosiček 66. Joliet, 111. 
Matija M i k a n 68. Monnesen, Pa . 
Ignacij Golob 69. Thomas, West Va 
-L"|,II Lahajner 69 Thomas, West Va. 
John Vol kar 70. Chicago, III. 
August Poglajen 70 Ch icago , 111. 
Matija Slapnik . 71. Collinwood, Ohio. 
John Koprivšek 75. Meadow Lands, P a 
John B. Smrekar 76. in 114. Ely, Minn. 
John Drobnič 78. Salida, Colo. 
Geo. L. Brozich, * 81. Aurora, 111. 
Frank Starich 82. Shebovgan, Wia 
Frank Krek 84. Trinidad, Colo. ' 
Matt Levstik 85. Aurora. Minn. 

Shobar 86 Midvale, Utah. 
Robert Kunstell, 87. St. Louis, Mo. 
Mihael Burgar 88. Klein, Montana. 
Frank Sakser 50., 89. in 90. N e w York City 
A n t o n Rosicek 92 Rockdale, 111. 
Frank Barle 94. Waukegan, 111. 
Jos,P Polanšek 94. Waukegan, 111. 
Martin Demšar 99. Moon Run, Pa. 
M. Pogorele 104, 111. Chicago, JI1 
Josip Kozan ( 105. Butte, Montana. 
John Bogdanovich 306. Davis, West Va 
Joseph Koschak 107. in 112. Duluth, Minn. 
I1 rank Kochevar 109. Kewatin, Mhui. - , 
I1 r a n k Koehevar no . McKinley, Minn. 

Vsa ostala društva, ki še niso poslala imen svojih delegatov 
so prosena, da to takoj itow. , 0 1 0 . L. BBODCH, tajnik U 

1 
PRKMEMBC ČLANOV IN 6UMO M l 

SPODAJ NAVEDENIH Dfl 

«w . Čiri l In Metod i t e v . tr-Cty, Mliwu 
On«» 14. attgusta 1S13. 

' • r> Pr ta t tp l i i : ' 
Anton Zupin SI 1671̂ 6 100« 4 
A tn ton Be«Uch 86 16797 1000 3 
i l i k o l V * d e r e 81 167!»8 1000 4 
A A n t o n T e r d a « 87 16331 1000 3 

. . , P r e s t op i l « ; 
Jožef Rastohar 85 ltrttšfi lOoO 3 
Helena. Kastohar 90 16286 1000 2 

k društvu Orel št. 90. N e w Vork, 

T. društvo šteje 165 članov "in 94 Članic. 
II. društvo »teje 29 tianov in IS £lanic-

Sv. Srca Jezusa štev. 2 Ely, Minn. 
Dne 14. augusta 1913. 

T M s t o p i l l ! 
\ Jktor Janezieh »4 16790 1000 1 
Anton P o d r ž a j 91 16800 loOo 2 
Anton Okoren 73 16801 lu0(T 6 
A lo j z i j a Fo lma j e r 70 16802 1000 6 

t. i . — x Zopet sprejeti. 
i ran k Anacevc i c bu jm> 1000 6 
Franc K r a m a r S8 14458 lOoO 1 
Društvo š te je 163 članov In 70 članic. 

« v . Barbara, štev. 3, La Salle, UI. 
Dne L'5. augueta 1913. 

Suspendirani: 
, Fi-ank Jakl lch 74 5S0 1000 3 J 

Josepi" Kuhar 60 3977 1000 6 
Jože fa Jaklich 74 8173 500 4 
A la iy Ku l ia r 64 8186 500 6 
Druš tvo šte je 86 članov in 37 članic. 

| Anton V idmar 91 7391 1000 1 

Sv. Barbara, štev. 4, Federal, Pa. 1 

Dne 25. augusta 1913. 

Suspendirani : 

Čr tan: 
Frank Scurč SI 14540 1000 3 
Društvo šte je 55 članov in 24 članic. J 

Sv. Cirlt In Metod it. 9 Calumet. Mich. 
Dne 14. augusta 1913. ,f 

Zopet sprejeti? 
John V idmar 90 12104 1000 1 f 
An ion Bruia 91 13531 1000 1 *' 
Anton Itiilliovic h 87 11375 1000 2 

Suspendirani: '! 
Josip KramarU-li 82 :I4-I4 looO 2 
i l a i k o l i o j a . i č 80 524S 1000 3 
Peter Znnit-h 73 10131 1000 4 
Pe ter Kterbenta 64 4106 10u0 6 
T ere za Zuii ich 80 12US5 5o0 3 
Ka t e Sterbents 79 98C2 500 3 
Društvo š te j e 207 članov in 119 članic. 

Sv. Jožef št. 12 Pittsburg, Pa. j 
Dne 18. nugusta 1913. 

Pristopili: 
Don i s K iren 94 16832 lt»00 1 s 

Društvo š te j e C« č lanov in 31 članic. 

Sv. Alojxij, štev. 18, Rock Spring, Wyo. -A 
Dne 25. augusta 1913. 

Prestop i l : 
John Pi ok 91 12287 500 1 

k društvu sv .Mart ina št. 83. Supe-
rior, W y o . 

I. društvo .šteje 220 članov in 87 članic. 
II. društvo šte je 27 članov in 3 članic. £ 

_ ^ - J Sv. Jožef t t . £0 CiJSert, Mlnn. , 
Dne 25. augusta 1913. ^ 

Odstopili: F 

Jožef M a j e r l e # 80 1483 1000 2 

Prestopili. J ' 
Ana ^ fa j e r l e 79 8979 500 3 

• k društvu Mar i j a P o m a g a j št. 10». 
Keewat in , Miss. j 

I. društvo š te j e 62 č lanov in 26 članic. 
II. društvo š te je 27 članov in 3 člane. 

Sv. Jožef št. 21 Denver, Celo. 
Dne 25. augusta 1913. 

Suspendirani r J l 

Jerne j Ance le 88 15381 500 2 
Valent in Mole 79 3609 1000 3 
Frančiška Mole 77 8821 5o0 3 
Društvo š te j e 78 članov in 33 članic. 

"Sv. Jožef" štev. 30. v Chisholm, Minn. 
Dne 25. augusta 1913. 

Prestop i l i : J< 
I^ouis Stroiian 82 4225 1000 2 
Barbara Stroham 81 9067 500 2 

k društvu i ? ) f | 
I. društvo š te j e 227 članov in 47 članic. 
II. društvo š te j e 39 članov in 14 člane. 

Fi 
M 

Sv. Alojzi j it . 31 Braddock. Pa. 
Dne 25. augusta 1913. 

_ Prestopili: 
T o m a ž K r i v e 69 2030 1000 4 
Kl iaabeta K r i v e 72 9121 500 3 

k društvu sv. A l o j z i j a št. 57. E x - Li 
port. Pa. J ( j 

I. društvo š te j e 132 članov in 82 članic. Gi 
II. društvo š te je 48 članov in 21 članic. M 

Mari ja Zvezda i t 32 Black Diamond W'aft 
Dne 14. augusta 1912. 

. Pristopili: 
Niko la Sabotičič 71 16803 1000 6 Ja 
Josip Surina 78 16804 1000 5 
Anton Gerdevich 88 16805 5<K) 3 
Frank K u r e t »2 1680« 1000 2 
Anton Ivanč ich 85 16807 500 3 
Anton M al j e vac 85 16808 1000 3 
Anton K u r e t 87 16809 1000 3 
Mihael Bernet ič 87 16810 1000 3 
Andr e j Puš 84 16811 1000 3 
Grt:gor Marmn lkh 81 16812 1000 4 

Josef Koren 87 16813 500 3 
Anton .Vikulich 90 16814 50«r 2 M 
Gregor Mikul ich 94 16815 5o0 1 Jc 
Mar i j a Ma l j e vac 92 16816 500 2 
H«4ena Surina 82 1 6817 looO 3 
piLLŠtvo š t e j e 88 č lanov in 24 članic. Al 

— - Jo 
Jc 

Sv. Alojzi j it . 36 Conemauoh. Pa . 
Dne 25. augusta 1913. 

Suspendirani: 
Josip Rpendol 76 13290 1000 4 

Društvo š t e j e 93 č lanov in 36 članic. 

Jo 
Sv. Barbara it. 99 Roslyn. Wssfc. M 

Dne 25. augusta 1913. 

Suspendirani: s 
Grga St imae "57 3579 1000 R 
Margare ta Št imac 73 »511 500 S 
Društvo š t e j e 88 č lanov In 34 članic. 

Jc 

Sv. Mihael it . 40, Claridge, Pa. 
Dne 25. augusta 1913. 

. . . _ Suspendirani: 
Alois Praanik 79 5327 1000 4 
Mar i ja Praznik 77 f>549 500 3 
Društvo Šteje 85 članov In 61 članic. I7' — _ r 
Sv. Joief it. 41 East Paletsine. Oblo. 

• Dne 18. augusta. 1913. 

Suspendirani; 
Prank Ftasek W S«M 1000 1 
Mati ja Runor 75 7010 1000 4 V 
Društvo štejr SO članov Ih 17 članic. Js 

, Maolio Pomaga l * V 42 P t t eW^ X ^ 
Dne 18. augtrsta 1SI3/ 

* - Pristopili: 
Geo Tomšič 94 16833 1000 1 

Društvo šteje 81 članov in 27 članic-

Sv. Martin its v. 44, Barbeton, O. 
Dne 18. augusta 1913. 

- C 
Pristopili:: 

Joseph Fstnlk 90 16834 1000 2 
Društvo šteje 39 članov in 16 članke. 

Sv. Jožefa štev. 52. Mineral. Kansas. 
Dne 25. augusta 1913. 

„ Suspendiranj: 
. Geo Stimac 74 5713 10O0 4 

Martin Safuta 89 12709 5t#0 2 
Društvo šteje Z7 članov in 22 članic. 

Sv. Frani l iek Št. 54 Hibblno. Mlnn. 
Dne 18. augusta 1913. 

Pristopili: 
Frank Dolinar 86 16835 1000 3 
l.ouis Uav nikar 86 16836 1000 3 
Valentin Škarja 92 • 16837 1000 2 
Jera Skar ja 91 16838 500 2 

Suspendiran: 
John Dolinar 91 15199 1000 2 

Društvo šteje 65 članov in 12 članic. | 
« • i S i. | 

Sv. Jurija št. 61. Reading, Pa. ; 
Dne 25. augusta 1913. 

Suspendirani: 
Anton Matijašič 83 12492 1000 3 
Alojzija Matijašič 88 12SS8 500 2 
Društvo šteje 34 članov in 11 članic. 

Sv. Florljan it. 64 So. Range, Mich. 
Dne 18. augusta 1913. 

"Suspendirani: 
I g n a z C o t m a n 82 10932 500 3 

Društvo šteje 21 članov in 2 članic. j 

- ? < < 
Sv. Peter In Pavel it. 66 Joilet. III. <; 

Dne 25. augusta 1913. 
- t 

Pristopili: s 
Joseph Furrmnn 76 16849 1000 5 

Društvo šteje 81 članov. 1 

C 
Isus Prijatelj Malenlh št. 68 Monessen Pa c 

Dne 18. augusta 1913. 
S 

Pristopili: 
Janko Barkovič 95 16839 loOO 1 = 
Sime Rakitntčan 86 16840 100« 3 s 
Janko Rodelja 70 16844 1W>0 C 
Josip K ran ar 79 16842 100« 4 t 

Ana Leder 84 16843 10O0 3 t 
Ana Plodtnec 88 16844 1000 3 
Društvo šteje 110 članov in 13 članic. s 

V 5 

Sv. Peter it. 69 Thomas. W . Va . c 

Dne 18. augusta 1913. 

Suspendirani: 1 
Matija T.ikar 86 48o6 Iim.O 1 * 
John Kusteršič 82 15643 500 3 
Društvo Šteje 44 članov in 11 članic. I 

Sv. Janez Krstnik. št. 71. Collinwood. O. 1 
D n e 14. a u g u s t a 1913. j 

Pristopili: i 
Alois Zun 97 16818 1000 1 
Društvo šteje lo3 članov in 5 članic. * 

i 
Sv. Andrej, štev. 84, Trinidad. Colo. * 

Dne 14. augusta 1913. i 

Pristopili: ' i 
Rudol Tomhaizer 70 16819 1000 6 
Tony Usnik 77 16S20 1000 5 
Rudilf Rubeša 81 16821 lOOo 4 t 
Josip Sergač 83 16822 1000 3 
Janko Trinajste- 82 16823 lOOo 4 I 
Anton Srok 93 16845 1000 1 t 
Frances Berus 87 16846 1000 3 

— . 1 *!.. ' - C 

Suspendirani: 
John Novak 81 12165 looO 3 

1 
Zouet spreleti: T 

John Novak 81 12165 looo 3 * 
Društvo šteje 123 članov in 14 članic. I 

I 

Orel št. 90 New York, N . Y . r 
Dne 12. augusta 1913. * 

1 
Umrli : 

Josip Santel 96 15961 500 1 f 
dne 5. augusta 1913.; vzrok smrti: * 
vnetje črev, V Jednoto je bil spre-
jet 31 decembra 1912. 

0 
Sv. Mihaela št. 92., Rockdale, III. 2 

Dne 25. augusta 1&13. 

Pristopili: 1] 
Joseph Skof 89 1685o 5oo 2 

v 
Zopet sprejet: 

Franc Širola 82 14067 10»0 3 
• : V 

Suspendirani: 
Franc Chevnogoj 87 lbw>3 3 3 
Miha Stajer 88 12072 101 1 

Društvo šteje . 41 članov in 6 članic. 

Sv. Rok it. 94 Waukegan. III. ji 

Dne 14. augusta 1913. 
PriatopllL 

Luka Mavšar 96 16824 1000 1 
Jožef Svete 93 16825 lOOo 2 
Gašper Drašlec 94 16826 10O0 1 
Mar jana Rode 90 16827 looo 2 

Društvo šteje 114 članov in 34 članic. 

Sv. Fell k« it. 101 Walsenburg, Colo. 
Dne 22. augusta 1913. 

l lmrii: 
Jacob Vičič 77 15745 1000 4 

dne 9. augusta 1913.; vzrok smrti: 
ubit v premogokopu. 
K Jednoti je pristopil dne 3. oktobra 
1912. 

Jugoslovan štev. 104 Chicago. III. 
Dne 14. augusta 1913. 

Prlotoplll. 

Mihael Koštrun 74 16828 500 5 \ 
Josip Zakošek 80 16829 500 4 

Suspendiran:. V 
Alois Kodelja 86 14276 500 2 \ 
John Podbornik 83 15499 500 3 
John Lukekieh 77 14274 500 4 

Društvo šteje 24 č lanov ' in 4 članic. 

i 
Sv. Anton, itev. 108. Yousestown. O. 

Dne 4. augusta 1913. 

_• - • £<W>et •prs i * t i : 
John Peršn 65 3493 1000 5 
Margareta Peršin 74 9963 500 4 

T . k 
Sv. Frančišek št. HO McKinley, Mlnn. • 

Pne 25. augusta 1913. " u 

Odstopi II. ' 
John Golj 74 15259 1000 5 T 

Društvo šteje 38 članov. 1 
— " r " ! l 1 

. i 
Sv. Juri ja it. 111 V t-ea^vllle. Colo. t 

Dne 18. au<nisU 1913. * 
- ' ' I 

^ t PrtatopFHi: 
Frank Tancek 85 J.G}i; lOOo • J 
Frsncew OKorii »4 1(4848 1000 1 a 

Druitvo šteje 32 č l a tov in 9 članic. . 
J 

••Ilirija" it . 113.^ Rkuston. Wash . \ 
Dne 4. augusta 1913. 

- ^ ^ 
PveatoptilV u 

Vinko 91 16002 1000 2 
Jakob 'fotptllč 83 15»M| J000 4 V ' 

V * \ 
^ " A 0 1 1 Vdov i č 73 ICIIO IIMJO 5 
Frak Va lenč ič 90 15993 lOftO 2 

k društvu Mar i j a P o m a g a j št. 
Black Diamond. Wash. 

I. društvo šte je nič. — II . društvo 92 
članov in 24 članic. 

"6lovenec". štev. 114. v Ely. Minn. 
Dne 14. augusta 1913. 

Prestopili: 
Johana l.esar 95 1083" 1000 1 
Društvo šteje 27 članov in 3 članic. 

i 

O P O M B A : Polpg č lanovega I m m a na -
vedene številke znač i j o : P r v a leto rot-
stva. druga cert i f ikatno števi lko, t re -
tja zavarovano svoto, četrta razred. 

Geo. 1_. Brozich, tajnik. 

K j e je JANEZ PRIMOŽIČ? Du-
ma je iz vasi Podslivniea pi i 
Cirkniei. Svoježasno delni v 
jami v Riehwood, W . Va. Lan-
sko leto je postal slaboumen in 
letos so ga- poslali iz neke bol-
nišnice domov. Kakor mi je po-

: roeano, je bil 011 v več dru-
I štvih in posedoval je tudi dra-

go uro in druge vrednosti, do-
eini je sedaj brez vsega. Zato 
prosim, ee kedo ve kaj pojas-
niti, da mi poroča. — Terezija 
Primožič, Podslivniea št. v. .">. 
Begunje pri Rakeku. Kranjsko, 
Austria. (28-^0—8) 

D O K A Z A N A R E S N I C A . 

Če ste že gledali za svet vse-
povsod, zakaj bi ne prišli pogle-
dat tje, kjer je danes že veliko 
slovenskih farmerjev? Tam vidi-
te na svoje oči, kako lepa polja 
ao. Tam govorite s svojim roja-
kom farmerjem, pa ga vprašate 
o vsem. Tam se lahko na svoje 
oči prepričate, kako lepa polja so 
si napravili farmerji v teku ene-
ga ali dveh let. Tudi tisti, ki HO 
se naselili letos gori, imajo že pol-
no obdelanega in vse raste, da ne 
dobite zlepa takega polja, pa gre-
ste lahko kamor hočete. Pridite 
zdaj pogledat, pa Be bodete ču-
dili, kakšna polja so napravili 
naši pridni farmerji v teku par 
mesecev. In skoro vsi so začeli s 
tako majhnim denarjem, da bi 
ne shajali nikjer kot shajajo tam, 
kjer v resnici raste vse, da člove-
ka veseli, kamor pogleda. Tam se 
boste lahko prepričali, da je pol-
no studencev, zdrav, gorak kraj, 
ki nikdar ne trpi od suše. Pridite 
in prepričajte se sami! Mi ne po-
šiljamo velikih hval v javnost, 
ker vel ja jo veliko denarja, pač 
pa sporočamo javnosti, da so 
naši farmerji zadovoljni in to je 
glavno. O vsem drugem pa se 
prepričate sami lahko, če pridete 
do nas, pa gremo skupno pogle-
dat. Tam lahko pogledate in po-
izveste vse. od svojih rojakov far-
merjev, pa se bodete kmalu pre-
pričali, da se ne hvalimo sami, 
nego da nas hvali zemlja, kraj in 
naši farmerji. 

Pridite, dokler je prilika, do-
kler morete še kaj kupiti! Ne od-
lašajte na jesen in pomlad, am-
pak pridite zdaj, da ne pregleda-
te samo zemlje, ampak tudi, da 
vse izvrstno raste in vse bogato 
obrodi. Krže Mladič Land Co., 
2616 S. Lawndale Ave., Chicago, 
111. Pišite in pridite vselej na ta 
naslov in nikamor drugam ne. 

R O J A K O M 
v P e n n s y l v a n i a i i n W . V i r g i n i j i 

N A ZNANJE. 
Rojakom v Pennsylvaniji in 

West Virginij i naznanjamo, da 

jih obišče naš novi potnik 

• • r -

M r . L E 0 Š T R U K E L J , 

ki je zastopnik Slovenic Publish-
ing Company in pooblaščen pobi-
rati naročnino za list "G las Na-
roda" , kakor tudi druga naroči-
la. 

Sedaj je v okolici Pittsburgh, | 
Pa. 

Vedno in povsodi so šli naši ro-
jaki na roko našemu potnikn in 
ga lepo sprejeli, zato smo uver-
jeni, da bode tudi novemu potni-
ku na prvem potovanju tako. Ro-
jaka našega novega potnika kar | 
naj topleje priporočamo. 

,t... ^ fiiovetuc Publishing Co. 
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f lJS^CAN ASSOCMl®*, 

K zborovanju Jugoslo-
vanske Katol Jednote. 

Zopet j * prišel čas, ko imajo 
cenjeni d> legati in glavni odbor-
riki naše dične J. s. K. Jednote] 
določati, kar je po r.jih najboljši 
volji v korist članov in članic. 
Krajevna društva >o si izbrala 
svoje cenjene delegate v zaupa-
nju, da ukrenejo s pomočjo i/ku-
šenega glavnega odhora vse po-
trebno. in sicer nepristransko, 
bre/ lastne dobičkaželjnost i in 
častihlepja, da pretr«si jo in sklc-
pajo, kur bo najbolje v procvit 
jia*e dične .F. S. K. Jednote, a ob-
enem tudi za njene čhjno in čla-
nice, ako jih obišče kal'a nesreča 
v naši <li*ugi domovini. 

Zelo važna in odgovorna je na-
loga cenjenih delegatov in glav-
nih odbornikov tudi na tem zbo-
rovanju. T e in potom izražamo 
svojo skromno željo, da bi vsi e. 
gg. delegati in glavni odborniki 
delali kolikor mogoče previdno, 
nepristransko in v prijateljski 
slogi ter da bi imeli vedno v očeh 
celokupnost članov in članic in 
napredek naše Jednote. 

V naši novi domovini smo na-
vezani na svojo lastno, medseboj-
no bratsko pomoč, ker ne skrbi 
država nič ali pa zelo malo, ako 
»e pripeti delavcu kaka nesreča 
pri vedno nevarnem delu. 

Zato je naša dolžnost, da sami 
storimo kar je v naših močeh in 
tako vsaj za prvi trenutek olaj-
šamo neznosne skrbi ter prepre-
čimo moledovanja za tujo pomoč, 
katera v sto slučajih devetiude-
vetdcsH krat izostane. 

<1 naši dični Jed not i pae velja 
pregovor, da iz malega raste ve-
liko. Mnogo se še da storiti, le 
žal, da je med nami premnogo ro-
jakov, ki se nič ne zmenijo za 
prihodnjo*! ter ne vstopijo v na-
šo sredo. 

Naša dična Jednota je v svo-
jem petnajstletnem poslovanju 
izplačala na sto tisoče dolarjev 
podpore, a še prihranila lepo svo-
to. S prihranjeno svoto se pa lic 
smemo preveč ponašati ter se na-
njo zanašati, kajti potrebščine 
tudi zelo naraščajo in vsakdo naj 
se spominja stare slovenske pri-
slovice, da: "dneva ne pove no-
bena prat ika! " Zato moramo ra-
čunati s tem, da se staramo. Tre-
ba je šle.liti kjerkoli se da, a ob-
enem jt ticii treha biti pravičnim 
proti našim sočlanoin in aočlani-
cam. 

Nobena stvar na svetu ni po-
polna. Tudi pri nas ni kaj takega | 
mogoče. Za t < » moramo izpopolnje-
vati, v kolikor nam to dopuščajo 
*»ašc šibke moči. Negovati mora-
m o slogo, pravičnost in medseboj-
no ljubezen, kar je ponos vsake- j 
"Um izobraženega naroda in med ! 

temi 1 udi mi ti- smemo i/ostati. 1 

Lepa je misel združenja ali cen- ' 
traliziranjii naših podpornih jed- i 
not m zve/ V očeh pa moramo 
obdr/ati enake pravice, enake ; 
dolžnosti! To pa le dosežemo, ako 1 
Mino složni, nepristranski in goji- 1 

mo pravo bratoljabje. Naj izosta-
nejo med nami vsi predsodki, naj ? 

vlada med nami odkritosrčnost in 1 
dobra volja do vsega, kar je ple-

| menito. Uverjeni siri o, da "bodo 
cenjeni delegati, kateri so dobili 
zaupanje sobratov, in gg. gl. od-
borniki imeli vedno pred očmi: 
storiti najboljše, po nepotrebnem 

* ne nakladati bremen našim sobra-
tom, ki imajo že tako velika bre-
men:« za vsakdanje življenje — 
ako upoštevamo nizko plačo za 

. njih trud — ter skušati biti pra-
* vični vsem. 

Nikar naj se ne ozirajo na kako 
koristolovstvo. ako kak posamez-
nik po tem hrepeni, ampak naj 

J imajo v očeh koristi vseh. S ta-
) kim nepristranskim postopanjem 
) je mogoče veliko doseči v blagor 
? našega delavnega naroda in za 
) našo celokupnost. 

Zato: na složno, nepristransko 
delo in ako se pokaže kako kori-
stolovstvo in naj je še tako pri-
krito. prezrite isto, ker ni prav in 
tudi malenkostno, zadoščati kori-
stolovstvu posameznikov na ra-

. čun vseh članov in članic. Proč 

. z vsakim poizkusom po kakem 
i monopolu ! Vsi za enega, eden za 

vse! To so naše skromne želje. 

D o p i s i . 

Pittsburgh, Pa. — V našem 
mestu že pozdravljamo drage 

I nam goste, delegate J. S. K. Jed-
note. Vse konkurira med seboj, 
kako bomo lepše sprejeli in poča-
stili naše bratske goste in požrt-
vovalne n a r o d n e d e l a v c e za b la -
gor nas trpinov. Kakor se je že 
zadnjič omenilo in poročalo o 

. slavnostni gledališki predstavi na 
čast delegatom, tako moramo tu-

, di i lanes povdarjati, da se je v 
tem oziru storil še nadaljni važni 
korak, da bode celotna slavnost 

° j tem pomembnejša. Kor se dele-
r i g a t i S. S. P. Zveze ravno v času 

t zborovanja J. S. K. Jednote zbe-
rejo v našem mestu, odkoder se 
odpeljejo i»a svoje letošnje glav-

a no zborovanje v Milwaukee, je 
l- tukajšnje Zvezno društvo št. 126 

povabilo vse pennsvlvanske dele-
gate na to slavnostno predstavo, 

>'i da se tako delegat je dveh lirat-
II skih organizacij snidejo v našem 

mestu in tako zbližajo medseboj-
no in v korist nameravanega 
splošnega združenja. Nekateri 
pennsvlvanski d e l e ga t i S. S. P . 

a Zveze so se že zadovoljno izrazili 
za ta pomemben sestanek. Takega 

i- sestanka dosedaj še ni bilo in u-
pamo, da ga bo sleherni zaveden 
Slovenec z veseljem pozdravil. 

" Na tak način gladimo pot k zbli-
* žanju in delovanju za prepotreb-

no skupno delo. Saj imajo vendar 
j vse organizacije en in isti blag 
namen: delovati za blagor na.še-
ga naroda v Ameriki. Namen je 

n isti, pota so si tudi enaka, le ma-
lenkosti so, ki nas ločijo v raz-

L- lične tabore. Vse delegate S. S. P. 
I* Zveze se prosi, da pribite v petek 
•i dne 5. septembra v Pittsburgh. 
0 Ako greste en dan prej od doma. 
u vas ne bo toliko stalo, a sešli se 

bomo pod eno streho k man if est a-
1 eiji narodnega dela v korist na-
ii šega naroda. Na to predstavo se 
i- vabijo vsi Slovenci iz Pittsburgha 
• in okolice, kateri imajo veselje 

videti delo, ki ga zmorejo si oven-
- ske moči v slogi in gorečnosti za 

našo dobro stvar. Posebno še opo-
* zarjamo na dejstvo, da je za to 
- slavnost obljubil sodelovanje naš 
^ slovenski virtuoz na gosli in gla-
- sovir g. E. M. Trošt iz Clevelan-
» da, Ohio, in naš poznani rojak g. 
- L. Vremšek, ki bo zapel na pozor-

nici s spremljevanjem g. E. M. 
- Trošta. Obeta se torej lep pro-
i gram, katerega svečanost bodo 
^ povzdignili še delegati obeh orga-
- nizacij. Tudi igralci in igralke se 
' trudijo pokazati svoje znanje na 
- odru. Na veselo svidenje v petek 
31 večer v K. S. Domu! — Jakob 
j Hočevar. 

Povest o neki drugi. 
i Dr. Ivo Šorli. 

Odgrnil je bil zavese z okna, 
j sedel zopet k mizi pri peči, za-
vil se tesneje v svoj črni nočni 

, plašč ter strmel mračno predse. 
Naekrat je prikimal, in njegov 

krasni, bledi obraz, izražujoč 
prej težko premišljevanje, je pre-
šinilo hipoma nekaj neizprosnega, 
trdega. Jedva je drhtela fina, 
bela roka, ko je gladila počasi 
dolgo, kakor noč črno brado. 

Crez bele strehe se je pripla-
zila polagoma bleda, mrtva sve-
tloba, in bolj i n bolj j e bledela 
luč na mizi. 

Ugasnil jo je in stopil k oknu. 
Sneg je padal neprestano. Tiho, 
belo, veličastvo vseokrog.. 

Gledal je nekoliko časa tja vnnfi 

i in se vrnil potem zopet k mizici. 
Krvav žar iz peči mu je švignil 
za hip erez obraz, in zlati naočni-

: ki so se zasvetili, 
i Danilo se je naglo. Poznali so 
- se že Črni obrisi velike omare v 
• kotu. 

Zunaj je odprl nekdo vrata, in 
bližali so se mehki koraki. 

Vstopila je in se mu približala. 
Tik pred njim pa je obstala, a se 

( zapotekla nehote par korakov na-
- zaj. In dvignil j e počasi svoje oči 
i k njej. 

Vsa je strepetala. Kakor temen 
i čarovnik se ji je zazdel. Ta so-
• mrak. . . in v njem on v črni, dol-
i gi ha l j i . . . te črne, čudne oč i . . . 

Bala se ga je bolj nego kdaj prej. 
> A bala se ga je vedno. Trepeta-
. joč mu je slonela v naročju, tre-
. petajoč uživala je njegove ognje-
t ne poljube, trepetajoč ga ljubila 
. z blazno nemo strastjo. . . 

Takrat, ko je bila še dekle, je 
* hodil slednji dan mimo njenega 
i okna v dolgi, črni suknji, s črnim, 
i žirokokrajnim klobukom na gla-

vi. In enkrat se je ozrl v njo in 
odnesel vso njeno dušo s seboj. 

Potem ga nekaj časa ni bilo 
več, in videla ga je zopet šele pri 
neki obravnavi. Zvečer je bilo 
vse mesto je drlo tja. Ena izmed 

l prvih dam je bila zastrupila svo-
. jega moža. On je sedel na levi 
. strani v črni, dolgi halji, s črnim 

baretom na glavi, s krvavordeči-
. mi okšitki pod vratom Vstal 
. je in govoril z mirnim glasom, in 
. njegove besede so padale težke 
e na vsa srca in kakor kamni na 
j glavo nesrečne zloeinke. 
x Mesec pozneje je prišel k njeni 
. materi in prihajal potem slednji 
ir dan. Bil je tako mehek ž njo, ta-
i ko dober. . . In sledila mu je ka-
t kor omamljena v ono noč, ka-
. mor jo je vabil s seboj. Ka j t i zde-
i lo se ji je, kakor da gre daleč ne-
. kam noter v bajno, črno noč brez 
e zvezd, oklepajoč se njega, ki je 
- doma v tej čarobni temini. . . 
e In trepetajoč mu je slonela v 
3 iia roeju, trepetajoč uživala nje-
- gove ognjene poljube, trepetajoč 
s ga ljubila z blazno, nemo strastjo. 
- . . . On pa ji je bil tako mehak, 
i Tako dober. In tako krasno je bi-
- lo daleč notri v bajni noči, kjer 
i je bil on doma. . . Tako prav vsa 
i okna zasrta, vse temno, tiho, ne-
'. mo . . . 
i In vendar ji j e delo dobro, ka-
i dar je prišel v hišo Alfred, nje-
- gov brat. Kakor da je posijal ža-
i rek v temino, dobrodejen, topel 
. žarek, ki se prikrade tih, krotak 
- skozi zastore.. Mlad je bil, skoro 
- še pol otroka. Pozdravil je vljud-
r no, presrčno, prisedel k nje j in 
l govoril odkrito, zaupljivo, kakor 
- da je tudi njen brat. In oči je 
? imel kakor kos neba v tihi po-
- mladni noči. 

Rudo l f , n j e n m o ž , ga je jedva 
- pogledal. 11 Otrok j e ! K a j pa naj 
: pameten človek govori z n j im? " 

A ona je bila tudi tak otrok. In 
- spomnila se je, da ne govori njen 

mož tudi z njo nikdar, ker je tak 
otrok. Samo k sebi jo stiska, boža 

" j i lice, gleda ji s svojimi zagonet-
nimi očmi v obraz in jo poljub-

1 l juje s svojimi pekočimi, kakor' 
ogenj suhimi poljubi. I n ona mu 
sloni trepetajoč v naročju, trepe-

1 tajoč pod temi poljubi. Samo jem-
lje jih, brez volje, brez moči, ka-

J kor da je njegova strast sežgala 
' upepelila njeno, kakor da je o-

genj njegovih usten ugasnil nje-
nega vsakikrat, ko začuti njegov 
dih; šele, kadar jo izpusti iz svo-
jega objema, švigne iz njene duše 
iznova divj i ogenj, da strepeta 
po vsem telesu... 

1 _ 
Včasih je stresla šiloma z gla-

vo, kakor bi se hotela zbuditi iz 
sladkomucnega sna. Ka j t i čutila 
je , ' da sanja razkošne sanje, ki 
žro njene moči. Strmela je pogo-
sto v zrcalo in drhtela. Tako ble-
dost, take čudne poteze, take oči 
je videla na ženitovanskem poto-
vanju po velikih mestih, zvečer v 
kavarnah. Spomnila se je onih 
žensk i n strepetala vsakikrat. 
Vselej, kadar je obviselo zunaj 
na ulici na nje j moško oko, polno 
hrepenenja in poželenja, se je 
spomnila teh obrazov. . . In zdelo 
se j i je, da vidi pogosto v očeh 
svojega moža, celo v nedolžnih 
očeh Alfredovih isti i zraz . . . 

Kadar je bila sama, je sedela 
najrajši na divanu v kotu in str-
mela predse, in premišljevala to 
svoje življenje, ki je bilo vendar 
življenje in vendar samo sen. 
" K a k o r cvetica sem, ki so jo pre-
sadili v temo", si je mislila. "Te-
ma, noč, bajna noč, to je duša 
mojega moža. In Alfedova duša je 
kakor mehka mesečina." 

In ljubila je noč in ljubila me-
sečino. 

Kakor temen čarovnik se ji je 
zazdel v tem dolgem, črnem pla-
šču, v tej temačnosti, s temi Črni-J J 

mi očmi, s to kakor noč črno bra-
do, s to črno čepico na glavi. 

Počasi je šel erez sobo in se vr-
nil potem zopet, k njej. In zopet 
mu je švignil krvav žar iz peči 
črez obraz in zdrknil na prsi pod 
vrat. Ustavil se je in obrnil oči v 
njo. Zlati naočniki so se svetili iz 
somraka. In spomnila se je porot-
ne obravnave, kjer so padale nje-
gove besede težke na vsa srca in 
kakor kamni na glavo nesrečne 
zločinke, ki je bila zastrupila svo-
jega moža. 

Opotekajoč se je stopila k di-
vanu in se zgrudila nanj. 

On pa je šel zopet k oknu. 
" P o j d i sem, Danica, ji je re-

. kel z drhtečim glasom. 
Trepetajoč je vstala in se mu 

. približala. 
Potisnil jo je rahlo bliže k sve-

i tlobi in jo gledal. Zavita j e bila 
vsa v črn, svilen plašč z mehkimi 

• bobrovimi obšitki okrog vratu, in 
l na glavi j e imele Črn klobuk s 
, temnimi nojevimi peresi, polnimi 
- nežnih snežink. Še vedno j i je 
i obrazek od mraza rahlo rdel. 

Prijel je z obema svojima nje-
) ne roke in jih obdržal tako, silno 
i drhteč, kakor da ga trese mrzli-
. ea. In na to j i je privzdignil gla-
1 vico, da bi ji pogledal v oči. A 
- ona je skrila ubogo svojo dušo za 
i dolge, svilene trepalnice, da bi ne 
i videl madeža v n j e j . . . 

"Dušica, ljubica, kako si kra-
1 sna ! " je jeknil z glasom tako 
i brezmejno žalostnim, da so se ji 
?'zašibila kolena in jo je moral n-
i jeti, da se ni zgrudila. In položil 

jo je zapet na divan ter se vrnil 
i k oknu. 
1 Naslonil je čelo na mrzlo ste-
- klo in strmel tja vun, tiščeč spod-
- njo ustnico trdo z zobmi. Nosnice 
- so mu trepetale, prsi skoro hro-
- pie, in dvoje velikih, težkih solz 
- mu je spolzelo počasi črez mrtva-
7. škobledo lice. A vzel je naglo ru-
? to iz žepa in si jih obrisal; in na-

enkrat mu je oledenel obraz, zo-
bje so izpustili ustnice, ki so se 

- trdo sklenile, in v očeh mu je 
2 zamrl zadnji odsev žalostne gor-
. kote; okrog usten pa se je zazi-
. bal smehljaj, ki zmrzne včasi na 
- obrazih mrličev, in ki mu pravijo 
• srečen smehl ja j . . . 
i Obrnil se je in pozvonil. 

4 'Zajtrkujva, kaj ne, Dragi-
ca? " je vprašal s svojim navad-

- nim, mirnim, prijetnim glasom. 
- " T i si gotovo že potrebna?" 

Postrežnica je prinesla kavo in 
1 jo postavila na mizo. 
; In nalil si je, kakor vedno, pol-
) no skodelico in nad robi 1 peciva v 
- njo. 
i " K a j samo tol iko?" se je za-
• čudil, ko si je nalila ona jedva to-

liko, da je pokrila dno. 
Molčala sta nekoliko časa. Več-

krat je poskusila, da bi izprego-
i vorila kaj, a bilo j i je, kakor da 
j ni več glasu v n j e j . . . 

" A l i je bil včeraj A l f red kaj 
i u? " je vprašal nenadoma, 
i £*Ne" , je odgovorila jedva sli-
: sno. 

" N e ? Hm, jaz pa sem ga videl, 
io je vstopil v vežo. No, no, bo že 
fes . . . Kako bi pač mogla govo-

•i -iti neresnico usta, ki so sprejela 
pravkar vseživega Boga ! ' ' 

Srebrna žlička j i je padla iz 
*ok. Tisoč strupenih jezikov je 
lilo siknilo iz teh mirnih besed. 

Molčal ;ie zopet in jedel mirno 
lalje. 

Tedaj je pritekla v sobo služki-
lja. s prestrašenim obrazom. 

'Strašen Škandal se je zgodi l ! ' 
je vzkliknila. "Mlekariea pra-
vi " 

" K a j pa j e ? " je vprašal in 
vstal. 

Tudi ona je planila s stola. Gro-j 
nepoln občutek jo je obšel, sama 
ni vedela zakaj. Če se je le kaj 
genilo ob njej, že so j i zašklepe-
rali zobje bojazni, in vsi so se tr-
gali v njej. 

"Nekdo je bil v izpovedniei 
patra Stanka! " je hitela služki-
nja pretrgano. "Preoblekel se je 
bil v meniško obleko in izpovedal. 
Iščejo ga že povsod. Obleko so 
našli v jarku na Tržaški cesti." 

Le počasi j e spravil iz nje, kaj 
•je je bilo zgodilo pravzaprav, 
kajti v prvem hipu je ni razumel. 
Nekdo je zlorabil torej izpoved-
nico, bogve kdo in zakaj. Pater 
Stanko je že včeraj odpotoval, in 
slepar se je polastil njegove izpo-
vednice. Izpovedal da je erez eno 
uro, potem pa izginil brez sledu. 

"Tako , t a k o . . . " , je zamrmral 
in pogledal na uro. Bilo je čas, 
da gre v urad. M.olče si je oble- 1 

kel suknjo, vzel klobuk in odšel; 
prvič, ne da bi se bil poslovil od . 
žene. 

Ona pe je sedla v kot na divan 
in se pri jela.z obema rokama za j 
glavo. ] 

V urad je bHo že došlo nazna-
nilo o nenavadnem deliktu. Od- < 

redil je vse, kar se mu je zdelo 
potrebno in mogoče, ter hodil po-
tem sam po svoji sobi s stisnje-
nimi obrvmi in stisnjenimi ustni-
cami. 

(Pride še.) 

POZDRAV. 
Na obali Atlantika še enkrat 

pozdravljam vse znance in prija-
telje v E. Heleni. Mont., posebno 
pa pozdravim soproga, moje bor-
darje, družino Boben, družino 
Veržuh in . družino Suhadolnik. 
Na veselo svidenje! 

New York, 28. avgusta 3913. 
Marija Kalčič. 

Pred odhodom v stari kraj srč-
no pozdravljam vse rojake sirom 
Amerike, posebno pa Martina Ja-
vornika, svojo hči in njenega so-
proga v Clevelandu, O. 

New York, 28. avgusta 1913. 
Ivan Malovrh. 

Pred odhodom v staro domovi-
no še en pozdrav sestri Nežki, 
nje*iemu možu, Francki, soprogi 
in otrokom, bratoma Janezu in 
Matij i in vsem svojim prijate-
ljem. Z Bogom! 

New York, 28. avgusta 1913. 
Karol Oberstar. 

-r- t -. 
Predno se podam s svojo ma-

terjo v milo staro domovino, še 
enkrat pozdravljam vse prijatelje 

' in znance, posebno pa one, ki so 
' me spremili na kolodvor, nadalje 
1 vse članice in člane pevskega 
• društva " L i i r a " in njihovega pe-
' vovodjo g. M. Iiolmarja v < 'leve-
1 landu, Ohio, želeč vsem obih; 

uspeha. Z Bogom! 
New York, 28. avgusta 1913. 

Fran Uhan. Marija Uhan. 

Pred odhodom v staro domovi-
i no iščem svojega sina Edvarda 
- Peterlina. Precl tremi leti je bil 
- v Butte, Mont.. nakar je šel v 
- Washington. Od onega časa ne 
- vem ničesar od njega. Če kdo iz-
' med rojakov ve za njegov naslov. 
> naj mi ga blagovoli naznaniti, oz. 
- naj se sam oglasi. Tem potom mn 
- pošiljam iskren pozdrav, kakoi 
i tudi vsem rojakom po širni Ame-
> riki. 

New York, 28. avgusta 1913. 
Fran Peterlin, 

Sodražica št. 74, 
. Austria. Kranjsko. 

N A Z N A N I L O . 
Dramatično in podporno društvo 

1 " J U G O S L O V A N " 
št. 126 S. S. P. Z. 

V P ITTSBURGH U, PA., 
priredi 

GLEDALIŠKO PREDSTAVO 
v počast delegatom J. S. K. Jed-
note in pennsylvanskim delega-
tom S. S. P. Zveze, ki se na dan 
predstave zberejo v našem mestu, 
predno odpotujejo na konvencijo 

v Milwaukee, AVis. 
Predstava se vrši v petek 5. sept. 

v K. S. Domu. 
Program: Slavnostni govor, go-

vori predsednik "Jugoslovana" 
Jakob Hočevar. — Solo-spev 
"Nezakonska mati " , poje g. Al. 
Vremšek. na glasovir spremlja g. 
E. M. Trošt. — Izvleček iz opere 
"Prodana nevesta " , proizvaja na 
glasovir g. E. M. Trošt. — Igra : 
" V Ljubljano jo dajmo." 

Pr i tem programu deluje iz po-
sebne prijaznosti naš rojak, pri-
znani virtuoz na gosli in glasovir. 
g. E. M. Trošt iz Clevelanda, O. 

Cena. vstopnicam: možki 50č, 
ženske 25<\ Delegati J. S. K . Jed-
note in S. S. P. Zveze so vstopni-
ne prosti. 

Zagrinjalo se dvigne točno ob 
8. uri. 

Za obilno udeležbo se priporo-
ča 

D. in P. D. "Jugoslovan". 
Št. 126 S. S. P. Zveze. 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjam roja-

kom v Minnesoti, da prodajam 
lote v Duluthu, Chisholmu in 
drugih mestih v Minnesoti. Rav-
notako imam na prodaj več sveta 
v Oliver Township, Wis., ter 
mnogo najboljših farm in tudi 
hiš po Range.^ 

Zaeno pa tudi naznanjam, da 
sem pooblaščen pobirati naročni-
no za "Glas Naroda" . 

^Rojakom zagotavljam, da bode 
vsakdo z mojo postrežbo zadovo-
ljen. Pojasnila na vsakovrstna 
vprašanja dajem rojakom rade-
volje, naj si bodo že pismena ali 
ust mena. Pišite torej še danes, 
ali se zglasite pri meni na Minne-
sota Ave., Gilbert, Minn. 

S spoštovanjem se priporočam 
Louis Vessel, 

P. O. Box 337, Gilbert, Minn. 

Umestno je, da si ne prištedimo 
samo nekaj denarja za naša stara 
leta, temuč, da si ohranimo tudi 
nekaj prijetnih spominov mla-
dostnih dni. 

GLAS NARODA, 30. AVGUSTA, 1913. 
-1- ' " * " " 'SSJ 

Slovensko katoliško 
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podp, društvo j svete Barbare 

E E 
* a Z e d l n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k * . 

Sedež: FOREST CITY, Pa. 
Inkorporirano dne 31. januarja 1902 v državi Pennsylvania. F 

i 
ODBORNIKI* 

rrtflMOnlk: MARTIN GZRCMAN, Boa Iti, For Ml GHy, a h 
podpredsednik: JOSEP PETERNEL, Box M WUloak, S a 
L tajnik: IVAN TBLBAN, Box 707, Forest City, Pa, 
KL tajnik: JOHN OBOLIN, Boa 4>1, Foreat City, mk 
Blagajnik: MARTIN MUHI C, Bob 117, ForMrt City, R * 

NADZORNIKU 
Predsednik nadzornega odbora: KAROL IALAK, Boa S4T, For eat O 0 , Mb 
L nadzornik: IGNAC FODVASNIK, 47S4 Hatfield Bt, Pittsburg, Ffe 
XL nadzornik: FRANK SUNK. £0 Mill St., Luzerne, Pa. 
PL aadzomlk: ALOJI TAVČAR, » « Cor. N. — Br« •«., R.zk Bprtaaa 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBORl 
Predsednik porot, odbora: PAUL OBREGAR, Boa 4H, R H i Bb 

L porotnik: MARTIN OBRR2AN, Boa II, Mineral, Kaaa. 
0. »or o talk: ANDKRJ 8 LAK,, 7711 lasler I t , Ctovalaa* M 

VRHOVNI ZDRAVNIKI 
Dr. M. M. 8BURKAR, 1117 I t Clair AT*., Cleveland^ DHb 
Do»lsl Mil se poWJafla L tajnika IT AN V I U A X , WL m BB> BB fl I B M 

City, Fa. 
DraMrsaa flasUe J« " M A R M ABORTS 

DELEGAT I DRUŠTVA SV. BARBARE, 
kteri so bili izvoljeni meseca junija za na konvencijo v Pittsburg. 

Štev postaje: 
1. v Porest City, Pa., John Tornič in Andrej- Oražen oba 

Forest City, Pa. 
?>. v Mocm Kun, Pa , Frank Močnik, liox 133. 
4. v Luzerne, Pa., Frank Križe, Luzerne, Pa. 
G. v Clevelad, O. John Witlervol, 6127 St. Clair Ave., Cleve-

land, O. 
7. v Lasalle, 111., Mihael Kobal, 1026 Main Str., Lasalle, 111. 
8. v Johnstown, Pa., Ivan Tegelj, 1115 Wirginia Ave., John-

stown, Pa. 
l.). v Weir City, Kans., Frank Prenik, R. R. Xo. 1. 

13. v East Mineral, Kan., John Kastelic, Box 56, Mineral, 
Kans. 

14. v Balton, Ala., Joe F. Kren, Box 33, Piper, Ala. 
15. v Huntington, Ark., Anton Drenik, l iox 16, Huntington, 

Ark. 

16. v "Willoek. Pa., Lovrenc Dolenc, Willock, Pa. 
17. v Broughton, Pa., Pavel Fortuna, Anton Demšar, Brough-

ton, Pa. 
18. v Fleming, Kans., Martin Štefančič, R. R. No. 2, Pitt»-

burg, Kans. 
19. v Bridgeport, O., Anton Hočevar, R. F. D. No. 2, Box 

11% Bridgeport. O. 
20. v Claridge, Pa., Anton Recher, Claridge, Pa. 
21 v Little Falls, N. Y., Frank Boštnar, 36 Diamond Str., 

. Little Falls, N. Y. 
22. v Imperial, Pa., John Pirih, Box 302, Imperial, Pa. 
2:5. v Springfield, 111., John Kulovec, 101!» E. So. Grand Ave. 
25. v Fort Smith Ark., Frank Teropčie, R. F. D. No. 3, Bx 145. 
26. v Collinwood, O., Matija Kastelic, 15924 Saranac Rd., 

Collinwood, O. 
27. v Yale, Kans., Alojz Cvetko, Yale, Kans. 
28. v South Lorain, ()., Frank Petrich, 1701 E. 29th St. Lo-

rain, 0. 
29. v Rock Springs, Wyo., Frank Plenel 299. IT. 3rd St. 
30. v Eveletb, Minn., John Pogačnik, 4o Morraan Ave. 
31. v Calumet, Mich., Karel Jerele, Bluejacket, štv. 540. Si-

der St. 
32. v Braddock, Pa., Jernpj Zagorc, 36 Rige Ave., Braddock, 

Pa. 
33. v Cleveland, O., Karol Bauzon, 6120 St. Clair Ave., Cleve-

land, O. 
34. v Vandling, Pa., Alojz Zaverl, Vandling, Pa. 
35. v Ralph tun. Pa., Martin Korošec, Box 205, Ralphton, Pa. 
37. v Radlej', Kan., Matevž Birk, R. R. No. 1, 1 Donkirk, 

Pittsburg, Kans. 
39. v Clarkswille, Pa., Jurij Pervič, Box 11, Universal, Pa. 
41. v Mulbery, Kans., Martin Smolčnik Breezy Hil. Sta., Box 

61, Mulbery, Kans. 
42. v Winterquarters, Utah, Louis Blažič, Box 102, .Winter-

quarters, Utah. 
44. v Franklin, Kans., Anton Selak, Box 56, Franklin, Kans. 
46. v Pens. Sta., Pa., Andrej Sirk, 617 Chesnuth Str., Jean-

nette, Pa. 
47. v Frotenae, Kans., John Kerne, Box 147. 
48. bode zastopal glavni tajnik. 
49. v East Palestine, O., Jakob Istenie, Box 374 
50. v Bl i ž ine , Pa., John Taučar, Box 82, Burdine, Pa. 
51. v Skidmore, Kans.. Valentin Platiša, R. F. D., No. 3, Box 

221 Columbus, Kans. 
53. v Pittsburgh, Pa., Joseph Pogačar, 5037 Butler St., Pitt-

sburgh, Pa. 
54. v Greensbarg, pa., Josef Novak, Box 623, Greensburg, 

Pa. 
55. v Conemaugh, Pa., Frank Paulovčič, Box 705. 
57. v Homer City, Pa., bo zastopal gl. tajnik. 
58. v Chisnolm, Minn., bo zastopal gl. tajnik. 
59. v Jaksville, Ivans., Jakob Boloh, R. F. D. No. 1. Pittsburg, 

Kans. 
60. v Redloge, Mont., bo zastopal gl. tajnik. 
64. v Smith field, Pa., Jakob Zupančič Callier, Box 44. 
65. v Joliet, 111., Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
68. v Indianapolis, Ind., Alojz Muren, 710 Holmes Ave., In-

dianapolis, Ind. 
72. v Hostetter, Pa., Vincenc Valež. Box 16, Lojalhonna, Pa. 
76. v Detroit, Mich., Mihael Klobčič, 70 Buenawesta, E. De-

troit, Mich. 
77. v New Alexandria, Pa., Anton Bernad. Box 114, New 
Alexandria, Pa. 
79. v Leadville, Colo. John Fajdiga, 404 Chesnut Str., Lead-

ville, Colo. 
82. v Farrel, Pa. bo zastopal gl. tajnik. 
84 v Staunton, 111., ho zastopal gl. tajnik. 
85. v Bryant, Okla., bo zastopal gl. tajnik. 
Ti delegat je so prijavljeni, ki so bili izvoljeni v mesecu ju-

l i j u ; nekatere postaje bodejo še izvolile delegate v mesecu avgustu, 
katere potem objavim. 

Z sobratskim pozdravom 
" I V A N TELBAN. 

ROJAKI , NAROČAJTE SE N A " G L A S N A R O D A " NAJ-
VEČJI I N NAJCENEJŠI D N E V N I K . 
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Za vsak slučaj. r 
Zlatar: Ali naj u režem v ta pr- j j: 

stan inie vaše gospodi r-cte neve-
ste r ; j] 

Naročnik: Ha je ne . . . ure/it" j] 
besede "mo j i n e v e r i . človek ji 
nikoli ne v«-... J 

GLAS NARODA. 30. AVGUSTA. 1313. 

Strahopetnež. 

Gospodična (hčerka zobozdrav-^ 
nika) : No. Franeelj, ali si bil da-1 
nes pri papanu in si me zasnubil ? 

Franeelj : Tam sem že bil. ali 
zmanjkalo mi je poguma.. . pa! 
sem si dal zdrav zo bizdrcti. 

ZA SMEH IN KRATEK CAS. 

IZ Ž IVLJENJA . Času primerno. KORAJŽA. 

— '•Včeraj sem s- že mislil u str.'liti, tako sem bil obupan". 
— " ( 'emu se pa niste.'" 
— " K e r sem bil preveč stra-hoj eten' 

Namigljaj. Iz dežja pod kap. 
i Zaljubljen lira t svoji sestri: 
" V e š kaj Ida? .Moja zaročenka je 
prava krasotica. Oči ima kjit gor-
ska bisera; ustnice rudeče kot ro-
ža iu roke nežne kot angel." 

. Sestra: " K a j je pa /. lasmi, ka-
tere je kupila pri lasničarju V ' 

I Svoje obrvi si vedno maže s čr-
| nilom, kožo pa z umetnim barvi-
lom. 

Lahko mogoče. 
Hišna: Oh. gospodična — jaz 

vos ne razumem. Vsako jutro te-
lovadite, da vas mora vse boleti. 
Čemu pa to? 

Gospodična: Da ostanem vitka. 
Hišna: Bežite no! V liiši, kjer 

sem lani služila, je gospodična 
tudi vsako jutro telovadila — pa 
je le otroka ujela. 

Doma. 

J i 1 * ^ ' •.: 

— " A l i je resnica, da bode 
prof. N. kandidiral za deželnega 
poslanca ? " 

— " N e . Ker imajo sedaj pri 
nas tudi ženske volilno pravico, 
j ' ' prevzela to kandidaturo nje-

i gova žena. " 

N A DOBRODELNEM KONCERTU. 

Naivna. 

Kar je res. je res. . . des-t let 
/•• nosile mleku k nam ;u vedno 
je dobro. IV hoeei«*, vam b MU P;I 

• i/ hvaležiio«.ti izr zal \iiš krof. 
MUkaHea: Ali -,<• jinrne dopa-i 

, .1. ' I 

Gospoii : "Veru j te tni go>j:o dieiia. da živi dosti ljudi na sve-
til, katerim se ne godi tako. kakor bi zaslužili". 

"Bodite torej ra ii tega veseli tudi v i . " 

Oj ta mladina. 

— "Bridi vendar semkaj lira-i 
giea, da te poljubim na eelo. 

— " No, no. gospod, tako da 
leč pa še nisva prišla". 

Iz šole. 
i'1 • ds. < j ui k dobrodelnega društva: "Gospoda. Sedaj boste sli-

šali samosjev "Izgubljenega sin a " v kvartetu." 
I 

V zakonu. 
Mož: Pa. da boš vedela.. . jaz 

sem te vzel samo zaradi t v »je do-

Zena: <»h, ko bi le jaz mogla 
na vi si j tako 1« liten vzrok, zakaj 
s,-nt te vzela. 

Molčečnost. 

Ravno prav 
Golipodična: Včeraj smo se da-

li vsi tehtati, jaz Starši in sestre 
— eela 1'amilija tehta 42o kilogra-
mov. 

< i ospod : V.-ste k a j , g ospod i čna , 
v z emi t e me za moža , r a v n o 75 k i -
l o g r a n i o v t eh tam, po t em bo p a 
ei-la r ami l i j a tehta la "»(K) k i l o g ra -
mov . 

Odvisno od slučaja. 
— liaea na vodi — vaš prija-

telj je govornik. Ko me je vče-
raj napumpal za 500 kron, mu 
je pa ž • tako tekel jezik, da sem 
kar strmel! 

— No boste videli, kako bo jec-
lja!. kadar bo treba teb ."*><) kron 
plačati. 

Napačno razumsl. 
Letovisear: 1'ri vas-se je pa od 

lanskega leta marsikaj izpreme-
liilo. . . res'. . . na l»olje. . . tudi 
vaš občinski tepec se je pred ru-
ga čil. 

Zupan: Kajneda! Občinskemu 
tepcu je olepševalno društvo ku-
pila novo obleko. 

Zanesljivo srebro. 
A : " A l i veš kak pomoček zo-

per spanec?" 
B : " N a glavo se postavi, pa t: 

ne bodo mogle oči vkup pasti! ' 

Prcri noroko 

" A l i si,- že slišali, da se bo 
pri X. . . . v i družini a Božiču zo-
| -t zgl.isila štorkl ja?" Meni je 
to sama N. gospa povedala pod 
strogo tajnostjo naj molčim". 

— "<> tem sem že čula zadnjič j 
o« 1 naše sosede. Tudi ta je zvede-
la to novico pod pogojeni stroge j 

: molčečnosti. 
1 

K R I T IKA . 

Mati : " S tvojim napredkom v 
šoli nisem kar nič zadovoljna. 
Pre je si >edela vedno v prvi klo-
pi, sedaj so le pa pokadili v 
oslovsko, ali zadnji klop. 

Milka: 'Sv. Pismo pravi: kdor 
se ponižuj«*, bo povišan*. 

Otroško vprašanje. 
Mati : Pojdi. Mieika, da te ylili-

je m . . . gospo«! živinozdravtiik 
pridejo. v i . A jt 

• -

Mali Žaneek slikariei: " ( » f « p o d i«"na! Ali je onale žival- na 
i ali petelin*-^ .. . i 
IjH , , -j**.- . • 

Nevesta (pred mestnim poroč-
nim uradom.): "Hi t ro , hitro Ka-
rel, stopi vendar nptri, da ti ne 
pade kaka opeka s strehe na gla* 
vo . " 

Nevesta: 'Odkrito povedano Emil, da si nisem predstavlja-
la da bo zakonski stan tako silen in viharen." 

Mož: " T i imaš pa res mnogo 
slabih prijateljic, ki te vedno o-
brekujejo. 

— "Da , obrekujej » me, ker so 
preveč nevoščljive, da sva se po-

i rečila. 
k 

Sreča v nesreči. 
Kmetica sreča na cesti svojo 

prijateljico. — Prijatelj ica: " K a j 
pa nesete zopet i/, mesta ? Kapuna 
ali kokoš?" 

— "Kapuna. Veste moj mož je 
bil včeraj dvakrat povožen od av-
romobila ter je dobil zato K 75. 
Lahko so torej danes brez skrbi 
privoščimo kapuna. Jutri bo pa 
morda puran?" 

— ' 'Lansko leto je bilo pivo 
po 12 kr. vrček, letos je pa že 13. 

— " P r a v imate, šev. 13. je res 
nesrečna številka, zatorej ga j>a 
dajva še en vrček" . 

N A ŽENITOVAN SKEM POTOVANJU. 

Nevesta: " V e š kaj dragee, se-
daj je pa najbol je da govoriš gle-
de m-ižitve z mojo mamo." 

Oslica in oslički. 
Šolarji srečajo žensko, ki žene 

osla in jo pozdravijo: "Dober 
dan, mati oslica ! 

— " B o g da j ! otročiči moj i . " 

V gesti1 ni. 

Prijetna vest 
il ZA VSAKO SLOVENSKO DRU- I« 
I ŠTVO V ZJEDINJENIH DRŽA-
J V A H OB TEM ČASU SPLOŠNE U 
1 DRAGINJE JE, DA N A Š A :-: 

slovenska unijska tiskarna računa še 
vedno najnižje cene za vse najboljše 
društvene in trgovske TISKOVINE. 
Tisoče zahval slovenskih društev po 
Ameriki, katerim smo tiskovine izgo-
tovili, nam je velik dokaz, da smo ust-
regli že tisočim društvom. f\ 

Mi izdelujemo društveni papir, kuverte vseh 
mer, bolniške liste, pravila, prošnje za vspre-
jem, plačilne knjižice, vse tiskovine za veseli-
ce. Ako imate sploh kako tiskovino, pošljite 
jo nam, in od nas dobite točen odgovor,koliko 
stane, delo je narejeno v najkrajšem času v 
vašo popolno zadovoljnost. Pišite po cene. 

Prva slovenska unijska tiskarna 

I — 

C L E V E L A N D S K A 

A M E R I K A , 
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

— •• 111 — — — — ^ 
t y V e l i k a z a l o g a v i n a I n ž g a n j a , 

M a r i j a G r i l l 
Pfodaja belo vas po 70c. gall«« 

mQqSmB^^^^^ Drcinlk 4 galonc u I l l .N 
BriejcTcc 12 steklenic sa |12.M 

* Za obilno naročbo ee priporoča 

MARIJA GRILL , 
8 3 0 8 S t . C l a i r A v o . , N . E . . C l e v e l a n d , O 

^ • • • ^ • • • • H M M i m n B H B H D i i M K ^ H I i 
3 — * § 5 — g — g — i S j — J J 
* 

l Ugodna prilika i 
§ za one, ki so se odločili iti na farme ter 
4 postati neodvisen. * 
i V severnem delu Wisconsina. v okrajih Clark. Rusk, ^ 
'j Chippewa in Price, j e naprodaj mnoi?o tisoč akrovdobre 3 

q farmarske zemlje, blizu mest. trgov, železnic in šol. 
Lepe ceste, čista hladna voda. zdravo podnebje; rastejo 3 

& vsi oni poljski pridelki kot v stari domovini. Cene nizke I 
I ($15 do $20 aker) in lahki plačilni pogoji: vsakdo ima | 

čas plačevati 5 do 8 et, po dogovoru. Kupujte naravnost ^ 
od lastnikov. Ogle j te si svet in prepričajte se na lastne 
oči o kakovosti zemlje. Kupcem se vožnja povrne. — Za ^ 
nadaljna pojasnila se obrnite osebno ali pismeno na: 

1 

J L o u i s B e w i t z , J 

© 198 F i rs t Ave . , M i l w a u k e e , W iscons in . 

S- — & — © — ® — ^ — @ — & - H B I 

j 1 • H ' "Vr - i f l f l •• v4 

Phon« 3-46. 

I I ^ S U k F R A N K p e t k o v s e k , 1 

I M , Javni notar - Notary Public, 
/ f e ^ P P l S 9 R 718-720 Market St., WAUKEOAN, ILU ' 
I j ^ P M f e . a f l i PRODAJA fina Tina, najbolje Iganje tc-

wiSBl »»vrstne smotke—patentovaaa sdra j 
PRODAJA voSne llsue Tfek prekeaar 

< ^ U ^ B ^ ^ POŠILJA denar v it ar kraj aanetl]lT« , 
T in pofiteno 
1 UPRAVLJA rte v notarski potol spada* 

I joča dela. 

9 Zastopnik "GLAS NARODA", 82 Cortland t Sl.NcwYork. < 

J|p—»p^ili—^lHliiii 1I<|J|»| 1 1 Min w+gymmmm̂ Jiin —— 

Jednotini in Zvezini znakovi 
Srednja velikost, zato pa dobro blago in po e«'ni. En znak stf 

ne 15e, 12 pa za $1.10; zlate znake prodajam pa po $1 kos. Znak 
imam prirejene kakor gumbe, ali pa kakor igle za kravate, lman 
pa tudi v zalogi priveske vsakovrstnih znakov. Cena priveskor 
z znakom na eni .strani je $1.75 in na obeli straneh po $2. Na želj« 
napravim na vsaki strani drug znak. V zalogi imam sledeče znak' 
ve: K. 8. K. -J., J. S. K. J., Sv. Barbare v Forest City, Pa., S. X. P. J 
S. S. P. Z.. S. I). i\ Z., S. D. P. l).f l i. S. Z., Z. S. Ž.. 11. Zajedniee 
HI.. N. H. Z. Male zneske pošlje se lahko v poštnih znamkah. 

Naslov za znake j e : 

M. Pogorele, 
box 226 WAKEFIELD, MICI 

Naslov za drugo trgovino j e : 

M P o g o r e l e a F - - 1 ž 
U I . A V g U l C l t ) C H I C A G O , I L U N O t 

M m — * — m m—a*—m—a—a — m — a t — a m—A m—a—— 



P r i p l e m e n i t i g r s p e j 

m a r š a l o v i . 

A. P. Cehov. 

J V v i - g a i V h p u a r j a v s a k e g a letsi 

m i <iun m . m u « V i n * n T r i f o n a j«* n a i 

i na t - š i i ! « T r i f i m a Z a v j a t o v « n c i i a -

v;kIim» / i va l i * *n . T a d a n u k a z - v d o -

v a m a r š a ' o v a L j u b o v l V t r o v u a 

d a r o v a t i v s p o m i n u m r l e g a go< ]o -

v n i k u f »ti n i« j t i j«> z z a l i v a l n o p e s -

m i j o v «'-; i -1 b o ž j o . K p a n i i l i l i i se 

j«- v«-> i j k r a ; . T u k a j s t ^ v i d e -

li s e d a n j « tra m a r š a l a i f n i m o v a . 

j r « ' d s - d i d k a d r / e l n e u j r a v e M a r -

t nt k i n a , s t a l n e g a ih1» 1 'ot r a š k o 

v a , «»l»a i n i r » v n a s o d n i k u , š W a <le-

/••In«- p o l i e i j « - K r i n o l i n o v a . « l v f i 

d e ž e l n a k o m i n a r j a , d e ž e l n e g a 

z d r a v n i k a I >v«.i n j a g i n a , k i j e v o -

n j a l p«> j «n lo| ' » r u n i . vs** p t t s e s t n i k e . 

\i «*jt- ni m a n j > " in š»« m n o g o d r u -

g i h . \ ' s* »ga - k u p a j i * j . * n a h r a l o 

I o e i u ) o h d v a n a j s t i u r i se •ro-

s i j»* <l«»lgiii, r sr: ih o h r u z o v z h i r a 

j o i/. v**»h s o h v » i v o r a n o . X a T!*• i 

s o l a / . g r u j - n « - p r e p r o g e j M k o r a k i 

s«* n« ' -»I is i j o , t o d a r e s n o s t s l a v n o -

st i z a h t e v a , d a s t o ( a v s a k p o p r -

s t i h in l o v i p r i h o j i z r o k a m i ra 

v i » o t v < j e . d v o r a n i j • /.«- vs«- p r i -

p r a v l j e n o . «>/•,. K v m e i i i j , ma j f i < - i , 

* t a r e « k , / v i s o k o , oliietl« ! o k a m i -

l a \ k o , j«* o h l a e i i r - rno ri/.o. 

l i i j a k o n K o n k o r d i j e v r d e e k a k o r 

r a k , /. • «i! i i « • e j i l i s t a U r e z J m m i n 

t r j e 11 n i k * i n / . a / n a n o > n u j e ne-

ai • !*• • - i r a n i / l U t k i . P r i v r a t i h , 

k i v o d i j o v p r e d s o b o , r a z p i h a v a 

e e r k v . n i k L u k u . n a p i h n j e n e g a o -

b r a z a in i z b u l j e n i h of- i , k a d i l o . 

J K o r a na se o l n i - s i n j i m , n r o z o r - 1 
• - • i ' 

n u n d i m o m m d u h o m p o s v e č e n e -
g a k a d i l a . L j u d s k i i i e i t e l j ( i e l i n 
k o n s i j , u d a I <"l'>v *k. v n o v i , v r e e i 
p o d o b n i s u k n j i in z v e l i k i m i b r a 
d a v i e a m i na b o j e e e n j o b r a z u , d e l i 
n a v x o e i m na k r o ž n i k u i z n » v e g a 
s r e b r a s v e e e . < .'ost i t « - i j i e a L j u b o v 
1 ' e t r o v n a s t o j i z r a v e n m i z i c e s 
k r u t j o - i , , . s e d a j p r i t i s k a 
r o b e e na » h r a z . O k r o r ; v l a d a t j ; i -
n a . k a t e r o p r - k i n e l e r e d k o g l o -
b o k v z d i h . \"si o i i r a z i mi p o z o r n i 
in s l o v e s n i . . . 

1 ' a n i d i h a s.- j , . | r i t V l a . I/, k a d i l -

n i e e - e v z d i g u j e s i n j i <I im in s« I 

i g r a s s u l n e n i m i ž a r k i ; v č a s i h z a -

p r a s k e t a s v e e a . r « t j < \ v z a . V t k n 

r e z k o in o g l u š u j o e e . s.» p e v e i p o -

l a g o m a p i i l a g o d i l i a k u s t i č n i m 

r a z m e r a m d v o r a n e in j e p o s t a l o 

k m a l u I m l j u b r a n o . . . M e l o d i j e s o 

vs.- ž a l o s t n - iu o t o ž n e . . . (Just i 

J o s t a j a j o i i i e l a u h o l i e n i in se z a n i i -

V n j i h o v i h g l a v a h se p o r a -

j a j o m i s l i o k r a t k o s t i e l o v e . š k e g a 

/ \ l j e i i j a :n <> m i n l j i v o s t i p o s v e t -

n . g a t r u d a . . . V s p o m i n j i m p r i -

h a j a p o k o j n i Z a v j a t o v . m o č e n in 

r d e e e l i i V n m o ž , k i j e z e n i m d u -

s k t n n i z p i l b u t e l j k o i a m p a u j e a in 

r a z b i l v e e l o m o g l d a l o . A k o s o 

z a p e l i " D o v o l i , o K r i s t e . p o č i v a t i 

s s v e t n i k i d u š i T v o j g a h l a p c a \ i n 

s o sli.Šali v z d i h o v a t i g o s t i t e l j i e o , 

s o z a c e l i p r e s t o p a t i z e n e n o g e na 

d r u g o . B o l j g a n j e n e j , - z a s r b e l o v 

g r l u in v o e e l l . P r e d s e d n i k d e ž e l -

n e u p r a v e M o r f u t k i n , k i j<- ž e l e l 

z a d u š i t i m- r i j e t n o č u s t v o , s.< j e 

n a g n i l k nše^ , , p o l i c i j s k e g a š e f a 

in z a š e p e t a l : 

" V č e r a j s* m b i l p r i f v a n u F j o -
d o r o v i č u . . S P - t r o m P e t j o v i č e n i 

s v a d o b i l a v se i g r e . . . t ) j e j m o j 

H o g . . . O l g a A n d r e j e v i m se j e t a -
k o r a z j e z i l a . , d a j i j e p a d e l i z ust 

p o n a r e j e n i z o b . " 

' " d a j s«> z a p e l i " S p o m i n na 

v e r n o s t . ' ' C i e l i k o n s k i j j e z o -

p e t z b r a l s v t V e . p a u i h i d a s r j . 

k o n č a l a . N a t o j e o r e z o p e t p r e -

m e n j a I r i z o . p o t e m pa j e b i l a z a -

h v a l n a p«-s -m. P o z a h v a l n i p e s m i , 

k o j e o č e E v i n e n i j s l a č i l s v e e e n i -

->ka o b a č i l a , s o si g o s t j e m e l i r o -

k e in j o k a š l j e v a l i , g o s t i t e l j i c a p a 

. e p r i p o v e d o v a l a o d o b r o t i j i v o s t i 

u m r l e g a T r i f o n a L j u b o v i č a . 

" P r o s i m , g o s p o d a , k z a j u t r e -

k , i ! j , - k o n č a l a s v o j o p r i p o v e d 

z g l » b o k i n i v z d i h o m . 

( » - o s t j e so š l i , p r i z a d e v a j o č i s i . 

d a b i n e p r e r i v a l i in si s t o p a l i 

na n o g \ v o b , - l o i o . . T u j i h č a -

ka z a j u t r « k . Z a j u t r « k j e t a k o r a z -

k o š e n , d a s e d i j a k o n K o n k o r « l i j e v 

v s a k n l e t o p r i p o g l e d u n a n j č u t i 

d o l ž n e g a r a z p r o s t r e t i n k e in s 

s t r c s a j o . - o g l a v o i z p r e g o v o r i t i : 

P r a v o s l a v n a m a š a . 

P o k r i v a l o p r a v o s l a v n i h p o -
p o r . 

D o l g o o b l a č i l o b r e z r o k a -
v o v . j 

K n j i g a z m o l i t v a m i za k r s t 

p o g r e b i n d r u g e p r i l o ž n o s t i . 

* K u h a n o p s e n i č n o z r n j e z 

m e d o m , k a r s«' p r i m a š i b l a g o s l o -

v i . P o m e n i v s t a j e n j « ' o d s m r t i in 

v e s e l j e v r a j u . 

Končne besede pan i hide. 

. i 
' " T o j e i z v a n r e d n o ! T o . o č e E v -

m e n i j , n i p o d o b n o j e d i l o m za l j u -

d i , a m p a k b o l j ž r t v a m , k a t e r e s o 

p r i n a š a l i b o g o v o m " . v 

Z a j u t r e k j e b i l v r e s n i c i i z v r - ; 

s t e n . V s e g a j t . b i l o k a r n a m i z i . j 

k a r m o r e n u d i t i r a s t l i n s t v o in ž i - | 

v a l s t v o , n e n a v a d n o j e L i l o p a sa - • 

m o t o : v s e j e b i l o na m i z i r a z « n j 

o p o j n i h p i j a č . L j u b o v P e t r o v n a s e 

je z a v e z a l a , d a n " s m e b i t i v n j e n i 

h i š i k ; : r t in o p o j n i h p i j a č — d v e h 

s t v a r i , k- s t a p o g u b i l i n j e n e g a j 

n o ž a . I n r e s . n a m i z i s:j s t a l e sa-1 

» o s t e J . l e i i i c e j e s i i i o m in o l j e m , I 

m u d a v z a s m e h in z a k a z e n za . j t i -

t r e k u j c - i h , k i so o b s t o j a l i v e č j i 

d e l i z p i v e e v i n p i j a n c e v . 

" I z v o l i t e p o s k u s i t i , g o s p o d a " , 

e p r o s i l a g o s p a m a r š a l o v a . " S a -

m o ž g a n j a , o p r o s t i t e , n i m a m . . . 

i j - * n a h a j a se v m o j i h i š i . . . 

< J o s t j e s o s e p r i b l i ž a l i k m i z i i n 

s " o b o t a v l j a j o č e l o t i l i p a š t e t . T o -

da z a b a v a se ni h o t e l a r a z v i t i . N e -

k a k a l e n o b a in a p a t i j a se j e k a -

z a l a , k o s o n a b a d a l i z v i l i c a m i , r e -

z a l : in j e d l i . . . P a Č j e n e č e s a 

m a n j k a l o . 

" Z d i se m i . d a s " i n n e k a j i z g u -

b i l . . . " ,je r e k e l m i r o v n i s o d n i k 

t o v a r i š u . " P r a v i s l o s e m o b č u t i l . 
1 

, io m i j e ž e n a u š i a z i n ž e n i r j e m , j 

. . . X e m o t - e m j e s t i ! " ' 

1'r d n o j e z a č e l M a r f u t k i i i j e -

s t i , j e b r s k a l d o l g o č a s a o k r o g s e - j 

be in i s k a l p o ž e p i h r o b e c . 

" O h , m o j r o b « - e j e v k o ž u h u ! 

a;" pa iš , "e in t u k a j " , se jt* 

g l a s i l o s p o i i m i l in ^e j v p r e d s o b o , 

k j u r so v i s e l i k o ž u h i . 

I z p r e d s o b e se jt- v r n i l s v e t l i h 

o č i in t e d a j se j e z v e l i k i m a p e t i -

( m l o t i l p a š t e t . 

" A l i s e V a m n ° u p i r a j e s t i s 

s u h i m j e z i k o m " , j e š e p n i l o č e t u 

K v m e n i j u . " P o j d i t e , č a s t i t i o č e . v 

p r e d s o b o ; t a m j e v m o j e m k o ž n -

i m b u t e l j k a . . . T o l i k o p a z i t e , d a 

n e z a ž v e n k e t a ! 

< b ' v K v m e n i j se j « ' s p o m n i l , d a 

n o r a n e k a j L u k u n a r o č i t i in p o -

lit«- ] j e v p r e d s o b o . 

" Č a s t i t i o č e , s a m o p a r b e s e -

l i « - . . . m e d n a m a " , j " h i t e l D v o r -

n j a n i n za n j i m . 

" C o s p o d a , k a k š e n k e ž u h s e m 

•̂ i s l u č a j n o k n j i l " . se j e h v a l i l 

H r u m o v . V r e d e n j e t i s o č r u b -

i j e v , a j a z s e m d a l — v i n e v e r u -

j e t e — s a m o d v e s t op>: t d e s e t ! D a ! ' 

O b v s a k i d r u g i p r i l i k i b i g o s t j e 

i v . i e i i t a k o ] i - i p o v e d r a v n o d u š n o , 

a s e d a j s o i z r a ž a l i v s e s v o j e z a č u -

d e n j e in n i s o h o t e l i v e r j e t i , l v o -

i ec pa j e b i l , da s i v s i t r u m o m a 

d r v e l i v p r e d s o b o , d a b i si o g l e -

d a l i k o ž u h , i n s«) g a o g l e d o v a l i t o -

l i k o č a s a , d o k l e r n i z d r a v n i k o v 

v o z n i k M i k e š k a o d n e s e l i z p r e d -

s o b e p e t p r a z n i h b u t e l j k . . K o so 

p r i n e s l i n a m i z o k u h a n i j e s e t - r . 

se j e s p o m n i l n a M a i T u t k i n , d a j e 

p o z a b i l c i g a r i - t e n a s a n « ' h , i n o<l-

se l j«.' v h l e v . D a n e b i m u b i l o na 

p o t i d o l g č a s , j e v z e l s s a b o d i j a k o -

u a , k i j - t u d i m o r a l r a v n o p o -

g l e d a t i k s v o j t u u k o n j i . . . 

Z v e č e r t e g a d n e s e d i L j u b a v 

P e t r o v n a v s v o j i s o b i iu p i š e s t a r i 

p e t e r b u r š k i p r i j a t e l j i c i p i s m o : 

' D a n e s j e b i l a — k a k o r t u d i 

v p r e j š n j i h l " t i h " , p i š e m e d r u -

g i m , * v m o j i h i š i p a u i h i d a z a p o -

k o j n e g a . P a n i h i d e s«> s e u d e l e ž i l i 

v > i m o j i s o s e d i . R e s , n a r o d j<> 

g r o b iu j r i p r o s t , t o d a k a k š n a s o 

s r c a ! P o g o s t i l a s e m j i h i m e n i t n o , 

t o d a o p o j n i h p i j a č — k a k o r t u d i 

p r e j š n j a l e t a — n i t i k a p l j i c e . O d 

t i s t e u r e , k o j e u m r l v s l e d n e -

m e r n o s t i o n , s e m se z a k l e l a , d a 

b o m u v e d l a v n a š e m k r a j u z m e r -

n o s t i n s t e m o p r a l a n j e g o v g r e h . 

P r i d i g o t r e z n o s t i s e m z a č e l a s 

s v o j o h i š o . O č e E v m e n i j j e v n e t 

za n a l o g o , k a t e r o s e m si z a s t a v i l a 

i n m i p o m a g a z b e s e d o i n d e j a -

n j e m . O h . m a s h e r e , d a b i t i v e -

d e l a . k a k o m e l j u b i j o m o j i m e -

d v e d i ! P r e d s e d n i k d e ž e l n e u p r a -

v e M a r f u t k i n j e p o z a j u t r e k u p o -

l j u b i l m o j o r o k o , j o d r ž a l < I o l g o 

č a s a n a u s t i h i n j e s m e š n o m a h a -

j o č z g l a v o z a p l a k a l : m n o g o so -

č u t j a . t o d a b e s e d n i m o g e l n a j t i ! 

O č e E v m e n i j , č u d n i s t a r i m o ž i -

č e k . se j«- v s e d e l k m e n i , m e g l e -

d a l s s o l z n i m o č e s o m in d o l g o n e -

k a j j e c l j a l k a k o r o t r o k . X i s e m r a -

z u m e l a n j e g o v i h b e s e d i , a n j e g o -

v o i s k r e n o s o č u t j e s e m r a z u m e l a . 

Se t ' d e ž e l n e p o l i c i j " , t a l e p i m o ž , 

«» k a t e r e m s e m t i ž e p i s a l a , j e p o -

k l e k n i l p r e d m e n e n a k o l e n a i n j e 
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Imenik uradnikov 
krajevnih društev Jugoslovanske Ka-

toliške Jednote v Zjed. državah 
ameriških. 

- o -

j Ouštvo av. Ciril in Metod, št. 1 v Ely, 
Minnesota. 

I Predsednik: Josef Spreitzer; tajnik: 
' Josef IVshel; Mugajnik: Cluis Merhar; 

zastopnik: John ilatkovič. Vsi v Ely, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po 20. v mesecu v dvorani Josipa Skale. 

Društvo s/. Srce Jezusa št. 2 v Ely. 
M innesota. 

Predsednik: Janez Hutar. Box «<60: taj -
nik: Jolin Ivotiak, Bos. blaKajtiik 
John Krže, KI.v, Mlnn.; z.isti .pnili J.ihn 
Merliar, box »5. '̂i5i v Kiy, Minn. 

iJruštvo Zboruje vsako 4. nedel jo v me-
seco v Skalatovi dvorani. 

Društvo sv. Barbara št. 3 v La Salle, lil. 
Preda: Krank Petek, 147 Union St, taj -

tajnik: Joe Spt-lit', 1043 - 2nd iit., bUga j -
nik: Mat. Hribernik, 1114 Main St. za-
stopnik John Vogric-b iu2C Main St. Vsi 
v L a Salle, ill. 

Drušivo z b o r u j « vsako drugo nedeljo 
v mesecu v Math Kump dvorani. 

Društvo sv. Barbara št. 4. v Burdine. Pa. 
Prt-dsednik: l.ovro I>olinar, Uox 252; 

: Uurdine Pa.; tajnik John l>emsar, box 
i rjr, v iiurjitu-, l 'a ; blagajnik: John Ker-
| zisnik, box loN, v Purdir:«-, Pa.: zasi.jp-
I nik Stei'an Vozel, box 1»2, v iiridgtville, 

!'a. 
Drušivo zboruje vsako drugo nedel jo 

1 v mesecu v slovenski dvorani v Burdine, 

r . 
Društvo sv, Barnara št. 5 v Soudan Mlnn. 

Predsednik: <leo. Xemanieh, Iiox 741; 
tajnik: John In-agov::n, Ijox CG3, oba v 
Soudan, Minn.: blagajnik Anton /Gornik, 
box 1.""»«;.".; zastopnik \juon Stefanic, Lox 

<iba v Tower, Minn. 
Društvo zboruje vsako četvrto nedeljo 

v mesecu v cerkveni kapeli v Tower 
Minn. 

Društvo Marija Pnmagaj št. 6 v Loraln, 
Ohio. 

Predsednik: Jolin Šuštaršie, 1C77 K. 
34 tli St.: tajnik: Jolin Kotnik, 17DS K 
2:>t!i. St.: blagajnik: Frank Krištof, lGufi 
10. 21>th St. Vsi v Lorain, «»hio. 

1 »ruši v o zboruje vsako tr«;tjo nedeljo 
v mesecu ob 8. uri dopoldne v Zalurje-
vih prostorih 1704! E. iiith St. L-orain, O. 

Društvo »v. Ciril In Metod^žt. 9 v Calu-
met, Michigan. | 

Predsednik: Mich. Ktobuebar. 115 7th 
St : tajnik: .Tohn Uetiieh, M7 Scott Sa.; 
blagajnik: John Putz, ? 7th. Street; 
zastopnik: John lb-nich, 817 Scot Str. 

] Vsi v Calumet, Mii-Ii. 
Društv«j zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu dopoldne v basemeiilu cerkve 
svetega Jožefa. 

Društvo sv. Štefan št. 11 v Omaha, Nebr. 
Predsed: Anton iwiegi-r. ."IN.̂  So 23 St. 
Tajnik: Michael M ra venec 12'M So. 1 T. St.: 
blagajnik: Jos. Cepuran, 1423 So. 12 St.; 
zastopnik: Frank Žitnik, IluS So 22 St. 
Vvi v Omaha, Xeb. 

DiuStvo zboruje vsako «1r«go noile-
Ijo oh mine ure popoldne u Češki šoli, 
14 Pine St. 

Društvo sv. Jožef št. 12 v Pittsburg, Pa. 
Pred.: Michael l oibar le:::i Peralta St. 

tajnik: .foim Siru.nii«*. Fai>ijan St. «'i!\" 
View, X S IMttshui-g; blagajnik: Frr-nc 
Straus, 1012 IliKti St.: zastopnik: Fr. 
Kresse, »l«-6 Xati-ona Alley. 
Vsi v Allegheny, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
f mesecu v kranjsko slovenskem domu v 
^Utsburgn, Pa. na 57 in Butler St. ob 
dveh popoldne. 

Društvo sv. Alojzij št. 13 v Baggaley, Pa. 
Predsednik: Alojzij /Cihert, I'.ox 53, l lo -

stetter. Pa.; tajnik: Ivan Arli. Box 45. 
Baggaley, Pa.: blagajnik: Anton Rak, 
Box 45, Ilostetter, Pa.; zastopnik: Ivan 
Arh, Box 45, Baggaley, I*a. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v meseco v dvorani Anton Mavser, v 
Hostetter, Pa. 

DruiStvo sv. Jožef št. 14 v Crockett. Cal 
Predsednik: George Sterk, V ? : ta j -

nik: Mihael Xemanieh, Box 2 Gl: b lagaj -
nik: Frank Velikonja; zastopnik: Frank 
Gijrich, vsi v Crockett, Cal. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
» mesecu ob deveti uri dopoldne v P. 
Hanlon dvorani v Valona, Cal. 

Društvo sv. Peter In Pavel št. 15 v Pueblo 
Colorado. 

Predsednik: J«ihn Merhar, 1210 Boh-
nen Ave.: tajnik Joseph Merhar, G3!t E. 
Xorthern Ave. ; blagajnik: Joseph Be-
set, 1240 So. Santa Fe Ave.; zastopnik: 
Joseph Tomažič, 422 Palm St., vsi v Pue-
blo. Colo. 

Društvo zboruje vsakega dne 13. v 
mesecu v John Jermanovi dvorano na 
So. Santa F e Ave. Pueblo, Colo. 

Društvo sv..Ciril in Metod št. 16 v John«-
town, Pennsylvania. 

Predsednik: Frank Slabe. 287 Coper A -
ve.; tajnik: Ciegor Hreščak, '407 *th A -
ve.: blagajnik: Martin Kogar, 70S Colo-
'iiin Ave.; zastopnik; Frank Gabrenja, 

SOn P.road St. Vsi v ,i«">hnstown. Pa. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu v lastni dvorani 725 Bradley 
Alley. 

Društvo sv. Jožef št. 17 v Aldridge, Mont, 
Predsednik: r.ouis Tostovršnik ? ? : 

tajnik: Jacob Blatnik, ? '.' '! : blagajnik: 
Janez Petek, box 144: zastopnik Jolin Pe 
tek, Uua 144. Vsi v Electric, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob deveti url dopoldne v Pe -
tek & Zobec dvorani na Happy Ilallo. 

Društvo »v. Alojzij it. 18 v Rock Springs, 
Wyoming, 

Predsednik: Frank Eržen, 750 9th St.; 
tajnik: John Putz, 402 7th St. blagajnik 
Frank Taučar, 440—7. St.: zastopnik: 
Joe Jugov 10, G22 - l »th Street. Vsi 
v Hock Springs, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob deseti uri dopoldne v John 
Mrakovi dvorani. 

Društva sv. Alojzij št. 19 v Loraln, O. 
Predsednik: Frank Durjava, 1733 E. 

2(>th St.; tajnik: Andrej Pogafar, 1748 
E. 30th St.; blagajnik: Andrej Klinar, 
174S E. 30th St.; zastopnik Jožef Peru-
žek. 1688 E. 31 st St., vsi v Lorain, Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v A l o j z Virantnvi dvorani 1900 
ŽSth St. I^orain. Ohio. 

Društvo tv. Jožef it. 20 v Gilbert, Mlnn. 
Predsednik: Josef Xovak, Box 388; ta j -

nik: John Zallar Box 484 X : blagajnik: 
Joe" Xosan. box 318; zastopnik: Frarfk 
Lap, box K. K. Vsi v Gilbert, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob eni uri popoldne. 

Društvo sv. Jožef it. 21 v Denver, Colo. 
Predsednik: Joe Prijatelj. S232 TVosh.; 

tajnik: Frank Skrahee, 4 Sheedy l iow; 
blagajnik: John Cesar. ? North Emers-
son St.; zastopnik: Frank Smole, 4683 

I 
Franklin St. Vsi v Denver, Colo. 

Društvo zboruje vsakega IG. v mesecu 
v Mat. Sadarjevi dvorani, 4C00 Humbold 
6t. Elyria. 

Društvo sv. Jurij št. 22 v So. Chicago, III. 
Predsednik: Josepli Sebohar, !'5o3 E -

wing Ave.; tajnik Anthony Motz, 9485 
Ewing Ave.; blagajnik: Xikola JakovOiC, 
&G21 Ave M.: zastopnik: Jos. Ausick. 8911 
Grcenbav Ave., vsi v So. Chicago, IU. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v Frank Medoshevi dvorani, 
i48o Ewir.g Avenue-

Društvo sv. Jožef št. 23 v San Francisco, 
California. 

Predsednik: Jakob Erlach, 2110 19th 
St.; tajnix: John Starlha, 2(M>0 19th St.; 
blagajnik: Jakob LavSin. 2110 l!)th St : 
zastopnik; Anton Mihelich, . 709 San 
Brunns Ave. \'si v San Francisco, Cal. 

Društvo zboruje vsaki tretji petek v 
mesecu v Mission Turn Hall, 3531 - lSth 

t. med Valencio in Guarero. 

Društvo Ime Jezus št. 25 v Eveleth, Mlnn. 
Predsednik: Georg Kotze; tajnik: Ja-

nez Bratuš. box 107: blagajnik: Alojz 
Kotnik: zastopnik: A r ton Fritz, Bx 728 
Vsi v Eveleth, Minn. 

Društvo zboruje , -sako četvrto nedeljo 
v mesecu v Maks Sti peti čevi dvorani. 

Društvo sv. Štefan št. 26 v Pittsburg, Pa. 
Predsednik: Ivan Varoga, 6907 He-

dron A vene; tajnik: Joseph Po-
gaiar, 5307 Butler St.: blagajnik: Mar -
tin Antloga, 5632 Dresden Alley; Ziistop-
nik: Joseph Pogačar, 5307 Butler St., vsi 
v Pittsburgu, l 'a. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v kranjsko slovenki dvorani v 
Pittsburgu. Pa. 

Društvo sv. Mihael Arhanget št. 27 v 
Diamondville. Wyoming. 

Predsednik: Gregor Šabec, Box 43. Dia-
mondville, Wyo . ; ta jn ik : Joe Motoh, Box 
141, Kemmerer, Wyo. ; blagajnik Anton 
Sabt-c, box 4:!, Dinmondvi l le. \Vvo.; z:i-
stopnik: Franc iioinan, Diamondville, 
Wyo . 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ol> dveh popoldne v dvorani 
Anton Per ki. 

Društvo sv. Ma-iia Danica št. 28 v Sublet. 
Wyoming. 

Predsednik: John Kochevar. Box 
77, Diamondville, Wyoming. tajnik: 
Frank Žaga:", blagajnik: Jernej Gradiš-
nik; zastopnik: Frank Illačion. Vsi v 
Sublet, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v meseca ob devetih dopoldne v prosto-
rih Gitalne družbe. 

Društvo sv. Jožsf št. 29 v Imperial, Pa. 
Predse<lnlk: Jožef Šu^teršič, box 94: 

tajnik: Joliaii Viran, box 312: blagajnik: 
Johan Mikhi veie, Ijox X7: zast«Ji>nik A -
lois Tolar, box 242. Vsi v Imperial, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v društveni dvorani. 

Društvo sv. Jožef št. 30 v Chisholm, Mlnn 
Predsednik: Anton Maline, box 152: 

t tajnik: Jat ob Petrieh, box 96; blagajnik: 
Matija Vesel, box 53.3; zastop.; ^rjink 
• 'ampa, box SC3. Vsi v Chisholm, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po ^Ivajsetem v mesecu v Lorenc Ko-
vačevi dvorani. 

Društvo sv. Alojzij št. 31 v Braddock, Pa. 
i'retlsednik: Jernej Zagorc, 38 Rid-

ge \ venue.; — tajnik: Jožef Košir, 
1127 Maple Way : blagainik: Jožef Žefran, 
1111 Wood Way ; zastopnik: Alojz Kra -
vat . box 52. Furtle Creek, Pa. Drugi pa 
vsi v Braddock. Pa. 

Druš, 1 vo zboruje vsako tretjo nedelj«! 
v mesecu v Rubensteinovi dvorani na 
voglu enajste ulice in Wahington Ave. 

Društvo »v. Marija Zvezda št. 32 v Black 
Diamond, Washington. 

Preitsf.inik: Josepli Plaveč, P. O. box 
044; lajiiik: ^loscpii Burkelea Box t;3«i; 
blagajnii<': Joim Terbo\ec, P. « ». box GK2: 
zastopnik: G. J. Porenta, 1'. O. box 701. 
Vsi v"* 1 Hack Diamond, Wish. 

Drušrvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob devetih dopoldne v Masonic 
dvorani. 

Društvo r.v. Barbara it. 33 v Trestle, Pa. 
Predsednik: Anton Eržen Turtle Creek 

Pa. I i. 1 box 82: tajnik: Matevž Peternel 
R. 1. box 77: blagajnik: Frank Schitrar, 
R. 1. box 7G: zastopnik: Johan Rupnik, 
R. 1. box 90. Vsi ti i v Unity Sta, Pa. 
Pa. 

Društvo zooruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v angleški dvorani v Trestle, 

Društvo sv. Peter in Pavel št. 35 v L!oy-
dell, Pennsylvania. 

Predsednik: Johan Jereb, Lloydell, Pa. 
tajnik: Alojz S\isel. box 14, Lloydell, 

Pa.; blagajnik: Mati ja Smel, box 77; 
zastopnik: Johan Švigelj, box 14, oba v 
Lloyd el, Pa. 

Društvo, zboruje vsako tret?o nedeljo 
v mesecu ob dveh popoldne v lastni dvo-
rani v Lloydell, l'a. 

Društvo sv. Alojzij it. 36 v Conemaugh, 
Pennsylvania. 

Predsednik: John Kukovec. Box 435, 
Conemaugh, Pa. ; tajnik: John Bre-
zoi-ec. Box «!, Conemaugh, Pa.; blagajnik: 
Martin Jager. Box 102, Conemaugh, 
Pa.; zastopnik: Josip Dremelj, Box 275, 

' Conemaugh, Pa. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu ob devetih dopoldne v lastni 
dvorani na first Alley, Conemaugh, Pa. 

Društvo »v. Ivan Krstnik it. 37 w Cleve-
land. Ohio. 

Predsednik: Lois J. Pire. C119 St Clair 
Ave. X. E.; tajnik: Ivan Avsec, 1012 E. 
C4th St. X. E.: blagajnik: Anton Za -
krajšek, H!i2 10. 64th St. X. E. ; zastopnik 
: Anton Grdina, 3127, St. Clair Ave. X. 
10. Vsi v Cleveland, Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Ivan Grdi novi dvorani na 
6025 St. Clair Ave. X. E. 

Društvo Sokol št. 38 v Pueblo. Colorado. 
Predsednik: Joe Kraševac, 1211 Eiler; 

tajnik: Joe Klarich, 1231 So Santa Fe 
Ave; blagajnik: Joe Culig, 1219 So Santa 
Fe Ave; zastopnik: Petar Culig, 1245 
So Santa Fe Ave. Vsi v Pueblo, Colo. 

Društvo zboruje vsakega dne IG. v me-
secu v dvorani Sv. Jožefa, Cor Rush B. 
St. 

Društvo sv. Barbara št. 39 Roslyn. Wash. 
Predsednik: Anton Brozovich,; tajnik: 

Mato Bender, box 8G1; blagajnik in za-
stopnik: MujK Barič, box 375. Vsi v Ro-
slyn, Wash. 

Društvo zboruje vsako t re t j o nedel jo 
v mesec-u popoldne v Drug Store H a l j v 
Roslyn, Washington. 

Društvo sv. Mihael Arhangel It. 40 v 
Claridge, Pennsylvania. 

Predsednik: Vale tin Bednak, box 4GZ: 
tajnik: i-aul Pušljar, Box 295; blagajnik: 
Anton Šemrav, box 284: zastopnik: An -
ton Šemrav, box 284. Vsi v Claridgle, Pa. 

DruStvo zhoruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob d-jvetih dopoldne v XemSkl 
dvorani v Cla/idge, Pa. 

Društvo sv. Jožef it. 41 v East Palestina, 
Ohio. 

Predsednik: Frank Hostnik, box 151: 
tajnik: Anton Brelich, Box 70; blagaj-: 
Anton Jurjavčic, Box 401; zastopnik: 
Frank Jurjavčič, Bx 407. Vsi v East P a -
lestine. Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
, v mesecu ob dveh popoldne v prostori^ 
I brata Frank Jurjuvčlča. , 

I Društvo av. Marija Pomagaj it. 42 Pueblo 
Colorado. 

Predsed.-ik: lv~.n Eriaue, 1216 Berwind 
j Ave.; tajnik: Ivan Mramor, 1114 Bohmen 
< Ave. : blagajnik: Ivan Straus, 1133 Eiler 
I Ave. : zastopniK: Ivan Straus, 1133 Bas 
I Elder St.. vsi v Pueblo. Colo. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu in sicer oh 2. uri popoldne In 
osmih zvečer v Germanovi dvorani, San-
ta Fe Ave. _ 

. - .. 

I 
Društvo av, Alojzij št. 43 v Eaat Helena, 

Montana. 
Predsednik: John SaSek, Box 110: 

tajnik: Jos Langenfuss, Box 92; b lagaj -
nik: Anton Smole, Box 163; zastopnik: 
Frank Suhadolnik, Box 31, vsi v East 
Helena Mont.ana. 

Društvo zboruje vsakega dne 20. v me-
secu v Josel Luzarjevi dvorani. 

Društvo av. Martin št. 44 v Barberton, 
Ohio. 

Predsednik: Math Kramar, box 223; 
tajnik: Joseph Se ti na. box 99: blagajnik 
in zastopnik: Alojz Balant, Sherling Ave 
Xo. 112. Vsi v Barbetcm, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo v 
mesecu ob 2. popol. v dvorani Uršule 
Dormicil, 430 Boli ver R. D. 

Društvo sv. Jožef št. 45 v Indianapolis, 
Indiana. 

Predsednik: Frank Spilar, 2914 W . Ca-
velago St.: tajnik: Mihael A. Pavel, 708 
X. Warman Ave.; blagajnik: Jernej 
Stampfel 744 X. Haugh St.; zastopnik: 
John Hribernik 719 Warmon Ave. 
Vsi v Indianapolis, Ind. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob eni uri popoldne v Gačnikovi 
dvorani. 

D r - : ' v o sv. Barbara št. 47 v Aspen, Colo. 
Predsednik: Joseph Borstnar, box 369; 

tajnik: Anton Škufra, box 55; blagajnik: 
Anton Kastelec. box 731; zastopnik: Fr. 
Loushin, box 379. 

Vsi v Aspen, Colorado. 
Društvo zboruje vsaki tretji ponede-

ljek v mesecu v Ely dvorani, East Hay -
man Block. 

Društvo Vitezi sv. Jurija št. 49 v Kan-
sas City. Kans. 

Predsed.: Mihael Xovak, 431 Ferry St. 
tajnik: Alojz I.užar, 512 Elizabeth A -
ve; blagajnik: Peter Sterk, 428 Xortli 5th 
St.; zastop: Josip Cvitkovič, 429 Dugarro 
St. vsi v Kansas City, Kans. 

Društvo zboruje vsako t re t j o nedel jo 
1 v mesecu dvorani, na 515 v Slovenski 

dvorani. 

Društvo sv. Peter št. 50 v Brooklyn, N. Y. 
Predsed: Gabriel Tassotti, 423 Throop 

Ave., tajnik: F. G. Tassotti, 130 Scho-
les St.; blagajnik Josip Staudohar, 

Scholes St.: zastopnik Fianc Murmk, 
J0U Flushing Ave. Vsi v Brooklynu, X.Y. 

Društvo zboruj*- vsako tretjo soboto v 
mesecu v John Klug, Iiubertus Jaeger 

i Hali, 211 Montrose Ave v Brooklyn, X. Y. 

" Društvo sv. Peter In Pavel št. 51 v Mur-
ray. Ut£h. 

Predsednik: Mark Petrieh, & - 1st Ave: 
1 tajnik: Josip Kastelic, Box 543; blagaj-

nik in zastopnik: Math Šhobar 11S Soutl: 
Staate St. Vsi v Murray, L'tah. 

Društvo zboruje vsakega dne 14. v me-
secu v Forest Hall, Murray Utah, 

: Društvo sv. Jožef št 52 v Mineral, Kant. 
Predsednik: Mar n Oberžan, Box 72 

East Mineral, Kans.; tajnik: Frank Au-
' trustin. Box 3tiu; blagajnik: Peter Ben-

da. Box 32S; zastopnik: John Gustarin, 
Box 99, vsi v West Mineral, Kans. 

, Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mese«-u v dvorani brata Fr. Spaizerja 

! v East Mineral, Kans. 
k 
. Društvo sv. Jožef št. 53 Little Falls N. Y, 
1 Predsd: Ivan Kavčič, 5'j. Danube Lan« 
- tajnik: .Jernej Per, 5 ' j Danube l^ane: bla-

gajnik: Leopold Osredkar, 45 Danub« 
St.; zastopnik: Frank Per, 29 Danub« 

. St. Vsi v Little Falls, X. Y. 
Društvo zbtjruje vsako drugo nedelje 

. v mesecu na 36 Danube St. , 

. .Društvo sv. Frančišek št. 54 v Hlbblng 
t Minnesota. 

Predsednik: Martin Šuštar, Box 489 
i tajnik: Math. Det*aj, Box 294; blagaj-
1 nik: John Povsha; zastopnik: John Pov-

sha, Box 347, vsi v Hibbing, Minn. 
Društvo zboruje vsako drugo nedelje 

c v mesecu v lastni dvorani. 

k Društvo sv. Rok št. 55 v Uniontown, Pa, 
Predsednik: Josef Krumar, Box 43, Le-

mont 'Furnace, Pa.; tajnik: Johann Bla,-
• žinc. Box bS, Xewcomb, Pa.; blagajnik 

Urban Rupar,, Box 12S, Lemont Furnace 
• Pa.; zastopnik: Johann Blažinc, Box 88 
- Xewvornb, Pa. 

Društvo zboruje vsako četvrto nedeljt 
v mesecu v Josef Katcliurjevi dvoran; 

• 11a Green St. 
k 
1 Društvo sv. Alojzij št. 57 v Export, Pa 

Predsednik: Joseph Pavletich, box 1G4 
tajnik: Anton Martinšek, Box 125; bla-
gajnik: Frank Xagode, Box 192; zastop-
nik Jos. Pavletich, Box 164, vsi v Export 

1 Društvo zboruje vsako drugo nedelj« 
v mesecu od dveh popoldne v Rezar«! 
Hali. 

Društvo sv. Štefan št. 53 v Bear Creek 
Montana. 

Predsednik: John Hodnik, Bear Creel< 
• Mont.; tajnik: John Kastelec, box 16 

v Bear Creek, Mont.; blagajnik: John Put 
zelj, Washoe, Mont.; zastopnik: Loui 

J Sasich, Bear Creek, Mont. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedelj« 

v mesecu v John Chešarkovi dvorani. 

Društvo ev. Barbara št. 60 v Chisholm 
' Minnesota. 
j Predsednik: Louis Kmett, bx 334, taj 
I nik: John Levar, box £23: blagajnik 
. Anton Pouržaj, box 923; zastopnik: Mar 

tin Covednik, box 23. Vsi v Chisholm 
• Minn. 
' Društvo zboruje vsako prvo nedelj« 

1 po dvajsetem v mesecu v Jon Camp; 
? dvorani dopoldne. 

Društvo sv. Jurij št. 61 v Reading, Pa 
Predsednik: Johan Požek, 229 Jef 

. ferson St.;. tajnik: Frančišek Špehar 
381 Xo. River St.; blagajnik: Anton Kri 

r že, 327 Harold St.: zastopnik: Jerne, 
; Jakljevič, 343 Ko. River St., vsi v Rea 
_ ding. Pa. 
^ Društvo zboruje vsako drugo sredo 1 

mesecu v Clinton House na Cor. Front & 
Washington Sts. v Reading. Pa. 

j 
1 Društvo sv. Florijan št. 64 v So. Range 

Michigaft. 
Predsednik: (Jeorge Kodrič, box 127 

tajnik Peter Klobučar, box 32; oba 1 

Baltic, Mich.; blagajnik in zastopnik 
• Paul Lukanič, box 141 v Sauth Range 

Mich. 
1 Lruštvo zboruje vsako tretjo nedelje 
' v mesecu točno od deveti uri dopoklne 1 

Santorijevi dvorani na Sauth Range 
' Mich. 

Društvo sv. Peter In Pavel št. 66 v Jollet 
Illinois. 

I Predsednik: Frank Blatnik, 1202 Gra-
nite and Kelly Aves.; tajnik: John Jer-

^ man, 1112 Xo. Chicago St.: blagajnik: 
Mihael Vadjan, 903 Scott St.: zastopnik: 
Anton Koščiček, 1151 Xo. Board way, vsi 

' v Joliet, IU. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedelje 

v mesecu v stari cerkvi svetega Jožefa. 

' Društvo Jezus Prijatelj Malenlh št. 68 \ 
Monessen, Pa. 

• Predsednik: Stjepan Frketič; tajnik 
Paul J. Zoretlch, box 437; blagajnik 
Stjepan Kovačič; zastopnik: Janko DJud 

• %'si v Monessen, Pa. 
1 Društvo zboruje vsako 2. nedeljo p< 
1 prvem v English Hali na *- ulici. 

Duitvo sv. Peter it. 69 v Thomai, W . Va. 
Predsednik: Anton Urbas, box 513 

. tajnik: Ivan Lahajner, Box 215; blagaj-
nik: Marko Bulič, Box 36: zastopnik: 

.' Ignac Golob. Vsi v Thomas, W . Va. 
1 Društvo zboruje vsako drugo -nedeljo 

v mesecu v Okornovi dvorani ob dveh po-
poldne. 

1 
DruStvo Zvon it. 70 v Chicago. Illinois. 

Predsednik: August Poglajen, 2300 S 
Robey St.; tajnik: Joseph Perko, 2236 S 
Wood St; blagajnik: Math. Videtich 205) 

I W . 23rd St.; zastopnik: John Wolkar, 
, 2226 Blue Island Ave., vsi v Chicago, 111, 
r Društvo zboruje vsako tretjo nedelje 
, v mesecu ov dveh po pod ne v cerkveni 

dvorani na 22nd Place in T.i„/>0in g t. 
0 Oruštvo sv. Janez Krstnik it. 71 v Col-
1 , linwood, Ohio. 

Predsed.: Mati ja Slopnik, 15408 Dan le 
/ Ave; tajnik: John Malovrh 439 E. 15! 

u St.; blagajnik: Chus Kral, 705 E. 156 St. 
zastopnik: Mat. Slopnik, 15408 Daniel 

i; Ave X. E., vsi v Collinwood, Ohio. 
Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 

:: v mesecu v šolski dvorani, 
t 

Društvo sv. Barbara št. 72 v Ravensdale, 
Washington. 

Predsednik: Frank RepenSek; tajnik: 
Joseph Pinoza, Box 52: blagajnik: John 

i. Arko; zastopnik: Andrej Gorjup. Vsi 
v Ravensdale, -Wash. 

I : DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
: r mesecu ob desetih dopoldne v Frank 
e Hailtusovi dvorani v Georgetown. 

v Društvo, sv. Jožefa »t. 74 v Tyre, Pa. 
e Predsednik Frank Blažit; tajnik John 

Eržen. Box 14; blagajnik Matevž Kar i l -
na. Box 4: zastopnik FranK JelklC, Box 
14. Vsi v Tyre. Ta. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
>g v mesecu v John ICotkotovi dvorani. 

.. Društvo sv. Janez Krsti lk it. 75 v Can-
nensburg. Pa. 

Predsednik: Andrej Gruden,, Box 42, 
o Meadow Lards, Pa.: tajnik: John Klrn, 
ri Box 106, Cannonsburg, Pa.; blagajnik: 

John Koprivšek. Meadow Lands. Pa.; 
zastopnik: Viktor Lenasi, box 216, Me-
adow Lands, Pa. 

S; Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
i: v mesecu ob deveti uri dopoldne v Hich 
r. Hill Mine, na Meadow Lands. 

Društvo sv. Jeief št. 78 v Oregon City. 
Oregon. 

Predsednik: Bartol Lužnr, box 252: 
tajnik: Joe Kestnar, Box 136; blagajnik: 
Matija Justin, Box 104: zastopnik: Jo-

1- sip Vidic, B c - 241, vsi v Oregon City, O-
regon. 

:t. Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob poludveh popoldne v i l c -

th Laughlin dvorani, 
ro 

Društvo sv. Rešnje Telo št. 77 Crab Tree. 
Pennsylvania. 

k Predsednik: Biaž Xovak, Box 374; 
tajnik: Ignac Uršič, Box 374: blagajnik: 
Mihael Mikan. box 132: zastopnik: Štif 
Osvald, box 453. Vsi v Crab Tree, Pa. 

3P Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu pri sobratu Ignacu UršiOu. 

r. 
Društvo .sv. Alojzija št. 78 v Satida. Colo. 

Predsed: John Ambrižich P. O. bx 215: 
% tajnik: Jakob lvanšek, 422 West St: blag: 

Alojz Kastelic, Box 5S3; zastopnik" Mati-
ja Mauc, Box 641. Vsi v Salida, Colo. 

Zboruje vsako 1. nedeljo po Vsetim 
v mesecu v lastni dvorani pri rudotopll-
nlcl. 

e; 
^ Društvo sv. Barbara št. 79 v Heilwood 

Pennsylvania. 
Predsednik: Alois Kitt, Box 85 

tajnik: Josip Glas, Box 88; blagaj 
nik: Alois Kitt, Box 85; zastopnik: Alois 
Sikošek, box 234. Vsi v Heihvoo, Pa. 

Društvo zboruje vsako prvo nedelj« 
" v mesecu v Marine house v Heilwood. 
u- ^ 
n- * 
„ Društvo sv. Jernej št. 81 v Aurora, III. 

Pred.: Frank Prapotnik, bx 110 Gary 
Jo Indiana; tajnik: Martin Jurkas, 54J 
ja Auora Ave.; blaagjnik: Jernej Verbič, 

»135 Aurora Ave.; zastopnik: Anton Bud-
man, 320 So. River St., vsi v Aurora, 111. 

y. Društvo zboruje vsako tretjo nedelje 
n e v mesecu ob 2 uri popoldan v društven 

dvorani, 
be -

Društvo sv. Janez Krstnik št. 82 v She-
boyctan, Wis. 

jo Predsednik: Mihael Skok, 223 X. 8tl 
, St.: tajnik: Joseph Meznaršič, 1G35 Blo-

cki Court; blagajnik: Anton Prislon, 142 
g, Maryland Ave: zastopnik: Wank Starich 

414 X. S St. Vsi v Sheboygan, Wis 
Društvei zboruje vsako tretjo nedelje 

j I v mesecu v cerkveni dvorani, 
v-

Društvo sv. Martin št. 83 Superior, Wyo. 
JO Predsednik: Jakob Oblak, box 152, taj 

nik: Frank Krashowltz, Box 284: blagaj-
( nik: Ant. Krashowltz. bx 13: zastp.: An> 
a ' ton Vehar,, Box 152, vsi v Superhtr, Wyo. 
e " Društvo zboruje vsako tretj«j nedelje 

v mesecu od deseti uri dopoldan. 

Društvo sv. Andrela št. 84 v Trlnldad 
Colorado. 

:jq Predsednik : Mate P. Karcich, Trinidad 
nI Colo.; tajnik: Frank Krek. 213 West Mair 

St. Trinidad. «'olo.: blagajnik: Rudol 
Ovelbar. Bowen. «'olo : zastopnik: Frani 

»j. Orekar, \'al«iez, «'olc 
54". Društvo zboruje vsako 4. nedeljo 
„ ' mesecu, ob 9. uri dopoldne v Unioi 
p . Hall, Trinidad, Colo, 
rt. 
!j° Društvo sv. Jožef št. 85 v Aurora. Mlnn 
r d l • Predsednik: Math. T.evstik, Box 121 

tajnik: Louis Petelin, Box 121; blagajnik 
Frank Hochevar, Box 121; zastopnik 

!k* Frank Hochevar, Box 121, vsi v Aurora 
, Minnesota. 

jgj Društvo zboruje vsaKo prvo nedelj« 
po dvajsetem v mesecu v Ana Kova« 

uiš dvorani. , 

l jQ Društvo sv. Jožef št. 86 v Midvalle. Utah 
Predsednik: Josef Perčich, Box 288 

tajnik: Frank Kostelc, Box 34; blagajnik 
m i Dan Radatovich, Box 43; zastopnik: Dai 

Radatovicli. Box 43, vsi v Midvalle, Utah 
Društvo zboruje vsakega dne 11. v me 

ik: secu v Dart Radatovichevi dvorani, 
ir-
m* Društvo sv. Alojzij št. 87 v St. Louis, Mo 
l j0 Preds: Michael Gabrijan, 2834 Lyon St 
p a tajnik: Robert Kunstei, 8224 Frederic! 

St.; blagajnik: John Xgur, 2G07 Grovoii 
Ave; zastopnik: Robert Kunstei, 822-

•a. Frederick St., vsi v St. Louis, Mo. 
ef - DruStvo zboruje vsako drugo nedelj« 
ar, v mesecu na 9 and Alen Ave. 
ri-
ie j Društvo sv. Mihael št. 88 v Rounduo 
a - Montana. 

Predsednik: Mihael Burgar, bx 32; taj 
v nik; John R. ltom, box !'G, oba v Klein 
& Montana; blagajnik: Filip Švob; zastop 

nik: Martin Rauch, oba v Roundup 
Mont.ma. 

je. Društvo zboruje vsako drugu nedeljo 1 

mesecu ob 2 ure popoldan v dvoran 
27; Martina Raucha. 

v 
Društvo sv. Jožef št. 89 v Gowanda, N. Y 

Predsedn.: Johan Groznik, bx 241; taj 
nik: Kari Strniša, Box 327; blagajnik 
Frank Belec '.* V ?; zastopnik: An 

^^ ton T. Straus, Box 90, vsi v Gowanda. 
>e» Društvo zboruje vsako tretjo nedelje 

v mesecu ob dveh popoldne v prostori! 
brata Frank W . Sever. 

st. 
Društvo Orel št. 90 v New Yorku, N. Y, 

Predsednik: Peter Petek, 308 E. 6th 
k7 St.; tajnik: Josef Majcen, 194 E. 4tl 
k : St.; blagajnik: Josej>h Ti«"ar, 420 E 9tl 
•si v s i v York City; zast«jpnik 

Johan Jutihar, 21 Webster St., Newark 
jo J" 

Društvo zboruje vsako tretjo soboto v 
mesecu v Schuetzen Hali No. 12. St 

v Marks Place, 8th S t 

k . Društvo Vitezi sv. Mihaela št. 92 v Rock-
Ik"; ' dale, Illinois. 
id. Predsednik: Johann Shetina, 103 Jewett 

Ave.; tajnik Ar.ton Pire, 113 Central A-
po ve.; blagajnik Anton Anzelc, 118 Moen 

Ave.; zastopnik: Johan Dernnulc,* 50< 
Mi>en Ave. Vsi v Rockdale, 111. 

a. Društvo zboruje vsako tretjo nedelje 
3 ; v mesecu v Antonija Mavrfch dvorani, j-
k: Društvo sv. Rok. it. 94 v Waukeqan, lit. 

Predsednik Johann Bartel, 834 10th St; 
Jo Waukegan IU; tajnik: Andrej Bartel 
o- box 87, Xorth Chicago, Illinois: bla-

gajnik: Franc Barle, 142«) 51c. Alister A 
ve; zastopnik: Joseph Polanšek, 221 So 
Genessee St. Oba v Waukegan, 111. 

S. Društvo zboruje vsako prvo nedeljo % 
S. mesecu v John Best Place, 220 So. Gre-
159 nesee St. 
ir, 
11. Društvo sv. Rešnje Telo št. 98 v Frank-
j® lin. Kansas. 
m Predsed rp k: Anton Perne, Box 13»; 

tajnik: Anton Bregar, Box 65; blagajnik: 
»I- Johan Vidmar, Box 126; zastopnik Pe-

ter Markus, ? ? vsi v Franklin, Kans 
lel DruStvo zboruje vsako drugo nedelje 
158 v mesecu v društveni dvorani. 

•r Društvo sv. Jurij št. 96 v Henry, W. Va. 
1 Predsednik: Josef JevSevar, Box 51; 

tajnik: Frank Maček, Box 131; hlagaj-
0 nik in zastopnik: Martin Maček, Box 131, 

vsi v Henry, W. Va. 
Društvo zboruje vsako zadnjo nedeljo 

• v mesecu. 

: Društvo sv. Srce Isusovo, št. 98 v Ahmeek 
™ Michigan. 

Predsednik: Frank Polančif. Ahmeek, 
0 Mich.; tajnik: Ludvig Gregurič, Box 251. 
k Copper City. Mien.; blagajnik: Aleksan-

der Pin tar. Box 225, Ahmeek, Midi.; za-
stopnik Ludvig Gregurič, Box 251. Cop-
per City, Mich. 

" Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu. 

z Druitvo sv. Frančišek št. 99 v Moon Run, 
Pennsylvania. 

0 Predsednik: Frank Maček. Box 123; 
tajnik: Frank Podmiljšak, Box 222: bla-
gajnik: Anton Vehar, Box 246; zastopnik 

- : Martin Demšar, box SO. Vsi v Moon 
Run. Pa. 

| t Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v dvorani Svete Barbare. 

.; Duštvo sv. Mati Božja Karmelska št. 100 
Mononpah, W. Va. 

Predsednik: Franc Valencia, post Cht 
e> et'ton, W. Va.: tajnik: Anton Fr«.ll, Post 
h Monongah, W. Va.: blagajnik: Matija 

urkovič: Post Monongah. W. Va ; za-
stopnik: Ivan Simčič, Post Chiefton, W. 

f. Va. 
DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 

2; v mesecu, 
t: 
>- Društvo sv. Feliks št. 101 v Walsenburg, 
)- Colorado. 

Predsedn'k: Lovrenc Kapušln, W a l -
|o sen burg, Colo, box 39S.: tajnik: Frank 

Vodenik, Camp Slumway, C->lo. bx fi4; 
blag; M ;ke Medved, Box !.r.2 Wal>*« nburg, 
Colo; zastopnik David Šuštar, K..x 57, 

B Walsenburg. Colo. 
Društvo zboruje vsako tretjo neilHjo 

4. ve meseco ob dveh popoldne v Poljski 
* dvorani v Walsenburg, Colo. 

:ii" 

Društvo Biser Gora. št. 102 v RIchwood, 

West Virginia. 
Predsednik: A. J. Krashowltz, Bor 125; 

tajr-.ili Frank Skerbitz. Box» M2: blaguj-
nik: Frank Domove, Box 12S; zastopnik: 

5; Frank Koss. Box J2s, vsi v Rich wood, W. 
g- Va. 
•i- Društvo zboruje ? ? 

v mesi^eu v prostorih brata A. J. Kra-
showitza v Rich wood, W. VIL 

Oruštvo *v. Marijino V r e t o v z e t j e *t. 103 
Collinwocd, Ohio. 

d Predsednica: Neža K ml. 7e"» Cars A ' 
ve.; tajnica; Louisa Champa, 15711 Sara-
nac ltoad; blagajnica: Marija IvaiKiC 
15416 Saranac Road; zastopme.i: .lohan.i 

us 1 'ust. 15725 Sara nac Road. Vs^ v Col-
linwood, < >liio. 

IJ11 Društvo zboruje vsako tretjo n»-dHjo 
d v mesecu v dvorani katoliške cerkve sv. 1 

Marijinega Vnebovzetja v Collinwood. «K 

II. 
-v. Društvo Jugoslovan št. 1C4 v Chicago, III. 
45 Predsednik: Alojz Sor.ke , 222:: W. 21?«f 

tajnik: Mat Mati-ič, 171 s Clybourn Ave; 
blagajnik: Anton Paloza, 2523 Carmen 

U A\e.; zast«»pnik: Jolin Kosieek, 1805 S. 
j0 Center Ave. Vsi v tMiicago. III. 
, n j Društvo zboruje vsako «"-eivrto nedeljo 

v mesecu v Narodni dvorani na Centre 
Ave in 18. ulici. 

e " Društvo sv. Martin št. 105 v Butte, Mont, 
Predsednik: Martin Evntz 1259 Talbot 

;th Ave.; tajnik: Alois Malnaiich 1259 
'»" Talbot A v e ; blagajnik: John Tekam'iC, 
' - 0 43i; Watson Ave., zastopnik Joseph Ko-

zar. 1259 Talbot St. vsi \ Butte, Mont. 
l s Društvo zboruje vsakega 2. in 4. petka 
jo v mesecu na 33 East Park St. 

Društvo sv. Janez Krstnik št. 106 v Davi«, 
,0. West Virginia. 
,jl Predsed.: Janez Bevčb\ box 314; tnj-
j . nik: France Znrmau. box 30.",; blagaj. in 
n . zastopnik: Johann Bogdanovich, Box 391 
.0 vsi v Davis, \V. Va. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesc<fu oii dveh pojioldne v domu Jo-
hanna Bogdanovlcha. 

ld" Društvo Duluthskl Slovani št. 107 v Du-
luth Minnesota. 

i Predsednik: John Movern, 4Cf. Mesaba 
"j1: Ave.; tajnik in blagajnik: Ivan Župan, 

725 East 2nd St.; zastopnik: Toma! 
nJ Meršnik, 6o2b_. Garfield Ave.: Vsi v l»u-

lutli, M:nn. 
v Društvo zboruje vsako tretjo nedelje 

o n v mesecu v ura«lu Narodnega Vestnika 
na 405 W. Michigan St. Duluth, Minn. 

Društvo sv. Antuna št. 108 Youngstown 
»j! Ohio. 

Predsednik: Anton Kikelj, 1116 Frank-
lin Ave. So.: tajnik: I.. Urbos, Box <">13 

ra" StrutlK-rs. Ohio, blagajnik: Frank Tur-
1 šič, 925 Franklin A v e So. Vsi v Young 

.. stown. Ohio. Zastopnik Josip Cigole, Lf j 
wellwille, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nedelj« 
v mesecu ob 2 uri p »poldne na 111< 

l h Franklin Ave. South Side. 

Oruštvo Sv. Marija Trsat, št. 109 Keewr 
k : atin, Minn. 
^ Predsednik: J«jsej Majerle; tajnik: Ja 
L nez Hren; blagajnik: Georg Matekovich 
e " zastopnik: Georg Matekovich. Vsi \ 

Keewatin, ilinn. 
Društvo zboruje vsako tretjo netleljo i 

l0. mesecu ob 2 uri popoldne v mestni dvo-
St r a n i -
ck 
3j8 Društvo sv. Frančiška št. 110 v Mc Kin 
!24 ley, Minn. 

Predsednik: John Menart. McKinley 
Ijc tajnik: Frank B«jjc, Box 112; blagajnik 

Frank Hočevar, Bx 73; zastopnik: Aleki 
Kocir, Box 73; vsi v McKiidev, Minn. 

JDi Društvo z b o r u v s a k o tretjo nedaljo 1 
mesecu v City Hal«, 

a j . _ --tei^B 
jUi Društvo sv. Jurija št. 111 v Leadvllle 
)!,-' Colo. 
j P i Preds: Johan Pozelnik. 331 W. 2nd St. 

tajnik: Clials Jakopich, 50'J Klm Street 
, v blagajnik John Hren. Box 150; zastopnik 
i n John Gornik 50u Klen St.; vsi v Lead 

ville, Coit». 
Društvo zboruje 1011 Harrison Ave. ' 

y dvorani Jos. G«jlob vsakega 10. v mesecu 

Društvo sv. Janeza Krst. št. 112 v Hib 
bing, Mino. 

Predsednik: Franc «;ornik: tajnik 
Mart. Cernugel, bx 5«i9, bliagaj.: Mark 
Majerle, bx 2«>1: zast.: Andrej tJzaniV 

, n t bx 5<J9: vsi v Hibbing, Minn. 
Društvo zboruje v prostorih Martli 

Cernugla v Kittsville, Minn., vsako prv' 
Y. ne«leljo po dvajsetim «jb 2 uri ]>o]ioldne 
th 
th Društvo Ilirija št. 113 v Ruston, Wast 

Predsednik: Anton Trol, 52W Court SI 
Ruston. Wash.; tajnik: Paul Kenda, C2 
So. 15th St., Taeomo. Wash ; blagajnik 
Jos. Ivančič, 5206 Court St., Rustor 

* Wash.: zastopnik: John Ivančič, 520 
3 t- Const St., Ruston, Wash. 

Društvo zboruje vsako «lrugo nedeljo ' 
mesecu i>ri gosp. Jos. Ivančič-u. 

k-

Društvo "Slovenrc" št. 114 v Ely, Minn 
t l Preds«*dnik Marko Bluth, b«>x 394; taj 

nik: John B. Smrekar; blagajnik 
yu - 'o s- Kochevar. box 116: zastop-
l0 nik: JaM.b Preshiren, box 2S6; vsi v Ely 

Minn. 
I Društvo zboruje v«snko četrto nedel jo ' 

1 ' mesecu v Glenson Hali. 

* Društvo sv. Mihseta štev, 115 v Crowi 
; t; Nest. Pa. 
e l ' Predsednik: Mihael Abramov l c ; t a j 

nik: Jos. Pazul: blagajnik: Lavrence 
, ret>( z;istopnik Jolin Turkovl«"-; vsi 1 
5°" Crows Nest, Pa. 

Društvo zborujee vsako prvo nedel jo ' 
^ mesecu v Crows Nest, Pa. e-

OPOMBA. Ta Imenik uradnikov kra -
jevnih društev J. S. K. Jednote je prlob-
čen v glasilu Jednote vsak mesec po en-
krat in sicer okoli 15. Vsa druStva, oziro-
ma njih tajniki so vlju«lno pro&enl, ne-
mudoma poročati vse nedostatke In pre-

k: membe njih uradnikov. T a inrenik je pri 
'e- občen, kakor ml je bilo <lo sedaj poro 

čano. Društva, katera Se niso poshjA 
Ijo vseli zahtevanih podatkov, naj b lagu^B 

jo to kmalu storiti. ^ f l 
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NOVICR \l STARE DOMOVINE. 
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KRANJSKO 
Umrl«, je v Ljubl j ani it;< Po- ! 

IJMtî ki cesti št. gospa Marija 
ton i. mesarica. daljnem bol«*- • 
hart in I'.»greh je lul 21. avg. 

Umii je \ !*o«l/i oil u v Bel: j 
Krajini Avgust Ooslcr. e. k. lo<?ar 
v pokoju, v visoki starosti T.J let. 
1'okojnik je užival v vseli krogih 
splošno spoštovanje. Pogreb je 
bil 17. avg. ob veliki udeležbi. 

Pretep Dne 13. avg. okoli (j. 
/veeer je šel klepar Doillilies iz 
Kranja v svoje stanovanje. Ze po 
poli ne Je prepiral z voznikom 
vulgo Kes4>tovitu iz bližnje vasi 
b hi nee. Voznik je šel za vozom 
naprej, klepar j«1 pa zavil proti 
svoji delavniei. kjer je pričel iz-
/.ivati zraven stanujočega čev-
ljarja Puelja. Ker so ženske za-
e« le svariti čevljarja, tla naj se 
varuj«', češ, da ima klepar v roki 
no/, skočil je zadnji proti eni teli 
žen k t«-r jo hiulo poškodoval. V 
tu kaj trenutkih je hil klepar ves 
v krvi, kajti čevljar j«' napad naj 
njega odbil s čevljarskim nožem, j 
ker ga j« izzivanje doletelo ravno 
pri delu Klepar je dobil težko j 
poškodbo n:td levim očesom. Nje-j 
go\ a /«-na in «itr«»«-i <7 p«> številu) I 
so -.« /.' pii je potikali p<» bližnji I 
\, »I KI M« '-. k«r jih «• oče « kle 
par i-ns priganjal. K«> so p 
to \i«hli, st« tekla žena in sit 

u pi .ti t« r ga odpeljal. 
i r, i ii Med n«.tj«. pa zagled 
klepar vo/.uika • -r ga sune z ik 

*-»' m Mnrt ii«m.- va nt<» rani«. 
Kcnji sc utonili. Zidanski moj 

l*ur.» v Kranju j.- p.~l*l sv. 

A u« ne.»1..m x Kranju. ' Kimj. 

j i!e . vo/otu \ Savo. k «-r sta u 
tonila. I ho- 14 avg. ju ,*ot. * 
mli i, dero e reke. Vredna st; 
bila okoli £ M ) K. 

Ogenj. Iz Podnarta poročajo 
\a v« .-er 1-1. avg. «>kr«»g S. ure j 
pričel ie urtil«.ma goreti veliki k« 
zolee 14 štantov — hist Fran 
eeta Pogača rja na fM«»čab. Ogcn 
je hipno požrl ves kozolec, ki j 
hil p«.In s..na. žita iu drugih polj 
skih pridelkov, Rešiti ui bilo uio 
g«i<-e nič« sir. Skoda je ogromni, 
zavarovan ni hil ne za to in ne z. 
«»n«i stvar. Ogenj j« bil menda za 
neten. 

Vcdcvod v* Šiški. Po posred« 
ti iu ljubljanskega župana di 

l\aua Tave.sija j«- oljčina Spod 
" j " • "ki« uila /. Vodovodu* 
Zadrugo' \ Spodn i Šiški po 
god bo, s katero občina prevzam-
tamkajšnji \«.do\o«| v svojo last 
Ta pttgodba je s«-daj postala pra 
voiiiut-na. ker j«, .i«- odobril t ud 
deželni o« I bor. S tem je vodovod 
no \ prašauje za Šiško ugodno re 
•»« no. u.i čemer gre pač velika za 
s'u\ra ljubljanskemu županu, k 
je zastavil v. s svoj vpliv, da do 
se/«» pameten sporazum med na 
sprotuj« « imi si faktorji. 

ŠTAJERSKO. 
Strela. V št. dur iu oh Južni že 

le/niei je uilarila strela v gospo i 
darsko poslopje Jakoba Mastna! 
in j« vžgala. Poslopje je popolno 
uta pogorelo, 

J?in pretepal očeta. Pri Sv. Mi 
klav u na I>r. p. je pretepel 27 
•i tni Kriderik M.-sarič svojega o 
«Vta tnk<». da ga je na rokali tež I J 
ko ranil. < 

Ncsrrča na zelcznici. Iz Alflen- -
za n t Sred. Štajerskem poročajo, i 
da ŝ  j,- zgodila na deželni želez-1 i 
niči na postaji S«ebaeh-Turnau ; 
ve'ika nesreča. Dva ndpera pre ' 
mogoviiu vozova sta se zapeljali« h 
z vs.. silo \ vlak. ki je stal na pro- i 
gi iu povzročila veliko nesrečo. < 
Kdi u železniški sprevodnik je bil ; 
na m. slu ubit. 11 oseb jc pa lah-
ko ranjenih. I 

Kap j, zadela štajerskega de- > 
ž«-1 nega poslan«-« in odbornika i 
piofisorja Robiča v Varaždinskih i 
Toplicah. I pajo tla okreva. 

i 
PRIMORSKO. 

G:ljufljp. Nek emu tlo zdaj ne-m 
i iiaucmu ptičku je zmanjkalo de- i 
narja. Prišel :«• tedaj na original- , 
no i«lcjo. Stopil je k lastniku ka- 1 
varne "Reclame' ' v Trstu, se mu 
pi edstavil, da je komisar " A u - 1 
Htrc-Amcrieane", ter rekel, da « 
mu je slučajno zmanjkalo denar- ! 
ja. Ker jc kavarnar mislil. da ima i 
pred feboj poštenega človeka, uiu i 
je dal 20 K. Pozneje je izvedel, 
da je bil imenovani komisar na-h 
vadi n slepar iu je o tem obvestil 
polici o. " Komisarja" iščejo. 

Mc£a ckradla ter pobegnila. |y 
Tista poroeajo: Josipiua Mendel, 
stanujoč* v ulici Media št. 22. se 
je menda naveličala svojega mo-
ža in jc sklenila, da pobegne. 
Prrdno pa se je ločila se je hote 

: • 

I'a če dobro oskrbeti z vsem po-
rrebniin blagom. Vzela je več o-
>1« ke. perila iu drugih stvari \ 
rednosti liHl K. Mož je tatvin« 

.akoj zapazil in ovadil vso za de 
I /o policiji. 

Polna glava sekanca. V poljsko 
deželno bolnišnico so sprejeli de-
klico Veroniko Gregoričevo iz 
Buzeta. Otrok ima v glavi polno 
sekanca in njen oče jc pojasnil. 
«la j«* slučajno padla s sckancem 
nabita puška tako nerodno, da jt 
šel naboj dekletu v glavo. Otrok 
p;i<"' na hude rane ne more okre-
vati. 

Smrt ped vozom sena. Kmet 
Josip Miličič iz Lindarja je pri-' 
šel, ko so se mu voli splašili. takt 

, uesr-ceno pod voz sena, da so mu 
kob sa zlomila eno nogo in rok« 
in ga tudi sicer preeej poškodo-
vala. K«) so ga hoteli spraviti \ 
bolnišnico v Pulj, j«' revež umrl 
že med potoni v vlaku. Troplo s« 
shranili v kanfanarski mrtvašnici 

Obesil se je. Dne 11. avg. s<> j« 
v nekem hotelu na Reki obesil nt; 
okvir okna neki S. Reichenfelii 

; iz Koprivnice. 
Izgubila 30.000 K. Dne. 11. a v 

gusta se j«> gospodična Iiatz iz Si 
nja spreha'ala na Sušaku pri Re 
• 'i. Kar naenkrat pa je zapazila 

a j«* i/gubila ročno torbico, 
kt« i i j«- imela hraniluičnn knji 
ico glasečo s«- na IHt.OOO K. Go 
»".perut j«- naznanila stvar orož 
i kom t« r obljubila onemu, ki je. 
rinsf* knjiži«-«, 1»N«O K. 
Rcparski napad blizu Reke 

>ne 11. avg. sta šla dva človek: 
Snšaka proti < "rui«-i. Nedaleč <M 

am sta našla ob cesti človeka, kr 
avega in s prerezanim trebuhoni 
litro sta o tem obvestila orožni 
ie. ki s«, takoj prihiteli na kra 
u-sr»-<"-e. Xesr. '-liik je I,i! i,, živ 
einlar pa ni mogel več govoriti 
Cdino. kar so mogli orožniki o< 
tj> i:;t izvi-det!. j«- bilo t«>. da s. 
menu «- K«<k«. Lini«'- Nesrečnik; 
o i<a vozu odpeljali domov, kei 
e blizu stanoval, vendar pa n 
panja. «ly bi ostal pri življenju 
)< gnali so. da je bil Linič v nek 
rt.stilni ter pil tam z lvcina ne 
nanceiua. ki sta z njim odšla i 
rostilne. Sumijo, tla sta ga ta dvj 
lapadla. p«»bila ter oropala. 

Goriški pastor umrl. Dne 14 
vg. j«- umrl v Gorici po dolgi ii 
tiučui bobzni župnik in stareši 
ia protestantovske cerkvene ob 
•ine dr. Schmidt. 

Tihotapci streljali na finančne 
tražo. Iz Trsta se poroča, da j< 
>< noči i»a 1."». avg. opazil komisai 
inaučue straže Kiinzer dva mož« 

velikima zavojema na hrbtu, k 
ta poizkusila prekoračiti carin 
ko mejo. Komisar jima je zakli 
al. «la na; obstojita, a tihotapci 
ta pričela bežati, komisar je pj 
a njima tekel. Tihotapca sta s; 
»bniila iu eden je iz revolverji 
istr.-lil na komisarja, ki se j« 
tgrudil nevarno ranjen na tla, ti 
lotapca stil pa pobegnila. Krog 
ja je komisarju razbila nos iu le 
\«» oko. Prenesli so ga v bolniš 
nieo. 

• i telil do g« »d k u s»- še d«>datn« 
Mtročii: Din- 14. avg. ponoči je fi 
lančui komisar Gustav Kunzel \ 
liužbi z. nekim finančnim straž 
likom zasledoval nekaj tihotap 
•ev na cesti proti Barkovljam. Fi 
naučili stražnik je bil preoblečen 
\ Žensko obleko, tla bi ga ne spo-
znali. Bilo je okoli pol 2. ure po-
noči. ko so se tihotapci pojavili 
in finančna organa sta se pribli-
žala, da bi jih aretirala. Ali eden 
je ustrelil parkrat iz. revolverja in 
dva strela sta zadela komisarja 
K'inzelna. En projekti! mu je pro-
drl nos, drugi zenico levega oče-
sa. Ranjenega funkcijoriarja, ki 
je postal žrtev svoje dolžnosti, se 
prepeljali v bolnišnico v težkem 
stanju. Kot osumljen je bil areti-
ran ;i2h-tni Josip Šuligoj iz Loka. 
premikat- Južne železnice, biva-
joč na Greti ^2. Ko jc streljal, je 
ime! na glavi železniearsko čepi-
co. S to čepico ga je videl ob 12. 
ut i 4<» minut tudi redar Jazbec na 
neki samotni stezi na Greti, kjer 
je celo govoril z njim. Suligoj 
taji trdovratno. 

Živa zgcrela. V Dekanih je 38-
lctna sopjoga finančnega respici-
enta Terezija Vovk pripravljala 
kavo na špiritovem plamenu. Pri 
tem pa se je aparat prevrnil, go-
reča tekočina se je razlila po Vov-
kovi in i«' plamen zažgal njeno 
obleko. Kakor zblaznela od straš-
nih bolečin je klicala na pomoč. 
Hišni ljudje so tudi res prihiteli, 
pogasili plamen in je j skušali u-
blažiti strašne bolečine. Potem so 
jo prepeljali v Trst v mestno bol-
nišnico. kjer so jo položili v per-
manentno kopel j. Toda vsa pri-
zadevanja zdravnikov j e j niso 

I 
uog'i pomagati. Reviea je še iste ! 
za dne zvečer izdihnila. 

Regnicclo — slepar. Iz Pulja 
e izginil G. B. Gosta, ki je bi? i 
>rišel pr«'d časom iz Napolja v 
'ulj - - brez denarja ustanovi jat i 
azila p odpet ja. Gesta je ogolju-
il Puljčane za okroglo 10U,00( i 
ton. Nt kt ga drugega regnictdaj 

ki je bil pri ('osti za knjigovodjo, 
so še pravi čas prijeli. 

KOROŠKO. 
Iz sle venskega Kcrotana. Ljub- i 

'janskemu "Slovencu7 ' se jjiše: V 
:ačetku tega meseca sem se peljal 
ui-ko Jesenic na Koroško. N;t ce-
i progi od Podrožčice >a do Ce-

'ovca nisem čul iz spre\ odnikovih i 
ist slovenskega naziva postaj, 
impak vse samo v nemškem jezi-j 
cu, dasi so vse rečene postaje tu- ( 
li s slovenskim besedilom ozna-
«•11«*. Isto sem opazil tudi na poti 
i a za j. Torej to ni posamezen slu-| 
•aj. ampak se našega jezika pra-
'ire dosledno tako prezirajo. Pri-
iko sem imel govoriti z dvema 
koroškima kmetoma, ki sta se pe-j 
ala iz Svetne vasi v Bistrico v I 

iožu. Pravila sta mi. tla so izprva 
[»revodniki pač tudi v slovenšči-
li klicali postaje, ali zdaj se no-1 
»en sprevodnik več lic zmeni za 
o. Sprevodniki ne postajajo tako 
nenda na svojo odgovornost, am-
•ak imajo tak«> naročeno t>d zgo-
aj. Treba bi bilo v državnem 
boru i/pregovoriti o tem nczasli-
anem nemškem postopanju. Xa-
:aj pa sprevodniki gorenjske. d:>-
njske. kamniške in vrhniške že-

ezniec kličejo notabeue po čisto 
h venskih tleh pestaje tudi v 
•« uiškem jeziku.' Ali nismo vsi 
-odaniki ene in i»t«- države v. «-.ii-
ai in istimi dolžnostmi in ptavi-
•ami .* 

Utcnil je. Iz Malega Sv. Vida 
.oinčajo: \ tiikozvaneiii Malča-
lerskem jezeru j«* dne 10. a v gusi ii 
»tonil neki 1 > «lo l'.ib-tni brivski 
»omočnik. Peljal se jc s čolnom 
ia jezero ter se šel kopat. Pri t« m 
uu j«- prišlo slabo ter utonil. Na 
»regu st«.ječi ljudje MI sicer s!i-
ali n egovo klicanje, vendar mu 
»a niso mogli pomagati, k« r je 
•il predaleč. Dozdaj še niso »lo-
tili trupla. 

Pripovedke. Iz 1 »eljaka poroča-
o: Dlie !>. avgusta zvečer se je 
»ripeljalo z osebnim vlakom Juž-
»e železnice več Srbov in Maee-
loneev. kjer je na nj«- ž«- čak.-lo 
»rožništvo. Govori se da so se Sr-
•i in Maeetlouci med seboj sprli 
n da so Maccdouci vrgli en« «.ra 
Srba skozi okno. Govorica še ni 
»otrjena. Orožniki so dve osebi 
»retirali. 

V ZALOGI 
mamo importirane slovenske 
»rafofonske plošče in vseh vrst 
^rafofone, istotako tudi ure, ve 
•ižice ter vse v to stroko spada-
joče predmete. Zahtevajte cenik! 

. A. J. Terbovec & Co., 
P. O. Box 25, Denver, C»»lo 

NAZNANILO. 
('lanom društva sv. Barbare št. 

-i v Johnstown, Pa., s" naznanja, 
la bode glavna seja dne 7. s«-pt. 
katere se mora vsakdo udeležiti 
Pričetck bode ob 2. uri popoldan 
Pri tej seji bodemo volil i novi od 
bor za bodoče leto. 

Tem potom vabimo vse člane 
la se gotovo te seje udeleže. Akt 
kedo izostane brez važnega vzro-
ka, se bode z njim postopalo po 
Iruštvenih pravilih. 

Na svidenje 7. septembra! 
(29-8—20) ODBOR. 

f J o s i p S c h a r a b o n i 

* blizu Union postaje f 

«j 415 W e s t M i c h i g a n S t . , L 
( Duluth, Minn. 
^ Pošiljam denar v staro do- f 

movino in prodajam paro- T 
* brodne in železniške listke. j» 
m—•—*—v—9—»—m—m—9—* 

X Krasne stroje prav poceni. S 
* Pošiljamo naravnost iz tovarne. z 
2 Nov i slovenski rekordi . f 
« 1 2 p t a e m zastonj. t 
« Pišite po krasen cenik. # 
i T r a n s a t l a n t i c C o - s 
J 72 CorUuutt S t , N«w York. N. Y . f 
i v m f m m m t m v t f m 

IŠČE £E PREHOGARJE. [ 
! V rovih v Kaylok pa., se je 
; rričelo zopet z delom pod družb. I 
j North Penn. Coal Company. Sta'-i 
i io delo j« zagotovljeno pod na - j 
j Joljšimi pogoji. Prilika je za na-1 

clatlalee zii strojem. kopače i:J 
i lajneijt- >a pik. m s'» enake ka-' 
kor kjeikoli v tem okraju. 

North Perm. Coal Co.. 
Kay lor. Armstrong Co.. Pit. 

Rati bi izvedel za svojega prija-
; telja JANEZA JARCA, po do-

inačv Tinčkov iz Preske. Pred 
enim letom je bil v Yale, Kan., 
in sedaj se nahaja in-kje v O-
klahomi. Prosim cenjene voja-
ke če kedo ve za negov na-
slov, da ga mi javi, ali naj se 

| pa sam oglasi, ker mu imam 
j1 poročati nekaj važnega. — 

Vinko Ločuiškar. HeniVctta 
Creek Mine, Ilenryelta, Okla. 

—13-0) 

Rad bi izvedel za JAKOBA 
Iv RAN J C. Doma je v Velikem 
trnu ali |>ri Sv. Duhu na Do-
len skem. Prosim cenjene roja-
ke, če kedo ve za njegov na-
slov. da ga mi naznani, ali naj 

i se pa Sitni javi. Imam mu poro-
čati več važnih stvari iz stare-
ga kraja. — Ferdinand Droic, 
P. O. Box 2r,:>,7 Maseoutah, III. 

(20-8—3-0) 

Iščem JOSIP I NO ( iKRMKK. Do-
ma je iz Trsta in sedaj se na-
haja v Illinois. Prosim cenjene i 
rojake. «"•«• kedo ve za nje na- ' 
slov. naj ga mi javi. ali naj sej 
pa sama oglasi. — Joseph Lo-
st leg. Skidmore, Kansas. 

20-S—2-0 j" 

Trgovec z zlatnino 
M. POGORELC, 

29 E. Madiscn St. — Rccm 1112, ! 

Chicago, 111. 
opomba: Pazite na oglas v so-

botiiih številkah. 

MAŠ GOSPOD 
-disi •lovemaki macszia v AJU> 
tki. Izhaja na 32 »tranch TU ) i 
ueae« in veijs ca *•«- leto m e j. 
«1-00 Prinaša potlučne člaeke t-
-foapodaratTo, gospodinjstvo. U 
pe pove«ti, razprave o »aiifc gi j 
banjih in zanimivosti u 
«»ets. PoSlji denar as: 

Nai Gospoda*. 
I I I « 8. LawsdaJ* A«ess* . 

10-n O i l ) Ofcti«as«, 1» 

NAZNANILO . 
Primoran sem poročati javno- ; 

sti žalostno novico, katera me je • 
zadela dne 24. julija t. 1. Bivša ' 
moja soproga • 

GLAS NARODA, 30. AVGUSTA-. 1913. 
» . — " —— 

w 

50 ,000 " ^ S k , 
K N J I Ž I C 

P o p o l n o m a ^ ^ ^ ^ ^ ^ I M A T E U J 

f zastrupljeno kri ali sifilis, t r i j»t-r. I 
j splošno oslabelost, gubitek življen- W 
H a^^^EHHfiOEj^^EGfeCTMff skoga soka. ooe gul.itck, izguln> K 

Vsak moški bi nioral takoj pisati po B mo«kc kreposti, inipotciico, atrofi.jo, 9 

j j Voi'i.'iv1 B ^ H ^ ^ ^ ^ ^ ^ B ^ ^ ^ B ^ H ^ ^ko^ *.- • 

— vsi ti možje bi morali pisati po rate to knjižico. V lahko razumi ji- 1 
to brezplačno toijižico. Ta knjižiea, yom jeziku vam pove zakaj trpite • 

I « J . • ? • ' T ' ' |n 1 zdravje s poino«*io te knjiži«.-r. Za- I 
z«lravje, mo«'- in krepost v zelo krat- . .... i tiste stvari, katere bi moral Viir.ti H 
Kem času ni j.o nizld eeni. Ako ' a K"Jiz»ca je rrecira 510.00 Vsak moški, bo«lisi mla<! ali H: r, S 
hočeš biti mož med možmi, ta vsakemu bolnemu <:!o>eku. bogat ali reven, s:ur.ski ali ožer.jcn, S 
knjižica ti pove, — bolan ali zdrav. 
kako iu kaj. dajajte svojega težko prisiužeuogri denarja za ničvredna z«lravila »lokler ne I 

preči tate te knjižice. Prihranila Vam bode mno<;o denarja iu vam r:;zod«'lu. kak«; H 
iahko postanete močan in krepak mož. Zapomnite si: Knjižica se iiol.i popolnoma 2, 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ zastonj. Mi plačamo poštnino. X:i ovitku ni zdravnikovega imena. Nihče ne i>o ve- X 
«lel, kaj je razen vas. Zapišite spodaj razločno svoje ime in naslov ;;pod;.j na kuponu, | 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ izrežite ga in pošljite nam. Ostalo izvršimo mi. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a . a . s . ^ . u - . m i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . j , . . , I 

P o š l j i t e Ham T a K u p o n š e D a n e s , 

DR. JOS. LISTER & CO., Aus. 400, 22 Fifth Ave., Chicago, III. 
(Jospodje:—Zanima me vaša ponudba, s katero nudite zdravilno knjižico brezplačno, B 

takoj. 

Naslov Država flj 

V NAJ3M. 
Nikdar i;e nmlvš sv«ij denar 

bol e naložiti iu sv«.j čas bolje u-
p«.rabiti kakor pri tej priliki, ki 
je na razpolago, ako imaš ^2000. 
ZI« pojasnila obrni se na: 

J. H. lioitz. 
Northern «5č Bervind A ves., 

2^ S —4 !; Pueblo, Colo. 

Iščem svojega brata K K NIvJ A 
M Al i K l "N. Doma j«- iz vasi O-
kroglo pri Kranju na Gorenj-
skem. V Zedinjeiiih državah bi-
va že približno k;tkiii G l«-t. Pro-
sim cenjene rojake, ee kedo ve 
za njegovo setlanje bivanje, naj 
ga naznani bratu: Lawrence 
Markun. 312 K. 32. St., Apart. 
0, New York. N. Y. 

2S-:fl>—S) 

EDINA SLOVENSKA TVRQKA. 
Z A S T A V E , R E G A L U E . Z N A K E , K A P E 

^ | P E Č A T E IN V S E P O T R E B Š Č I N E 
Z A D R U Š T V A IN J E D N O T E . 

^ B a ^ | D e l o p r v e v r a t o . C o n « n l z k s * 

T 1, F. RERŽE CO. 
3616 6. L A W N D A I . U A V H . . O H I C A O O iuL, 

k I O T K > * S F P ' ' ^T Vf f P s >.i > v n Z A S r n u j 

llifjj |j j Da si ohranimo dobro zdravje, ne smemo dopustiti, 
Ij!:| t j da bi prišla naša prebava v nered, kajti to je vedno znak 

i&LC -Uaê  kake bolezni, bodisi celega telesa ali pa enega ali več or-
ganov. Brez primerne hrane in primerne prebave ni živ-

j P J j ! | M ljenja. Raditega je zelo važno, da imamo pri rokah sred-
stvo, ki prinese v slučaju kakih nerednosti v prebavi hitro 
pomoč. V takih slučajih priporočamo lahko vsakemu do-

ffllCTIžl^ lli z n a n u> ukusno, hitro učinkujoče 

H I T R I N E R J E V O 

ggpHklimslti Elixir grenko vino. 
To izvrstno sredstvo bo popolnoma očistilo prebavni 

- n e »'i povzročalo kolike ali kakih drugih bole-
! T R I N e S s ^ ^ i 1 sti. Pač-bo pa povečalo tek. dalo meč notranjim organom 
j I t e r konstipacijo in vse bolesti, ki so v zvezi z njo. 
I ^ E L I X I R ^ i Uporabi r a j se ga pri vsaki indispoziciji. 

I m e j t e to zdrav i lo vedno v ssroji hiši ter g a rab i te 

&1TTER-Y/1HE Prf: 
konstipaci j i , 

. g l avobo lu , 
/ ^ f ^ r f i Q ^ q h X bolečinah v črevesu, 

4 & s l a b o 3 t i ' e 
/ ' nervoznosti, 
^ y i w J ^ o F ^ r J * s l a b i prebavi , 
/ »Ter Wl^ ^ i z gub l j enem teku, 

TR.NEROVO ^ s labokrvnost i , 
H 0 R K E V I N O bolečinah po obedu. 

w —— Ne odlašajte v mnenju, da bodo take indispozicije iz-
SA-°MEFD AV?INER ginile same po sebi. Ako se jih ne zdravi pravilno, vedno 

L c r t a V ; . « , ' • siabe organe. Najboljše zdravilo v.vseh takih slučajih je: 

I f e g M B B ^ ^ « Tr iner jevo Ameriško Elixir grenko vino. 
I ^ B ^ H ^ ^ ^ ^ ^ r V l e k a r n a h . O d k l a n j a j t e p a n o r e d b e , 

JOSEPH TRINER, 
Importer and Exporter 

1 3 3 3 - 1 3 3 9 SO. ASHLAND AVE. , CHICAGO, ILL. 

Marija Pehar, rojena Krenker, 
pobegnila je omenjenega due z 
nekim pri meni stanujočiin Anto-
nom Gracarjem. Pobrala mi je 
ves denar, nekaj obleke, več ku-
hinjskih potrebščin in tudi oba 
moja sinčka. Ona je stara 24 "let. 
je velike in drobne postave, čr-
nih las ter vblagoslovljenem sta-
nu. Tukaj ima stariše, tri s/stre , 
in šest bratov in je vse zapustila, , 
samo da je dobila pokvečeuega < 

.Toneta, katerega ni nobena hote- 1 

Ia. Fantička sta stara Rudolf 7 
let, Franc pa 5 let ter oba govo-
rita angleško iu "slovensko. Anton 
Gracar je star 34 let iu je doma 
iz Terbinc, občina Mirna, okraj 
Novo mesto. Visok je šest čev-
ljev, črnih las in velikih črnih 
brk. Obraz ima kozav in spodnja 
obrv na levem očesu je zatrgana. 
da ga vsakdo lahko pozna, poseb-
no se ga lahko spozna tudi po ko- • 
miČni hoji ; hodi, kakor da bi bil 
zvezan pod koleni in vpognjen, 
kakor da ga trebuh boli. V Zdru-
ženih državah biva že 10 let in 
goVori slovensko in malo angle-
ško. 

Prosim cenjene rojake, če kedo 
zna za to ljubeznivo družino, da 
mi javi, mu bom zelo hvaležen in 
dam tudi $5 nagrade. 

Rudolf Pehar, 
P. O. Box* 135, Oarona, Kan. 

' (29-&—2-9) 
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| Skrivnosti Pariza. | 
Slika iz nižin življenja. ^ 

i — i' 
š pikal Eng -ne S ie. — Z« "tilaa Kirftla ' priredil J. T. . 

Š b < 1 C ^ J C^O « f F 
- — •"I 

1. 

S p e C u n k a . 

Šp< lunka je v jeziku liimpov in morilcev gostilna najnižje 
vrste. 

K rt* um r take liiše je p navadi prejšnji jetnik, ki je svojo ka-
zni že p resi al, ali j » /ruska. ki je bila že v ječi, gostje so pa izvržki 
človeške družbe, prejšnji galejski kaznjenci, luinpje, tatovi in ino-
i ilei. „ ^ 

<V se / trod i kak zločin, razprostre pariška policija svoje mreže 
po takih kloakah iu po navadi vjame krivca. 

že iz teh besed je jasno bralcu, da bode. moral prisostvovati naj-
virašnejHim , rizorom. <e " »m sledi, bo dosp-l v grozovite, uezuane 
Kraje. l»o teh umazanih gnojiščih kar mrgoli grdili, strasnih ljudi, 
kakor mrgoli po uočvirjih giidje zalege. - p 

Mogoče Ste /e brali občudovanja vredna mesta, v katerih opi- u 

sujeni Cooper iu Walter Scott surove navade divjakov, njihov poe- • 
ti, en jezik iu tisočere zvijače, potom katerih ubežijo svojim sovra- s 
inikom, ozirouu jih zasledujejo. 

Muaoče ste s, bali /a naseljence po onih krajih, ki žive v uepo- v 
t redni bližini teh divjih rodov, kateri so vsled svojih krvoločnih na-
vad ta!; o daleč od naš.- civilizacije. . . . . . A 

Mi bomo poskušali predočiti bralcem n e k a j prizorov iz ziylje- A 

nja drugih divjakov, ki so ravno tako malo civilizirani kot div j i ? 

l ,U I Ra l i^ek je s;.mo ta. da divjaki, o katerih govorimo, žive med Ž 
nami Mi m -lahko pomenkujc.no / njimi, če se upamo v njihova A 

zbiTaiišča. kjer se pl,svetujejo o tatvinah in umorih m s, delijo svoj ; 
K 

' ' Ti možic imajo jmsebne navade, posebne ženske iu nek svoj * 
krivnostni jezik polu krvavih prispodob. g 

Kakor divjaki, imajo tudi oin njeni ljudje svoj « imena iz kate-
H j c r a z v i d n a n j i h o v a energija, njihova grozovitost, ali kakorsne^ 

koli telesne posebnosti. _ .. .. p 
Marsikateri prizor v tej povesti smo zapisali z precejšnjim ne- ? 

z a u p a n j e m . , . . - ,• , - c 
pri opiso\ h ii j ii gr*»zuili prizorov smo se bojeee vprašali, al ni- p 

smo zašli na napačno pot. ali je prav. da dajemo bralcem tako | 

čtivo. , .. . , . p 
Za čil atelje bo ta izltf med ljudi, ki soživeli po kaznilnicah m s 

• alejah /e vsaj nekaj novega, in pristavljamo, da /.acne oil onega g 

trenutka, ko se dejanje odigrava v največj-m blatu, postajati po- g 

vest vedno bolj a s na in vesela. & 
M dece.nbra b-ta 1S3S. zvečer je šel orjaški moz, oblečen r sla- ? 

u oblek I preko »'ont-aii-t'haiige v labirint ozkih in zavitih ulic k. f 
e Jd/Mezajo od justične palače do Notrc-Dame. Čeravno je ta del 

n.esta ; r m j majhen in /eio strogo i,ad/,.n.vaii. je vendarle prebi- | 
/a I išče iu zbirališč« vseh pariških zločincev. z 

V oni noči i- silno divjal veter po teh ulicah: bleda, trepetajo- ^ 
ča svetloba zamazanih svetilk se j,- zrealila v črnili lužah sredi raz-
drtega tlaka A 

Hiše SO im le le po ...alo oken. pa še ta so bila večinoma brez a 
šip Temni smrdeči hodniki so vodili k še bolj temnim stonpieam, 
po katerih je mogel človek le s težavo dospeti do vrha: tudi ce se E 

je oprij-mal mastne vrvi. ki je bila napeta ob strani. E 
V i rit I ič jih so bib- nizke prodajalne, temnim luknjam podobne, b 

\ se /.ab'te. zaklenjene in obdane s zapahi. B 

17 ieg« je razvidno, kako so se bali prodajalci predrznih tatov s 
,-redme-tja Citč. . g 

K., je dos| --1 mož. O katerem govorimo, v temno ulico, jc umeril » 
svoj- I rake. čutil s j.- popoliioiua varnega. C 

Soč je bila temna, dež jc lil in vihar je postajal vedno moc- c 
nejši. c 

Na justičui palači je odbila deset. . g 
f»o vezali so ,-d b Ženske iu polglasno pele narodne |*esmi. c 

Kn.i izmed teli j.- morala biti možu na \sak način znana, ker jc £ 
Mopil U njej in jo prijel za loko. D 

N' čniea s. j umaknila nazaj in spregovorila s tresočim glu- D 
D 

t o m : E 
_ | > o | H r v e č e r Z b a d a e . J D 

M o / . n e k d a n j i k a / . u j e u e e , j e d o b i l t o i m e \ j e t l i i š l l i e i . E 

Ali si ti Plesalka 1 Co mi ne daš za žganje, bos očutila mojo E 
pest . F 

— Nimam denarja — s,, j,- znova stresla deklica; lega človeka £ 
i i g 

se je \ -e bab) . G 
Ce i" t v o 11* mošnja prazna :di k gostiinu-arki m reci. da naj g 
.. • i G 

ti posodi na tvoj 'Mjsleni o«»raz. H 
Ob. moj l>.>g. saj »et;i ji še za obleko in za stanarino dolžna. H 

— I^a/rš' — > vzkliknil Zbadač in strahovito sunil iiesreeuico, H 
. . . i B ki je grozno zastokala. 

Saj ui nič, hč. rka; hotel s- ni samo — . . 2 
Komaj ie spregovoril te besede, je grozno zakbl iu pristavil: i, 

. . • • • i - i« Is škarjami si me. le eakaj . ia 

Nato je plaiiil /a njo v temen hodnik. i j 
t e >. mi • ribiižaš. ti izkop'jem oči je rekla z. odločnim gla-

. ,.„, — Kaj se,,i t ; naredila, da si me udaril? J 
To ti bom takoj |>ovedal — jc odvrnil bandit in stopal na- J< 

j rej. S ,daj t imam. sedaj boš videla — je rekel in jo prijel s Jj 
debelimi pestmi za nežno roKo. 

| p o č a s i .le počasi — >e je oglasil iz teme možki glas. s 

Mož! Ali ti. iM-ča Roka? Odgovori vendar! — K tebi sem 11 
namenjen. * 

— Ne, ni Rde-a Roka — jc spin-govorilo iz kota. K 
— Tudi dobro. Potem nisi prijatelj, in povem ti, da bo tekla kri- k 

< 'cgavH roeic« me je prijela za vrat ? K 
Pod mehk > kožo nasprotnikove roke so se mahoma napele jc- ^ 

Klene kite. £ 
Plesalka, ki J< medtem stekla in obstala sredi stopnic, je zakli- L. 

cula svojemu neznanemu branitclju: ^ 
— Hvala Vam. Zbadač me je udaril, ker mu nisem hotela kupiti M 

zganja. Jaz scit se maščevala, pa s svojimi malimi škarjami nisem v 
mogla veliko opraviti. Sedaj sem na varnem. Izpustite ga in pazite JJ 
se. On je Zbadač! j 

— Zakaj lile ne ubogate.' Saj sem Vam povedala, kdo je — je M 
ponovila deklica Ĵ 

In jaz se; i bandit, ki sr nikogar ne boji — jc spregovoril n 
K 

ne znanec. M 
Nato je vse utihnilo. V veži se je vršila grozna borba. ^ 
— 1'bil te bom ! — je zaklical ropar za nekaj časa in si na vse * 

načine prizadeval, da bi 
se oprostil nasprotnika, ki je bil liečlove- j k 

»ko močan. Plačal boš zaae in za Plesalko — je pristavil škri- J 
paje z zobmi. 

— Plačal I Da, .s pestjo. i 
— Ce me ne izpustiš, ti bom odgrizel nos — je grgral lopov. i 

A ULA8 NARODA, 30. AVGUSTA, 1913. 

| — Moj nos ni posebno velik in ga v temi ue vidiš. 
— Potem idiva k luči. 

I j — Meni je vseeno — je rekel tujec — se bova že vsaj videla. 
I Potegnil je nasprotnika na cesto pod začrnelo svetilko. 

Zbadač se je ;.nova vrgel na nasprotnika, čegar vitko telo ni ka-
i zalo nobene posebne moči. 

Bandit je bil pravi orjak, toda sprevidel je, da je v boju na 
pesti našel svojega mojstra. 

Neznanec mu je podstavil nogo, ga vrgel tako dvakrat na tla, 
iu ga začel strahovito tolči s pest jo po glavi. Trikrat je vstal iu tri-
krat je moral pasti pod udarci. Nato je zasikal skozi zobe: 

— Dovolj j e ; premagan sem. 
— Ce popušča, mu prizadenite — je rekla Plesalka, ki jc med 

bojem stopil? na hišni prag. Nato je začudena pristavila: 
— Toda kdo ste pa.' Zbadača premaga samo Učitelj. Hvala 

Vam, gospod: če bi ne prišli na pomoč, bi me ubil. 
(Dalje prihodnjič.) 

= C e n i k k n j i g , = 
katere se dobe v zalogi 

Sloveiiic Publishing Company 
82 Cortlandt St„ New York. N. Y. 

MOLIT VENIKI: 
D U Š N A P A S A , vezana I — 

z zlato obrezo 1-— 
U arija varhinja v usuje vezano —80 
RAJSKI G L A S O V I — « 0 
llajski Glasovi v usnje vezano —80 
Sv. U R A . elegantno vezano 1.20 
Sv. I'lt.V v sloiiovo kost vezano 1-2") 
S K R B I Z A DUŠO. elegantno vezano l.Zo 
SKUB I Z A D U Š O v slonovo kost 

vdHno 1.20 
V R T E C N E B E Š K I , v platno vezano —.40 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik slovenski —.26 
Abecednik nemški —.28 
Ahnov nemško angleški tolma.fi —.&0 
Domači zdravnik, vezan —.75 
Domači živinozdravnfk — . M 
Xeinščina brez učitelja I. in 2. tlel 1.011 
Grundrlsa der slovenischen Sprach« 

vezano 1.— 
Angleščina brez učitelja —.4» 
Mala. pesmarica —.SO 
Angl. slov. in slov. angl. slovar —.40 
Katekizem veliki —.30 
Prva računica —.tQ 
Slovar slov. nemški (Janeilč - B a r -

tel) nova izdaja 2.60 
Slovar nemško slovenski (Janeilfi-

IJartel) nova izdaja 2.&0 
Zirovnik. narodne pesmi, vezano, 

1. 2. 3. in 4. zvezek vsaki po —.60 
Dobra Kuharica ^ 2.60 
Hitri računar —.40 
Nauk o pčelarstvu 1.— 
Novi domovinski zakon —.SO 
Odvetniška tarifa —40 
Poljedelstvo —.60 
Pesmarica, nagrobnte« 1.— 
Katekizem mali —.16 
Pouk zaročencem —.70 
Ročni slovensko-nemškl slovar —.40 
Schimpffov nemško-slovenski slovar 1.20 
Schimpffov slovensko-nemški slovar 1.20 
Slovensko-ansleska slovnica |1.00 
S l o v e n s k a s l o v n i c a 
Spisovnik ljubavnih pisem —-4f 
Spretna kuharica $1.26 
Trtna uš in trtoreja —.40 
Zbirka domačih zdravil —.60 
Popolni nauk o čebelarstvu 1.— 
Slovenska pesmarica, 1. In II. 

zek, vsaki po —.80 
Umna živinoreja —.60 
Umni kmetovalec —.60 
Zgodbe sv. pisma —.50 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE. 

Andrej Hofcr, —.20 
Avstri jska ekspediclja —.20 
Avstrijski junaki, broA. —.70 

vezano —.90 
Baron Laudon —.S* 
Baron Trenk —.20 
Bele noč i . . . . —.20 
Belgrajski biser —.16 
Beneška vedeževalka —.20 
Beračeve BkrivnosU sto zvezkoT 6.— 
Berači ca —.20 
Bitka pri Visu —.30 
Boj tek —.10 
Božični darovi —.16 
Burska vojska —.26 
Car in tesar —.30 
Cerkvica na skali —.16 
Cesar Fran Josip —.20 
Clganova osveta —.20 
Ciganska sirota, 93 zvezkov 6.— 
Cvetina borograjska —.40 
Cvetko —.20 
Cas je zlato —26 
Človek iu pol —.80 
Črni bratje —.20 
Dama s kameljaml 1.— 
Darinka mala Omogorka —.20 
Deteljica tvl jenje treh kranj. bratov —-.20 
Devica Orleanska —.30 
Don Kižot —.20 
Doma in na tujem —.20 
Dobrota In hvaležnost —.60 
Dvs povesti —.20 
Eno leto med Indijanci —.20 
Erazem Pred jamski —.20 
Evatahija, dobra hfil —.20 
Fablola —.36 
F r a Dlavolo —.26 
George Stephenson, oče železnle —.26 
Grof Radecki —.20 
Grofica berači ca, sto zveakov 4.— 
GoEdovnik, 2 zvezka —.80 
Grlzelda — 30 
Hedviga, banditova nevesta —20 
Hildegarda —.20 
Hlapec Jernej —.60 
Hirlanda —.20 
Hubad, pripovedk«, I. In n . zvezek 

po —.20 
Ilustrirani vodnik po Gorenjskem —.20 
Izdajavec —.36 
Islandski ribič 1.— 
Izlet v Carigrad —.20 
Izdajalca domovin« —.20 
Ivan Resnicoljub —.20 
Izanami, mala Japonka —.20' 
Izidor, pobožni kmet —.20j 
Jama nad Dobruio —.20, 
Jaromll —.20, 
Jetnikovl otroci —.60 
Jurčevičevi Zbrani spisi 
4. zv. Tihotapec St.oO 
5. zv. V vojni krajini »1.00 
6. zv. Moč in pravica ?1.00 
9. zv. Med dvema stoloma $1.00 

11. zv. Veronika Deseni&ka $1.00 
K a j se Je Marku sanjalo —.20 
Kral jevič in berač. —.16 

vezano —.26 
Kako postanemo atari —.36 
Krištof Kol umbo —.20 
Križem sveta —36 
Krvna osveta —.16 
Knez Črni Juri) - —.20 
Krvava noč v L jub l jani —.40 
Laži J Ivi Kl jukec —.20 
Le ban, sto beril —.20 
Ljubezen In maščev«.nje, 102 sv*« . 6.— 
Maksi milj an —.2« 
Mali vseznalee —.20 
Marjetica —.SO 
Mar i j a hči polkov* —.30 
Materina žrtev —.60 
Mati. socijalen romaš 1-— 
Mir božji —-tO 
Mirtvi PoitenJakovi« — 2 0 
M i r « , samotar —.1« 
Močni baron Ravbar —20 
Mrtvi g os ta č —20 
Musolino —.10 
N a različnih poUh —.80 
N a valovih Južnega morja —.16 
Narodne pripovesU. 1.. II., III. tn 4 

zvezek, vsaki po —.20 
N a divjem aapadu —.6* 
K a boliiču . . . » 
N a Indijskih otokih —.30 
Najdenček — 2 0 
N a jutrovem — • • 
N a preriji — 

Opomba: Naročilom je priloi 
tovini, poitni nakaznici, ali poeti 
o e n a i i S t y r d S n m a a a T 

Naseljenici —.20 
Naselnikova hfil —.20 
Navlhanci x. 

• Navodilo za spisuvanje raznih pi-
l sena —.75 
! Nedolžnost preganjana in poveUčana —.20 

Nezgoda na Palavanu —.20 
: Nikolaj Zrinskl —.20 
: Oče na i .35 
Odkritje Amerike —.40 

I O jetiki 
Pariški zlatar .20 
Pasjeglavcl 1. 
Pavli ha .20 
Petrosini. znani N. T. detekUr —.26 
Pod turškim larmom —.20 
Pot spokornlka .40 
Pota ljubezni 31 zvezkov $5.00 
Potop 12.00 
Potovanje v LU1 put —.20 
Poslednji Mohikanec —.20 
Požigalec .20 
Pred nevihto .20 
Pr ihajač ' —.30 
Pregovori, prilike, reki —.28 

1 Pri Vrbčevem Grogi —.20 
Princ Evgen Sa vojski —.20 
Prst božji —.20 
Punčika .20 
Repoštev —.20 
Revolucija na Portugalskem —.26 

I Ribičev sin —.16 
Rinaldo Rlnaldinl —.30 

1 Robinzon —.40 
I Roparsko življenje —.16 

Rusko-japonska vojska 6 zvem. —.76 
. Sita, mala Hindostanka —.20 
! Skozi širno Indijo .26 
I Slovenski šaljivec —.30 
j S prestola na morišče —.20 

Stanley v Afriki —.20 
Stezosledec —.20 
Sveta Notburga —.so 

Sveta Genovefa —.20 
Srečolovec —.20 

I Sanjska knjiga velik* —.30 
j S a n j e v p o d o b a h —.lf» 
I Šaljivi Jaka —.20 
j Stoletna prati.ka —.60 
i Strah na Sokolskem gradu, 100 «v . 6-— 
Šopek lepih pravljic —.20 
Strelec —.20 
Strahovalcl dveh kron —.80 
Tegethof —.20 
Turki pred Dunajem —.30' 
Tiun L ing —.20 

1 Timotej In Filemon _ , —.20 
Tri povesti grofa Tolstoja —.40 
Trebušni k na slov. Jugu —.36 
Tri je rodovi —.50 
Uporniki —.38 
Vohun —.80 
Vojska na Turškem —.36 
V snegu sama —.40 

1 V delu rešitev —.20 
V gorskem zakotju —.20 
Vrtomlrov prstan .20 
Voščilni listi —.20 
Veliki trgovec —.36 
Vo jna na Balkanu 13 zvezkov $1.8"» 
V srca globini. —.30 
Žalost In veselje —.46 
Zadri L grof celjski —.30 
Za kruhom l —.£0 
Za tuje greh« " —.60 
Zlate jagode —.30 
Živl jenja trnjeva pot —.35 
Življenjepis Simona Gregorčiča —.60 
Z ognjem In mečem S-— 
Zma j Iz Bosne —.60 
Zeninova skrivnost —.20 
Krasni roman " P r k l e t s " : 
1. zv . P r o k l e t a , 
2. zv. Volčji ubjale 2 
3. zv. N a pokopallš u v Fremlcourtu 
4. zv. Skrivnosti st: rega Mardochea 
6. in 6. zv. Ugrab! Jeni grofič 
7. In 8. zv. V kam mlomu. 

Cena vseh 8 ijvezkov 1.80 

SPILMANOTE POVESTI: 
! L *v. L jubite svoj s sovražnike - — 2 » 

2. zv. Maron kršča iskl deček —.26 
j 3. zv. Mari j ina ot oka —.10 
I 4. zv. Praški jude ; —.26 
; 5. zv. Ujetnik mori kega roparja —.28 
6. zv. Arumugan lin Indijanskega 

kneza —.28 
7. zv. Sultanovi si žnjl —.30 
8. sv. Tri indijanske povesti —.88 
9. zv. Kraljičin n< Čak —.38 
10. sv. Zvesti sin —.26 
11. zv. Rdeča ln b'tla vrtnica —.30 
12. zv. Korejska >rata —.80 
13. zv. Bo j in zmag l — $ 0 
14. zv. Prisega hur »nskega g lavar ja —.80 
15. zv. Angel j suž: ijev —.26 
16. zv. Zlatokopi —.20 
17. »v. Prvič med ndljancl —.30 
18. sv. Pregan jan j « Indijanskih misi-

jonarjev _ . t » 
18. sr. Mlada mori arja —.10 

TA^JA. 
ZBIRKA G L E D A L I Š K I H IGER. 

Rrat sokol —.20 
Dve tašči —.20 
Idealna tašča —.20 
Ne kliči vraga .30 
Pot do srca .20 
Prvi ples —.20 
Puti farka —.20 
Raztresenca —.20 
Revček Andrejček —.40 
Rokovnjači. narodni igre —.40 
Starinarlca 1 .20' 
Tr i je tlčki - \ , —30 
V medenih dneh i —.20 

RAZGLEDNICE: 
Newyorike, s Cvetl^mml. numorisUfi-

ne, božične, novoletne ln v e l i ko -
nočne po komadi —.08 
ducat po - - j * —.10 

Narodna nošnja ln mesta Ljublja-
ne, ducat po \ —.86 

Z slikami mesta N«jw Torka po —.08 
Razne svete podobej po —.06 

ducat j . u 
Album mesta N e w iT or k * krasnimi 

slikami m e s u j —.88 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro - Ogrske, muli —.10 

j Avstro-Orgske. vesa.n —.60 
| Kranjske dežele, mstU —.10 
i Združenih držav. nalsJi —.10 

veliki ! —.28 
1 Evrope, vezan I —.60 
Gorenjske s novo bcthlnjsko ta trti-

Bko Železnico < —.20 
Celega sveta \ —.81 
Balkanskih držav - —.16 
Zemljevidi: N e w Ydrk, Colorado, minola, 
Kansas. Montana, 'Ohio. Pennsylvania, 
Wyomiag in W e s t j Virginia vsak 25 c 

i komad. | 

žiti denarno vrednost, bodisi • go-
lih znamkah. Poipina je pri rsefc 

• M ' -

HARMONIKE 
bodisi kakorinekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, s delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane. 
iljivo vsakdo pošlje, ker sem ie nad 16 
iet tukaj vtem poslu in sedaj v svojem 
lastnem dimu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike ter 
računam po delu kak o rano kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62nd St., Clereland, O. 

Hamburg-American Una. 

Edtna direktna proga med 
NEW Y0RK0M b HAMBURGOM, 
PHILADELPHI0 m HAMBURGOM, 

BOSTONOM in HAMBURGOM 
oskrbljena o parni ki na dva vijaka: 

KsiMris Asfatt« Victoria, Amrika, Pr««Jeel 
Grast, rwiiiwt Liscols, Clevelssd, Cisdauti, 
Pretoria, Patricia, Piwjlnna, Graf VaUarsM. 

Prist Oahsr is Plies Adalbert, 
katerim sledi v kratkem nov parnik na 

itiri vijake in turbino 
I M P E R A T O R 

919 Čevljev dolg, 50.000 ton, največji par-
nik na avetn. 

Izvrstno poslovanje. — Nizke cene. —-
Dobra postrežba. 

Za vse podrobnosti obrnite se na: 

B a m b a r g - A m e r i c a f i L i n e , 

41-45 Broadway, New York City 
ali lokalne agente. 

I T VAŽNO ZA VSAKEGA 
SLOVENCA! H 

Vsak potnik, kteri potuje skozi 
New York bodisi v stari kraj ali 
pa is starega kraja naj obilča 
PRVI SLOVENSEO-HRVATUD 

M O T E L 
AUGUST BACH, 

145 Washington St., New York, 
Corner Cedjkr I t 

Na razpolago so veda* Urtt 
sobe in dobra domača hrana po 
nizkih cenah. , 

P o z o r , r o j a k ! 2 
_ ' ^ M f l H k T * Dobil asm la 

' T J ^ ^ M R A * Washington* 
I o S n ' n ••tuesdra-

VT T \ H ^ ^ ^ K ^ ^ P iterfflto. ktSK 
. V VAV I » Y e a H ™ jsmO. da 

t " A j O j f c ^ B r rUpo*di»lse« 
Sašu se ml J« 

^ - oosrečllo Is 
najti pr*T0 

Alssn Onkto YJA^AH^^^^^BN^^^ PO tn Pommdo 
orooi Isnada-
njo In sa nai 

steui m bilo« od kita 
ts silb^ fc> tauM ( » d tal dolgi Isljs nsaUI-
bi ininkiiMa gaieatsjs in as bads vsO »apsdalt 
Kan? tacld*BoosloS™s**k0 " ' ^ U M t h w i 
rokah nassh la krttUsh v 8 dnsh popolnoBa as* 
drmvtaB.fcoria sSsae taadsvtosi. sotns cssspn oss> 
W»ntj« » is ihMri i t iMfc D»J»l i rasnles 
t n a l a . _ _ 

JAKOB VAMCSC 

Zemljevid balkanskih dr2af 
j e dobit i p o 15c. k o m a d . 

S l s vsn l o Publ ishing C o m p a n y , 

81 Cartlandt StrMt, New York 

RED STAR LINE. 
P l o v i t b a m e d ] N e w Y o r k o m Ht A n t w e r p o m . 

Redna tedenska zveza potom poštnih parniko? i 
brzoparniki na dva vijaka. 

— 

• a a a t o o M L A n 
! \ m S 11,760 ton 

FINLAND • Ž s ^ f c ^ g l j l i j i .f VADZRLANB 
11,760 ton ^ ^ ^ ^ H H ^ t e S j ^ ^ 12,017 ton 

a 

LAPLAND 18,694 torn. 
Kratka in udobna pot sa potnika • Avstrijo, na Ograko, H * , 

vensko, Hrvatsko, in Galieijo, kajti med Antwerpom in imeno-
vanimi deželami je dvojna direktna železniška zveza. 

Posebno se še skrbi za udobnost potnikov medkrovja. Tretji 
razred obstoji od malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikov. 

Za nadaljne informacije, eene in vozna listke obrniti se je na? 

R E D STAR LINE 
"Al'SSfiT" K- W. ear. Vukiiil« a U SJ4 SSS Hal. W 
NEW TORK. CHICAGO. ILL. W1NSITBG, HAW. 

M State Street. I'M "F" Street. N. V. •>i, <• _ • 
BOSTON. MASS. WASH1NCTOWN. D. C. SAW F£S?15CO ÂL. 

Jg}?*^****« ! 2" St. Oarie* 121 JH Str̂ tJ PHILADELPHIA. PA. NEW ORLEANS. LA. MINNEAPOLIS, MOOt. 
•1? At* . II A Locarf Street«. 11 Haepital Street. 
S E A T T L E . W A S H . »ST. L O U 15. H Q . M O N T R E A L . C A N A D A . 

ROJAKI , NAROČAJTE SE N A " G L A S N A R O D A " . NAJ. 
VEČJI I N NAJCENEJŠI DNEVNIK . 

C 0 M P A G N I E G E N E R A L E 
T R A N S A T L A N T I Q U E . 

( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a « 
Direktna črta 

i o HAVRE, PARIZA, I VICE, IN0M0STA in L J U B L J A N A 
P o i t n i E k s p r e s p a r n l l c l a o i ( 

LA PROVENCE- 'LA SAVOIE" ' 4 A LORRAINE" "FRANCE" 
aa ies vlisfes ssirarikk« M in t lWs wMMTltaka 

P o š t n i p a r n i k ! s o i 
"CHICAGO4* * LA TOURAME" "ROCHAMBEAU" "KUGAMA" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET. NEW YORK, 
corner Pearl Si., Chesebroofb Balldlac. 

Fsrniki odlplnieio od sedaj naprej ?edu ob čeirtkiii is pristanflUEa itev. 57 
iNertfc River in ob sebotih pa iz pristanišča 84 Nertfa River, H. T. 

• L A PROVENCE 3. sept. 1913. *LA PROVENCE 24. sept. 1913. 
t F R A N C E 10. septembra 1913 t FRANCE due 1. okt. 1913. 

; * L A SAVO IE due 17. sept. 1913. °LA LORRAINE S. okt. 1913. 

POSEBNA PLOVITBA 
V HAVRE: 

• L A TOUR A I NE odpl. s pom. it. 57. due 6. sept. 1913. ob 3. popol. 
•NIAGARA odpl. s pom. št. 57. due 13. sept. 1913. ob 3. popol. 
tROCllAMREAl* o<lpl. s pom. št. ">7. dne srpt. 1913. ob 3 pop. 

Psrslki x zvezoo sazssnsvasi ima|s ptjdrt •liska 
Parsiki a fcriisai Isugs pe itiri vijaka 

j A T s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
> (preje bratje Cosulich) 
1 Najpripravnej$a in najcenejša parobrodna čila za Slovence jn Hrvate. 
i 
1 _ 

Nov i parnik na dva vi jaka "MARTHA WASHINGTON". 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Reko. 
Cena rožnih listkov iz Ntw Yorka za IH. razred so do: 

Vel spodaj navedeni novi p u f i tosta a , i a 

m. r rrrn T t r m « " " " » a ^ . w a u i o j a n n M.W 
WASHDJSTSNL ZAGREBA 85.01 

^ o v t J ^ ? ^ K A R L O V C A UM 
OCEANIA , b Martha Waahington in Kaiser Franz Josef L stane $3.09 veš. 

RATSER V R A N I J O O B % H. RAZRED do 
VBSTA ali R E K E : Xattha Washington in Kaiaer Franz JOM| % 

$65.00, dmgi$60 do $66. 

P h e l p s B r o s & C o * G e n . A g e n t s , 2 Wnb iag to i s t r e e t , NEW YORK. 


